Parlament Europejski
2024-2029

Komisja Rolnictwa i Rozwoju Wsi

2025/0237(COD)

22.7.2026

POPRAWKI
188 - 400

Projekt sprawozdania
Eric Sargiacomo
(PE789.874v01-00)

w sprawie wniosku dotyczacego rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i
Rady zmieniajacego rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do
programu ,,Owoce, warzywa i mleko w szkole” (,,unijny program dla szkot”),
interwencji sektorowych, utworzenia sektora roslin wysokobiatkowych,
wymogow dotyczacych konopi, mozliwosci ustanowienia norm handlowych
dotyczacych sera, roslin wysokobiatkowych i migsa, stosowania dodatkowych
naleznosci celnych przywozowych, przepiséw dotyczacych dostgpnosci dostaw
Ww czasie sytuacji nadzwyczajnych i powaznych kryzyséw oraz zabezpieczen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
(COM(2025)0553 — C10-0163/2025 — 2025/0237(COD))
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Poprawka 188
Sebastian Everding

Projekt rezolucji ustawodawczej
Umocowanie 10 a (nowe)

Projekt rezolucji ustawodawczej Poprawka

— uwzgledniajgc art. 13 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej, ktory
zobowiqzuje Unig i panstwa czlonkowskie,
aby przy formutowaniu i wykonywaniu
unijnej polityki rybolowstwa w pelni
uwzglednialy wymagania w zakresie
dobrostanu zwierzqt jako istot zdolnych do
odczuwania,

Or. en

Poprawka 189
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Projekt rezolucji ustawodawczej
Umocowanie 10 a (nowe)

Projekt rezolucji ustawodawczej Poprawka
— uwzgledniajgc komunikat Komisji
2 20 maja 2020 r. ,,Strategia »Od pola do
stotu« na rzecz sprawiedliwego, zdrowego

i przyjaznego dla srodowiska systemu
Zywnosciowego” (COM(2020)0381),

Or. en

Poprawka 190
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Projekt rezolucji ustawodawczej
Umocowanie 10 b (nowe)

Projekt rezolucji ustawodawczej Poprawka

— uwzgledniajgc rezolucje
Parlamentu Europejskiego 7 dnia 20
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Poprawka 191

paidziernika 2021 r. w sprawie strategii
»Od pola do stolu” na rzecz
sprawiedliwego, zdrowego i przyjaznego
dla srodowiska systemu Zywnosciowego
(2020/2260(IN1)),

Or. en

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1

Tekst proponowany przez Komisje

(1) W komunikacie Komisji z dnia 19
lutego 2025 r. pt. ,,Wizja dla rolnictwa 1
zywnosci zapowiedziano, ze wspdlna
polityka rolna (WPR) po 2027 r. zapewni
wieksza odpowiedzialnos¢ 1 rozliczalnosé
panstw cztonkowskich za osiagganie celow
WPR, wspierajac i stabilizujgc dochody
rolnikow oraz przyciagajac przyszte
pokolenie rolnikow, a takze gwarantujac
bezpieczenstwo zywnosciowe. Powinna to
by¢ prostsza i bardziej ukierunkowana
polityka, cechujaca si¢ wigksza
elastycznoscig dla rolnikoéw 1 przej$ciem od
wymogoéw do zachet dla rolnikow.

3 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego i
Komitetu Regionow pt. ,,Wizja dla
rolnictwa 1 Zywnosci — Wspodlne
ksztaltowanie unijnego sektora rolnego i
spozywczego, atrakcyjnego dla przysztych
pokolen”, 19.2.2025, COM(2025) 75 final.
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Poprawka

(1) W komunikacie Komisji z dnia 19
lutego 2025 r. pt. ,,Wizja dla rolnictwa 1
zywnosci™ zapowiedziano, ze wspdlna
polityka rolna (WPR) po 2027 r. zapewni
wigksza odpowiedzialnosé 1 rozliczalnos¢
panstw cztonkowskich za osigganie celow
WPR, wspierajac i stabilizujgc dochody
rolnikow oraz przyciagajac przyszte
pokolenie rolnikow, a takze gwarantujac
bezpieczenstwo zywnosciowe i
bezpieczenstwo Zywnosci. Powinna to by¢
prostsza i bardziej ukierunkowana polityka,
cechujaca si¢ wigkszg elastycznoscig dla
rolnikow 1 przejsciem od wymogow do
zachet dla rolnikow. Uproszczenie WPR
nie powinno podwazac celow w zakresie
srodowiska, klimatu i dobrostanu
Zwierzqt, a zamiast tego naleiy wspieraé
rolnikow w osigganiu wyzszych
standardow.

3 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spolecznego i
Komitetu Regionow pt. ,,Wizja dla
rolnictwa i Zywnosci — Wspdlne
ksztattowanie unijnego sektora rolnego i
spozywczego, atrakcyjnego dla przysztych
pokolen”, 19.2.2025, COM(2025) 75 final.
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Poprawka 192
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 193
Ciaran Mullooly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1348793PL.docx

Or. en

Poprawka

(la) Wspdlna polityka rolna musi
gwarantowad, ze produkcja rolna
pozostanie ekonomicznie oplacalna dla
rolnikow oraz Ze korzysci plyngce z
rynkow rolnych bedq sprawiedliwie
roztoZone w calym tancuchu
Zywnosciowym. Wzmocnienie sily
przetargowej rolnikow, zwalczanie
nieuczciwych praktyk handlowych i
zapewnienie godnych warunkow pracy to
zasadnicze elementy europejskiej
suwerennosci Zywnosciowej.

Or. en

Poprawka

(la) Uznaje, ze bezpieczenstwo
Zywnosciowe jest strategicznym filarem
odpornosci Unii. Konkurencyjny,
zrownowazony i produktywny sektor rolny
ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia
cigglosci dostaw bezpiecznej {ywnosci
wysokiej jakosci oraz dla wzmocnienia
strategicznej autonomii Unii.

Or. en
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Uzasadnienie

Bezpieczenstwo zZywnosciowe jest jednym z podstawowych celow wspdlnej polityki rolnej i
powinno leze¢ u podstaw wdrazania wspolnej organizacji rynkow.

Poprawka 194
Ciaran Mullooly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(1b)  Uznaje, e odnowa pokolen ma
zasadnicze znaczenie dla utrzymania
konkurencyjnego, zrownowazonego i
odpornego sektora rolnego oraz dla
zapewnienia dlugoterminowego
bezpieczenstwa Zywnosciowego Unii.
Konieczne jest wigksze wsparcie dla
miodych rolnikow, w tym przeznaczenie
10 % przyszlego finansowania WPR na
odnowe pokolen i srodki utatwiajqce
milodym rolnikom rozpoczecie dziatalnosci
rolniczej.

Or. en

Uzasadnienie

Wzmocnienie odnowy pokolen ma zasadnicze znaczenie dla zapewnienia przysztosci
europejskiego rolnictwa i bezpieczenstwa Zywnosciowego

Poprawka 195
Ciaran Mullooly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 1 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE791.107v02-00

PL

Poprawka

(Ic)  Ulatwienie przekazywania
gospodarstw rodzinnych z pokolenia na
pokolenie ma zasadnicze znaczenie dla
utrzymania produkcji rolnej, wzmocnienia
odnowy pokolen oraz zapewnienia
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dlugoterminowej konkurencyjnosci i
odpornosci rolnictwa Unii.

Or. en

Uzasadnienie

Przekazywanie gospodarstw rodzinnych ma zasadnicze znaczenie dla zabezpieczenia

przysztosci europejskiego rolnictwa.

Poprawka 196
Ciaran Mullooly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(2a)  Wsparcie Unii powinno pozostaé
dostepne dla rolnikow aktywnych
zawodowo, ktorzy nadal angaZujq si¢ w
produkcje rolng, niezaleinie od wieku.

Or. en

Uzasadnienie

Wsparcie powinno opiera¢ sie na aktywnym zawodowo rolnictwie, a nie na wieku.

Poprawka 197
Salvatore De Meo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Wsparcie w ramach WPR
przewidziane w rozporzadzeniu (UE) nr
1308/2013 na okres po 2027 r. bedzie
finansowane z Funduszu i bedzie podlegaé
przepisom okreslonym w
rozporzgdzeniach (UE) .../..
[rozporzgdzenie w sprawie FPKR] i (UE)
«/e.. Parlamentu Europejskiego i Rady

AM\1348793PL.docx

Poprawka

(4) Wsparcie w ramach WPR
przewidziane w rozporzadzeniu (UE) nr
1308/2013 na okres po 2027 r. bedzie
finansowane z Funduszu.
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[rozporzgdzenie w sprawie wykonanial,
uzupetnionym rozporzqgdzeniem (UE) nr
1308/2013.

¢ Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) .../... z dnia [...]
1. [rozporzadzenie w sprawie wykonania]
(Dz.U.L .., ELL ...).

¢ Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) .../... z dnia [...]
r. [rozporzadzenie w sprawie wykonania]
(Dz.U.L ..., ELL ...).

Or. it

Uzasadnienie

Uznaje sie, Ze wszystkie przepisy dotyczqce rozporzgdzenia UE nr 1308/2013 powinny

pozostaé w tym rozporzqdzeniu.

Poprawka 198
Georgiana Teodorescu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4

Tekst proponowany przez Komisje

(4) Wsparcie w ramach WPR
przewidziane w rozporzadzeniu (UE) nr
1308/2013 na okres po 2027 r. bedzie
finansowane z Funduszu i bedzie podlegaé
przepisom okreslonym w
rozgporzqdzeniach (UE) .../..
[rozporzgdzenie w sprawie FPKR] i (UE)
«/e.. Parlamentu Europejskiego i Rady
[rozporzgdzenie w sprawie wykonanial®,
uzupetnionym rozporzqgdzeniem (UE) nr
1308/2013.

¢ Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) .../... z dnia [...]
r. [rozporzadzenie w sprawie wykonania]
(Dz.U.L ..., ELL ...).

PE791.107v02-00

Poprawka

(4) Wsparcie w ramach WPR
przewidziane w rozporzadzeniu (UE) nr
1308/2013 na okres po 2027 r. bedzie
finansowane z Funduszu.

¢ Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE) .../... z dnia [...]
1. [rozporzadzenie w sprawie wykonania]
(Dz.U.L ..., ELL ...).

Or. en
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Poprawka 199
Ciaran Mullooly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(4a) Konkurencyjny, zrownowazony i
odporny sektor rolny wymaga silnej
wspdlnej organizacji rynku zdolnej do
skutecznego reagowania na zaklocenia na
rynku, wgmocnienia pozycji rolnikow w
tancuchu dostaw Zywnosci, propagowania
uczciwej konkurencji i zapewnienia
cigglej dostgpnosci bezpiecznej Zywnosci
wysokiej jakosci w calej Unii. Srodki
rynkowe ustanowione na mocy
niniejszego rozporzqdzenia muszq
przyczyniaé sie do zwigkszenia
bezpieczenstwa Zywnosciowego Unii, jej
odpornosci strategicznej i
dltugoterminowej konkurencyjnosci
rolnictwa.

Or. en
Uzasadnienie

Niedawne kryzysy geopolityczne, zmiennos¢ rynku, zaktocenia w tancuchu dostaw i rosngce
koszty produkcji pokazaly, ze bezpieczenstwo zywnosciowe jest zasadniczym elementem
strategicznej odpornosci Unii.

Poprawka 200
Ciaran Mullooly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(4b)  Konkurencyjnosé, zrownowazenie
srodowiskowe i bezpieczenstwo
Zywnosciowe to cele, ktore uzupelniajq sie.
Ambicje srodowiskowe powinny wspieraé
konkurencyjny i odporny sektor rolny i
spoywczy.
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Or. en

Uzasadnienie

Ambicje srodowiskowe nalezy zrownowazyc z konkurencyjnosciq i bezpieczenstwem

ZYWRnoSciowym.

Poprawka 201

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Produkcja ro$lin
wysokobiatkowych w Unii jest nadal
utrudniona, w szczegolnos$ci ze wzgledu na
niestabilng podaz 1 popyt na szczeblu
lokalnym oraz wyzwania agronomiczne
zwigzane z ich uprawa, co sprawia, ze sg
one opcja podwyzszonego ryzyka dla
rolnikéw. Aby wspiera¢ ich produkcje 1
zmniejszy¢ zalezno$¢ Unii od przywozu
wysokiej jakosci produktow biatkowych, w
ramach zalacznika I do rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013 nalezy utworzyc¢
odrebny sektor roslin wysokobiatkowych.
Ponadto aby utatwi¢ tworzenie organizacji
producentow 1 organizacji
mig¢dzybranzowych w sektorze roslin
wysokobialkowych, a tym samym
wzmocni¢ tancuch wartos$ci na szczeblu
regionalnym, krajowym i przejSciowym,
ich uznawanie powinno by¢ obowigzkowe.
Poniewaz gtéwne produkty sektora suszu
paszowego wymienione w czesci [V
zatacznika I do tego rozporzadzenia
powinny zosta¢ wlaczone do sektora roslin
wysokobialkowych, sektor suszu
paszowego nalezy usuna¢ z rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013.

PE791.107v02-00

Poprawka

(5) Produkcja ros$lin
wysokobiatkowych w Unii jest nadal
utrudniona, w szczegolnos$ci ze wzgledu na
niestabilng podaz 1 popyt na szczeblu
lokalnym oraz wyzwania agronomiczne
zwigzane z ich uprawg, co sprawia, ze sg
one opcja podwyzszonego ryzyka dla
rolnikow. W kontekscie rosngcej
niepewnosci geopolitycznej i zmiennosci
na rynkach miedzynarodowych wyzwania
te sq spotggowane, co stwarza dodatkowe
ryzyko dla kosztow w sektorze rolnym i
bezpieczenstwa {ywnosciowego Unii. Aby
wspiera¢ ich produkcje 1 zmniejszy¢
zalezno$¢ Unii od przywozu wysokiej
jakosci produktow biatkowych, w ramach
zalacznika I do rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013 nalezy utworzy¢ odrgbny sektor
ro$lin wysokobiatkowych. Ponadto aby
utatwi¢ tworzenie organizacji producentow
1 organizacji mi¢dzybranzowych w
sektorze roslin wysokobiatkowych, a tym
samym wzmocni¢ tancuch warto$ci na
szczeblu regionalnym, krajowym i
przejSciowym, ich uznawanie powinno by¢
obowiazkowe. Przyczyni si¢ to do
wzmocnienia strategicznej autonomii UE
poprzez zmniejszenie zaleznosci od
przywozu bialek roslinnych, w
szezegolnosci w sektorze pasz.
Jednoczesnie zachecitoby to do

AM\1348793PL.docx



Poprawka 202
Cristina Guarda
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Produkcja ro$lin
wysokobiatkowych w Unii jest nadal
utrudniona, w szczegdlnosci ze wzgledu na
niestabilng podaz i popyt na szczeblu
lokalnym oraz wyzwania agronomiczne
zwigzane z ich uprawa, co sprawia, ze sg
one opcja podwyzszonego ryzyka dla
rolnikow. Aby wspiera¢ ich produkcje i
zmniejszy¢ zalezno$¢ Unii od przywozu
wysokiej jakosci produktow biatkowych, w
ramach zalacznika I do rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013 nalezy utworzy¢

AM\1348793PL.docx

stosowania zrownowazonych praktyk
rolniczych, takich jak plodozmian,
poprawitoby yznosé gleby i zapewnitoby
rolnikom dodatkowe moZliwosci
dywersyfikacji produkcji i dochodow.
Ponadpto srodki te mogq wspieraé
zrownowazony rozwoj obszarow wiejskich,
zgodnie 7 dlugoterminowq wizjq Unii
Europejskiej dla obszarow wiejskich,
poprzez stymulowanie powstawania
nowych, bardziej autonomicznych i
odpornych regionalnych tancuchow
wartosci. Rozwdj produkcji i
przetwarzania roslin wysokobiatkowych
na szczeblu regionalnym moZze przyczynié
sie¢ do wzmocnienia lokalnych
gospodarek. Poniewaz gtdéwne produkty
sektora suszu paszowego wymienione w
czesci IV zatacznika I do tego
rozporzadzenia powinny zosta¢ wiaczone
do sektora roslin wysokobiatkowych,
sektor suszu paszowego nalezy usuna¢ z
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

Or. en

Poprawka

(5) W komunikacie Komisji pt. ,, Wizja
dla rolnictwa i Zywnosci” przypomniano,
Ze zaopatrzenie Unii w biatko wigZe sig
Jjednymi 7 najwazniejszych zaleznosci od
przywozu, oraz Ze trzeba wzigé pod uwage
zarowno sposob, w jaki biatko jest
produkowane, jak i spoiywane, aby
stworzy¢ bardziej samowystarczalny i
zrownowazony system biatka w Unii.
Produkcja roslin wysokobiatkowych w
Unii jest nadal utrudniona, w szczeg6lno$ci
ze wzgledu na niestabilng podaz i popyt na

PE791.107v02-00
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odrebny sektor roslin wysokobiatkowych.
Ponadto aby utatwi¢ tworzenie organizacji
producentdéw i organizacji
miedzybranzowych w sektorze roslin
wysokobiatkowych, a tym samym
wzmocni¢ tancuch warto$ci na szczeblu
regionalnym, krajowym 1 przej§ciowym,
ich uznawanie powinno by¢ obowigzkowe.
Poniewaz gltéwne produkty sektora suszu
paszowego wymienione w czgsci [V
zalacznika I do tego rozporzadzenia
powinny zosta¢ wlaczone do sektora roslin
wysokobiatkowych, sektor suszu
paszowego nalezy usuna¢ z rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013.

Poprawka 203
Krzysztof Hetman

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

PE791.107v02-00

szczeblu lokalnym oraz wyzwania
agronomiczne zwigzane z ich uprawa, co
sprawia, ze sg one opcja podwyzszonego
ryzyka dla rolnikow. Aby
zmaksymalizowad korzysci gospodarcze i
srodowiskowe tego nowego sektora,
rozwdj tancuchow wartosci roslin
wysokobiatkowych powinien by¢ scisle
powigzany 7 terytorialnymi systemami
produkcji i lokalnymi zdolnosciami
przetworczymi. Wzmocnienie
regionalnych tancuchow dostaw
przyczynia sie do zatrzymania wartosci
dodanej na obszarach wiejskich,
wspierania dochodow rolnikow i
wspierania bardziej odpornych i
zrownowazonych systemow rolno-
spoZywczych w calej Unii. Aby wspierac
ich produkcj¢ 1 zmniejszy¢ zaleznos¢ Unii
od przywozu wysokiej jakosci produktow
biatkowych wykorzystywanych w Zywnosci
i paszach, w ramach zatacznika I do
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 nalezy
utworzy¢ odrgbny sektor roslin
wysokobiatkowych. Ponadto aby utatwi¢
tworzenie organizacji producentow i
organizacji mi¢dzybranzowych w sektorze
ro$lin wysokobiatkowych, a tym samym
wzmocni¢ tancuch wartosci na szczeblu
regionalnym, krajowym i przej$ciowym,
ich uznawanie powinno by¢ obowigzkowe.
Poniewaz gtéwne produkty sektora suszu
paszowego wymienione w czesci [V
zatacznika I do tego rozporzadzenia
powinny zosta¢ wigczone do sektora roslin
wysokobiatkowych, sektor suszu
paszowego nalezy usuna¢ z rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013.

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

%) Produkcja roslin
wysokobiatkowych w Unii jest nadal
utrudniona, w szczegdlnosci ze wzgledu na
niestabilng podaz i popyt na szczeblu
lokalnym oraz wyzwania agronomiczne
zwigzane z ich uprawa, co sprawia, ze s3
one opcja podwyzszonego ryzyka dla
rolnikow. Aby wspiera¢ ich produkcje i
zmniejszy¢ zalezno$¢ Unii od przywozu
wysokiej jako$ci produktow biatkowych, w
ramach zalacznika I do rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013 nalezy utworzy¢
odrebny sektor roslin wysokobiatkowych.
Ponadto aby ulatwi¢ tworzenie organizacji
producentoéw 1 organizacji
miedzybranzowych w sektorze roslin
wysokobiatkowych, a tym samym
wzmocni¢ tancuch warto$ci na szczeblu
regionalnym, krajowym 1 przej§ciowym,
ich uznawanie powinno by¢ obowigzkowe.
Poniewaz gltéwne produkty sektora suszu
paszowego wymienione w czgsci [V
zalacznika I do tego rozporzadzenia
powinny zosta¢ wlaczone do sektora roslin
wysokobiatkowych, sektor suszu
paszowego nalezy usunaé z rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013.

Poprawka 204
Waldemar Buda

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

%) Produkcja roslin

AM\1348793PL.docx

Poprawka

(%) Produkcja roslin
wysokobiatkowych w Unii jest nadal
utrudniona, w szczegdlnosci ze wzgledu na
niestabilng podaz i popyt na szczeblu
lokalnym oraz wyzwania agronomiczne
zwigzane z ich uprawa, co sprawia, ze s3
one opcja podwyzszonego ryzyka dla
rolnikow. Aby wspiera¢ ich produkcje i
zmniejszy¢ zaleznos¢ Unii od przywozu
wysokiej jako$ci produktow biatkowych, w
ramach zatgcznika I do rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013 nalezy utworzy¢
odrebny sektor roslin wysokobiatkowych.
Ponadto aby ulatwi¢ tworzenie organizacji
producentdw 1 organizacji
mi¢dzybranzowych w sektorze roslin
wysokobiatkowych, a tym samym
wzmocni¢ tancuch warto$ci na szczeblu
regionalnym, krajowym 1 przejsciowym,
ich uznawanie powinno by¢ obowigzkowe.
W rozwoju tego sektora nalezy
priorytetowo traktowaé inwestycje
wspierajgce krotkie tancuchy dostaw w
celu promowania dywersyfikacji
gospodarczej i odpornosci terytorialnej
Unii. Poniewaz gtowne produkty sektora
suszu paszowego wymienione w czesci [V
zatacznika I do tego rozporzadzenia
powinny zosta¢ wigczone do sektora roslin
wysokobiatkowych, sektor suszu
paszowego nalezy usuna¢ z rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013.

Or. en

Poprawka

(%) Produkcja roslin

PE791.107v02-00

PL



PL

wysokobiatkowych w Unii jest nadal
utrudniona, w szczegolnos$ci ze wzgledu na
niestabilng podaz 1 popyt na szczeblu
lokalnym oraz wyzwania agronomiczne
zwigzane z ich uprawa, co sprawia, ze sg
one opcja podwyzszonego ryzyka dla
rolnikéw. Aby wspiera¢ ich produkcje 1
zmniejszy¢ zalezno$¢ Unii od przywozu
wysokiej jakosci produktow biatkowych, w
ramach zalacznika I do rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013 nalezy utworzy¢
odrebny sektor roslin wysokobiatkowych.
Ponadto aby utatwi¢ tworzenie organizacji
producentéw 1 organizacji
mig¢dzybranzowych w sektorze roslin
wysokobialkowych, a tym samym
wzmocni¢ tancuch wartosci na szczeblu
regionalnym, krajowym i przej$ciowym,
ich uznawanie powinno by¢ obowigzkowe.
Poniewaz gtéwne produkty sektora suszu
paszowego wymienione w czesci [V
zatacznika I do tego rozporzadzenia
powinny zosta¢ wigczone do sektora roslin
wysokobialkowych, sektor suszu
paszowego nalezy usuna¢ z rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013.

Poprawka 205

wysokobiatkowych w Unii jest nadal
utrudniona, w szczegolnosci ze wzgledu na
niestabilng podaz 1 popyt na szczeblu
lokalnym oraz wyzwania agronomiczne
zwigzane z ich uprawg, co sprawia, ze sg
one opcja podwyzszonego ryzyka dla
rolnikéw. Aby wspiera¢ ich produkcje 1
zmniejszy¢ zalezno$¢ Unii od przywozu
wysokiej jakosci produktow biatkowych, w
ramach zalacznika I do rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013 nalezy utworzy¢
odrebny sektor roslin wysokobiatkowych.
Ponadto aby utatwi¢ tworzenie organizacji
producentéw 1 organizacji
mig¢dzybranzowych w sektorze roslin
wysokobialkowych, a tym samym
wzmocni¢ tancuch wartosci na szczeblu
regionalnym, krajowym i przejSciowym,
ich uznawanie powinno by¢ obowigzkowe.
W rozwoju tego sektora nalezy
priorytetowo traktowacé inwestycje
wspierajgce krotkie tancuchy dostaw w
celu promowania dywersyfikacji
gospodarczej i odpornosci terytorialnej
Unii. Poniewaz glowne produkty sektora
suszu paszowego wymienione w czgsci [V
zalagcznika I do tego rozporzadzenia
powinny zosta¢ wlaczone do sektora roslin
wysokobiatkowych, sektor suszu
paszowego nalezy usuna¢ z rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013.

Or. en

Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Csaba Domotor, Mireia Borras Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw S

Tekst proponowany przez Komisje

(5) Produkcja roslin
wysokobialkowych w Unii jest nadal
utrudniona, w szczegdlnosci ze wzgledu na
niestabilng podaz i popyt na szczeblu
lokalnym oraz wyzwania agronomiczne

PE791.107v02-00

Poprawka

(%) Produkcja roslin
wysokobiatkowych i strgczkowych w Unii
jest nadal utrudniona, w szczeg6lnos$ci ze
wzgledu na niestabilng podaz i popyt na
szczeblu lokalnym oraz wyzwania

AM\1348793PL.docx



zwigzane z ich uprawa, co sprawia, ze sg
one opcja podwyzszonego ryzyka dla
rolnikéw. Aby wspiera¢ ich produkcje 1
zmniejszy¢ zalezno$¢ Unii od przywozu
wysokiej jakosci produktow biatkowych, w
ramach zalacznika I do rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013 nalezy utworzy¢
odrebny sektor roslin wysokobiatkowych.
Ponadto aby utatwi¢ tworzenie organizacji
producentow 1 organizacji
migdzybranzowych w sektorze roslin
wysokobialkowych, a tym samym
wzmocni¢ tancuch wartosci na szczeblu
regionalnym, krajowym i przej§ciowym,
ich uznawanie powinno by¢ obowigzkowe.
Poniewaz gtéwne produkty sektora suszu
paszowego wymienione w czesci [V
zatacznika I do tego rozporzadzenia
powinny zosta¢ wigczone do sektora roslin
wysokobialkowych, sektor suszu
paszowego nalezy usuna¢ z rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013.

Poprawka 206

agronomiczne zwigzane z ich uprawa, co
sprawia, ze s3 one opcja podwyzszonego
ryzyka dla rolnikow. Aby wspiera¢ ich
produkcje 1 zmniejszy¢ zalezno$¢ Unii od
przywozu wysokiej jakosci produktow
biatkowych, w ramach zatacznika I do
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 nalezy
utworzy¢ odrgbny sektor roslin
wysokobiatkowych i strgczkowych.
Ponadto aby ulatwi¢ tworzenie organizacji
producentdéw 1 organizacji
mie¢dzybranzowych w sektorze roslin
wysokobiatkowych i strgczkowych, a tym
samym wzmocni¢ fancuch warto$ci na
szczeblu regionalnym, krajowym 1
przejSciowym, ich uznawanie powinno by¢
obowigzkowe. Poniewaz gtéwne produkty
sektora suszu paszowego wymienione w
czesci IV zatacznika I do tego
rozporzadzenia powinny zosta¢ wiaczone
do sektora roslin wysokobiatkowych i
strgczkowych, sektor suszu paszowego
nalezy usung¢ z rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013.

Or. fr

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil
Kefalogiannis, Marta Wcislo, Carmen Crespo Diaz

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1348793PL.docx

Poprawka

(5a) Biorgc pod uwage zaklocenia na
rynku i kryzysy geopolityczne wplywajqce
na ceny i dostepnosé paliw i nawozow,
zasadnicze znaczenie ma rozwdj
odpowiednich zdolnosci magazynowania
paliw. Rezerwy te sq niezbedne do
zapewnienia rolnikom dostepu do paliw i
nawozow oraz innych podstawowych
srodkow produkcji rolnej w krytycznych
momentach dziatalnosci rolniczej. Jezeli
prace rolnicze, takie jak siew lub zbiory,
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Poprawka 207
Cristina Guarda
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 5 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE791.107v02-00

PL

nie moggq zostac przeprowadzone w
terminie ze wigledu na braki lub
zaklocenia w tancuchach dostaw, moZe to
powaznie wplyng¢ na produkcje rolng. W
zwiqzku 7 tym wzmocnienie infrastruktury
magazynowania i mechanizmow
priorytetowego dostepu sektora rolnego do
podstawowych srodkow produkcji jest
strategicznym srodkiem zapewniajgcym
cigglosé produkcji rolnej i stabilnosé¢
dostaw Zywnosci.

Or. en

Poprawka

(5a) Aby zapewnié rolnikom i
tancuchowi wartosci dane niezbedne do
podejmowania swiadomych decyzji,
Komisja korzysta 7 ram przewidzianych w
art. 222a w celu rozszerzenia obecnego
gromadzenia danych UE dotyczgcych
roslin strgczkowych i ich nasion, tworzgc
specjalne ,,Centrum monitorowania roslin
strqczkowych” na wzor Centrum
monitorowania rynku oliwy 7 oliwek, w
celu zapewnienia bardziej szczegotowych i
zharmonizowanych informacji na temat
cen, ilosci, zapasow i przeplywow
handlowych, zdezagregowanych w
szezegolnosci wedlug roslin
wysokobiatkowych o jakosci spoZywczej i
paszowej, w tym roslin strgczkowych i ich
nasion.

Or. en

AM\1348793PL.docx



Poprawka 208
Cristina Guarda
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Wyrokiem 7 dnia 7 wrzesnia 2016
r. w sprawie C-113/147 Trybunat
Sprawiedliwosci Unii Europejskiej (zwany
dalej ,, Trybunatem”) stwierdzit
niewaznos¢ art. 7 rozporzqdzenia (UE) nr
1308/2013 ustalajgcego progi
referencyjne dla produktow rolnych, ze
wzgledu na to, e progi te powinny byly
zostacé przyjete wylgcznie przez Rade, na
wniosek Komisji, na podstawie art. 43
ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE). NaleZy zatem
uchylié¢ art. 7 rozporzqdzenia (UE) nr
1308/2013.

7 Wyrok Trybunatu Sprawiedliwosci
dnia 7 wrzesnia 2016 r. w sprawie C-
113/14, Niemcy/Parlament i Rada,
ECLI:EU:C:2016:635.

Poprawka 209
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Wyrokiem z dnia 7 wrzesnia 2016
r. w sprawie C-113/147 Trybunat
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej (zwany
dalej ,,Trybunatem”) stwierdzil niewaznos$¢
art. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
ustalajacego progi referencyjne dla
produktow rolnych, ze wzgledu na to, ze

AM\1348793PL.docx

Poprawka

skresla sig

Or. en

Poprawka

(6) Wyrokiem z dnia 7 wrze$nia 2016
r. w sprawie C-113/147 Trybunat
Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej (zwany
dalej ,,Trybunatem”) stwierdzit niewaznos$¢
art. 7 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
ustalajacego progi referencyjne dla
produktow rolnych, ze wzgledu na to, ze
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progi te powinny byty zosta¢ przyjete
wylacznie przez Rade, na wniosek
Komisji, na podstawie art. 43 ust. 3
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE). Nalezy zatem
uchylié¢ art. 7 rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013.

7' Wyrok Trybunatu Sprawiedliwo$ci z dnia
7 wrze$nia 2016 r. w sprawie C-113/14,
Niemcy/Parlament 1 Rada,
ECLLI:EU:C:2016:635.

Poprawka 210
Daniel Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 6 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE791.107v02-00

progi te powinny byty zosta¢ przyjete
wylacznie przez Rade, na wniosek
Komisji, na podstawie art. 43 ust. 3
Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (TFUE). Nalezy zatem
odpowiednio zmieni¢ art. 7 rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013.

7 Wyrok Trybunatu Sprawiedliwo$ci z dnia
7 wrze$nia 2016 r. w sprawie C-113/14,
Niemcy/Parlament i Rada,
ECLLI:EU:C:2016:635.

Or. ro

Poprawka

(6a) Naleiy wzmocnié zdolnosé¢ Unii do
przewidywania znacznych nierownosci
rynkowych i zapobiegania im. W tym celu
Komisja powinna ustanowi¢ europejski
mechanizm wczesnego ostrzegania oparty
na informacjach dostarczanych przez
Unijne Obserwatorium Lancucha Rolno-
Spoziywczego (AFCO) i inne europejskie
obserwatoria rynkow rolnych, a takie na
danych przekazywanych przez panstwa
cztonkowskie lub pochodzgcych z innych
odpowiednich Zrodel informacji i
szacunkow. Mechanizm ten powinien
umoZzliwiaé wczesne rozpoznawanie
ryzyka nadwyZzki podaZy lub niedoborow
na rynku, zapewnic¢ terminowe
informowanie wszystkich
zainteresowanych stron oraz przyczyni¢
sie do zwigkszenia przejrzystosci,
przewidywalnosci i odpornosci unijnych
rynkow rolnych.

Or. ro
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Poprawka 211
Alexander Bernhuber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(7a)  Interwencja publiczna i dopltaty do
prywatnego przechowywania stanowiq
mechanizm zabezpieczajgcy Wspolnej
Polityki Rolnej. Progi referencyjne, ceny
interwencyjne i ograniczenia ilosciowe
okreslone w rozporzqdzeniu Rady (UE)
nr 1370/2013 nie byly dostosowywane od
2013 r. i w zwigzku 7 0gdlnym wzrostem
kosztow oraz inflacjq znacznie stracily na
swojej realnej skutecznosci, co sprawia, e
w przypadku powainych kryzysow
rynkowych mechanizm ten uruchamia sig
zbyt pozno lub nie uruchamia sie wcale.
Bez uszczerbku dla kompetenciji Rady
wynikajqgcych 7 art. 43 ust. 3 TFUE,
Komisja powinna zatem zostaé
zobowiqzana do regularnej oceny
skutecznosci tego mechanizmu na
podstawie danych pochodzgcych

z osrodkow monitorowania rynku oraz,

w razie potrzeby, do przedkladania Radzie
wnioskow dotyczgcych jego aktualizacji.
Natomiast automatyczna indeksacja lub
powigzanie 7 catkowitymi kosztami
produkcji bylyby niezgodne 7 rynkowym
podejsciem Wspdlnej Polityki Rolnej,
poniewaz niweczylyby funkcje sygnatow
cenowych, stwarzalyby zachety do
nadprodukcji i powodowalyby niemozliwe
do oszacowania ryzyko budietowe.

Or. de

Uzasadnienie

Nalezy przywrocic skuteczne funkcjonowanie mechanizmu zabezpieczajgcego. ceny
interwencyjne, ktore pozostajg niezmienne od 2013 r. (okoto 101,31 EUR/t w odniesieniu do
pszenicy migkkiej lub 169,80 EUR/100 kg w odniesieniu do odttuszczonego mleka w proszku),
po ponad dekadzie inflacji kosztow sq na tak niskim poziomie, zZe interwencja faktycznie

AM\1348793PL.docx
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utracita funkcje dolnego putapu cenowego w przypadku kryzysu. W motywie tym ustanowiono
obowiqzek aktualizacji, jednoczesnie wyraznie odgraniczajgc go od administrowanych cen
minimalnych wedtug modelu proponowanego przez sprawozdawce.

Poprawka 212

Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Tomas Kubin, Raffaele Stancanelli, Csaba Domotor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Pomoc na dostarczanie owocoOw i
warzyw oraz mleka 1 przetworow
mlecznych do placowek oswiatowych,
okreslona w czesci 11 tytut I rozdziat 11
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
(,,unijny program dla szkot”), okazata si¢
skuteczna w zwigkszaniu spozycia
wybranych produktoéw rolnych. Aby
przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia celow WPR,
nalezy kontynuowac unijny program dla
szkot. W celu zwigkszenia jego
skutecznosci i zapewnienia spojnosci
innymi instrumentami WPR, unijny
program dla szkol powinien jednak
opierad si¢ na osigganiu wynikow i by¢
wdraZany jako rodzaj interwencji
wspieranej 7 Funduszu. Unia powinna
okresli¢ podstawowe parametry polityki,
takie jak cele unijnego programu dla
szkol i jego podstawowe wymogi,
natomiast odpowiedzialnosé¢ za sposob
realizacji celow i osigganie wartosci
docelowych powinna spoczywad

w wigkszym stopniu na panstwach
czlonkowskich. Udoskonalenie
pomocniczosci pozwala na lepsze
uwzglednianie lokalnych warunkow i
potrzeb. Przepisy okreslone w
rozporzgdzeniach (UE) .../..
[rozporzgdzenie w sprawie FPKR] i (UE)
«o/uee [rozporzqdzenie w sprawie
wykonania] powinny mie¢ zastosowanie
do unijnego programu dla szkol
uzupetnionego niniejszym
rozporzgdzeniem. PoniewaZ unijny

PE791.107v02-00

Poprawka

(10)  Pomoc na dostarczanie owocow i
warzyw oraz mleka 1 przetworow
mlecznych do placéwek oswiatowych,
okreslona w czesci 11 tytut I rozdziat 11
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
(,,unijny program dla szkot”), okazata si¢
skuteczna w zwigkszaniu spozycia
wybranych produktéw rolnych. Aby
przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia celow WPR,
nalezy kontynuowac unijny program dla
szkot.
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program dla szkol to srodek interwencji
rynkowej, naleiy okresli¢ szczegolowe
przepisy dotyczqce rodzaju interwencji w
rozporzqdzeniu (UE) nr 1308/2013.

Poprawka 213
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Pomoc na dostarczanie owocow i
warzyw oraz mleka i1 przetworow
mlecznych do placowek o$wiatowych,
okreslona w czesci I tytut I rozdziat 11
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
(,,unijny program dla szkot”), okazata si¢
skuteczna w zwigkszaniu spozycia
wybranych produktow rolnych. Aby
przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia celow WPR,
nalezy kontynuowac unijny program dla
szkot. W celu zwigkszenia jego
skutecznosci i zapewnienia spojnosci
innymi instrumentami WPR, unijny
program dla szkol powinien jednak
opieraé si¢ na osigganiu wynikow i by¢
wdraZany jako rodzaj interwencji
wspieranej 7 Funduszu. Unia powinna
okresli¢ podstawowe parametry polityki,
takie jak cele unijnego programu dla
szkol i jego podstawowe wymogi,
natomiast odpowiedzialnos¢ za sposob
realizacji celow i osigganie wartosci
docelowych powinna spoczywaé

w wigkszym stopniu na panstwach
czlonkowskich. Udoskonalenie
pomocniczosci pozwala na lepsze
uwzglednianie lokalnych warunkow i
potrzeb. Przepisy okreslone w
rozporzgdzeniach (UE) .../...
[rozporzgdzenie w sprawie FPKR] i (UE)
«o/ues [rozporzqdzenie w sprawie
wykonania] powinny mie¢ zastosowanie

AM\1348793PL.docx 21/183

Or. fr

Poprawka

(10) Pomoc na dostarczanie owocow i
warzyw oraz mleka 1 przetworow
mlecznych do placowek oswiatowych,
okreslona w czesci 11 tytut I rozdziat 11
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
(,,unijny program dla szkot”), okazata si¢
skuteczna w zwigkszaniu spozycia
wybranych produktéw rolnych. Aby
przyczynic¢ si¢ do osiggnigcia celow WPR,
nalezy kontynuowac unijny program dla
szkot. Poniewaz unijny program dla szkot
to srodek interwencji rynkowej, nalezy
okresli¢ szczegdtowe przepisy dotyczace
rodzaju interwencji w rozporzadzeniu (UE)
nr 1308/2013.
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do unijnego programu dla szkot
uzupelnionego niniejszym
rozporzgdzeniem. Poniewaz unijny
program dla szkot to srodek interwencji
rynkowej, nalezy okresli¢ szczegolowe
przepisy dotyczace rodzaju interwencji w
rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013.

Uzasadnienie

Propozycja Komisji, aby finansowa¢ te polityke z niewigzqcych srodkow PPKR, przy
minimalnym wktadzie krajowym wynoszgcym 30 %, spowodowataby jedynie niepewnosc co
do poziomu finansowania, co mogloby miec potencjalne konsekwencje dla przyszitego

wdrazania tych programow.

Poprawka 214
Georgiana Teodorescu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Pomoc na dostarczanie owocow i
warzyw oraz mleka i1 przetworow
mlecznych do placowek oswiatowych,
okreslona w czesci 11 tytut I rozdziat 11
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
(,,unijny program dla szkot”), okazata si¢
skuteczna w zwigkszaniu spozycia
wybranych produktow rolnych. Aby
przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia celow WPR,
nalezy kontynuowac unijny program dla
szkot. W celu zwigkszenia jego
skutecznosci i zapewnienia spojnosci
innymi instrumentami WPR, unijny
program dla szkol powinien jednak
opierac si¢ na osigganiu wynikow i byé
wdraZany jako rodzaj interwencji
wspieranej z Funduszu. Unia powinna
okresli¢ podstawowe parametry polityki,
takie jak cele unijnego programu dla
szkol i jego podstawowe wymogi,
natomiast odpowiedzialnos¢ za sposob
realizacji celow i osigganie wartosci
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Poprawka

(10)  Pomoc na dostarczanie owocow i
warzyw oraz mleka 1 przetworow
mlecznych do placowek oswiatowych,
okreslona w czesci 11 tytut I rozdziat 11
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
(,,unijny program dla szkot”), okazata si¢
skuteczna w zwigkszaniu spozycia
wybranych produktéw rolnych. Aby
przyczynic¢ si¢ do osiggnigcia celow WPR,
nalezy kontynuowac unijny program dla
szkot. Poniewaz unijny program dla szkot
to srodek interwencji rynkowej, nalezy
okresli¢ szczegotowe przepisy dotyczace
rodzaju interwencji w rozporzadzeniu (UE)
nr 1308/2013 i korzystaé 7 wyodrebnionej
puli srodkow.

AM\1348793PL.docx



docelowych powinna spoczywaé

w wigkszym stopniu na panstwach
czlonkowskich. Udoskonalenie
pomocniczosci pozwala na lepsze
uwzglednianie lokalnych warunkow i
potrzeb. Przepisy okreslone w
rozporzgdzeniach (UE) .../...
[rozporzgdzenie w sprawie FPKR] i (UE)
«wi/ees [rOZpOFZQdzenie w sprawie
wykonania] powinny mie¢ zastosowanie
do unijnego programu dla szkot
uzupelnionego niniejszym
rozporzgdzeniem. Poniewaz unijny
program dla szkot to srodek interwencji
rynkowej, nalezy okresli¢ szczegolowe
przepisy dotyczace rodzaju interwencji w
rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013.

Or. en
Uzasadnienie

The EU school fruit, vegetables, and milk schemes have proven highly successful, largely
because their funding has historically been secured via a dedicated, ringfenced envelope
within the Common Agricultural Policy (CAP) budget. This exclusive EU-level financing
mechanism has been fundamental in maintaining a level playing field among Member States,
ensuring that all European children—regardless of their Member State's financial capacity
have equal access to the program, thereby protecting the integrity of the single market. The
Commission's current proposal to transition the school schemes into non-ringfenced National
and Regional Partnership Plan (NRPP) amounts, coupled with a mandatory 30% national co-
financing rate, introduces substantial structural risks. By subjecting these programs to
Sfluctuating national budgets and shifting regional priorities, this funding model creates deep
financial uncertainty and threatens the long-term viability and consistent implementation of
the schemes across the Union. Therefore, it is critical to secure a stable and predictable
financial framework. This amendment calls for the establishment of an exclusive, fully
ringfenced EU budget line within the Single Fund. To prevent the cannibalization of other
vital direct payments or rural development tools, this envelope must be strictly separated from
the EUR 293.7 billion already ringfenced for agriculture. To guarantee continuity, this
dedicated line must, at a minimum, match the current CAP allocation for school schemes,
adjusted for inflation, which is estimated at EUR 1 757 million for the programming period.

Poprawka 215
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil
Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10
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Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Pomoc na dostarczanie owocow 1
warzyw oraz mleka i przetworoéw
mlecznych do placowek oswiatowych,
okreslona w cze$ci 11 tytut I rozdziat I1
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
(,,unijny program dla szkot”), okazata si¢
skuteczna w zwigkszaniu spozycia
wybranych produktéw rolnych. Aby
przyczyni¢ si¢ do osiggniecia celow WPR,
nalezy kontynuowac¢ unijny program dla
szkot. W celu zwigkszenia jego
skutecznosci i zapewnienia spojnosci z
innymi instrumentami WPR, unijny
program dla szkol powinien jednak
opiera¢ si¢ na osigganiu wynikow i by¢
wdraZany jako rodzaj interwencji
wspieranej 7 Funduszu. Unia powinna
okreslié podstawowe parametry polityki,
takie jak cele unijnego programu dla
szkol i jego podstawowe wymogi,
natomiast odpowiedzialnosé za sposob
realizacji celow i osigganie wartosci
docelowych powinna spoczywaé

w wigkszym stopniu na panstwach
czlonkowskich. Udoskonalenie
pomocniczosci pozwala na lepsze
uwzglednianie lokalnych warunkow i
potrzeb. Przepisy okreslone w
rozporzgdzeniach (UE) .../...
[rozporzqgdzenie w sprawie FPKR] i (UE)
/s [rOZpOFZQdzenie w sprawie
wykonania] powinny mieé zastosowanie
do unijnego programu dla szkot
uzupelnionego niniejszym
rozporzgdzeniem. Poniewaz unijny
program dla szkoét to Srodek interwencji
rynkowej, nalezy okresli¢ szczegotowe
przepisy dotyczace rodzaju interwencji w
rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013.

Poprawka

(10)  Pomoc na dostarczanie owocow 1
warzyw oraz mleka i przetwordéw
mlecznych do placowek oswiatowych,
okreslona w cze$ci I tytut I rozdziat I1
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
(,,unijny program dla szkot”), okazata si¢
skuteczna w zwiekszaniu spozycia
wybranych produktéw rolnych. Aby
zminimalizowa¢ marnotrawienie ;ywnosci
i zwigkszy¢ powodzenie programau,
instytucje powinny rowniez zapewnic¢
bezposrednim beneficjentom moZliwosé
wyboru co najmniej raz w tygodniu
miedzy kilkoma alternatywnymi
produktami w tej samej kategorii, na
przyktad miedzy mlekiem a innymi
przetworami mlecznymi. Aby przyczynic
sie do osiggnigcia celow WPR, nalezy
kontynuowac unijny program dla szkot.
Poniewaz unijny program dla szkot to
srodek interwencji rynkowej, nalezy
okresli¢ szczegdtowe przepisy dotyczace
rodzaju interwencji w rozporzadzeniu (UE)
nr 1308/2013.

Or. en

Uzasadnienie

Whiosek Komisji dotyczqcy finansowania tej polityki z nieprzydzielonych zasobow FPKR w
potgczeniu z obowigzkowg minimalng stopg wspotfinansowania krajowego w wysokosci 30 %
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stworzytby niepotrzebng niepewnosc co do poziomu dostepnego finansowania. Mogtoby to
utrudnic skutecznq i spojnq realizacje tych programow w catej Unii.

Poprawka 216
Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu, Veronika
Vrecionova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
(10) Pomoc na dostarczanie owocoOw i (10)  Pomoc na dostarczanie owocow i
warzyw oraz mleka i1 przetworow warzyw oraz mleka 1 przetworow
mlecznych do placowek oswiatowych, mlecznych do placéwek oswiatowych,
okreslona w czesci 11 tytut I rozdziat 11 okreslona w czesci 11 tytut I rozdziat 11
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
(,,unijny program dla szkot”), okazata si¢ (,,unijny program dla szkot”), okazata si¢
skuteczna w zwigkszaniu spozycia skuteczna w zwigkszaniu spozycia
wybranych produktéw rolnych. Aby wybranych produktow rolnych. Aby
przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia celow WPR, przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia celow WPR,
nalezy kontynuowac unijny program dla nalezy kontynuowac unijny program dla
szkol. W celu zwigkszenia jego szkot. Ze wzgledu na przekrojowy
skutecznosci i zapewnienia spojnosci z charakter programu i potrzebe
innymi instrumentami WPR, unijny zagwarantowania rownego dostepu
program dla szkol powinien jednak dzieciom w calej Unii powinien on byé
opierad si¢ na osigganiu wynikow i by¢ nadal finansowany ze specjalnej puli
wdraZany jako rodzaj interwencji srodkow w ramach Funduszu, oddzielonej
wspieranej 7 Funduszu. Unia powinna od alokacji na rolnictwo, tak aby
okresli¢ podstawowe parametry polityki, finansowanie programu nie konkurowalo
takie jak cele unijnego programu dla z innymi interwencjami. Niezbedne
szkol i jego podstawowe wymogi, ustalenia finansowe powinny znalezé
natomiast odpowiedzialnosé¢ za sposob odzwierciedlenie w aktach prawnych
realizacji celow i osigganie wartosci ustanawiajgcych unijne ramy finansowe
docelowych powinna spoczywad na lata 2028-2034 oraz w rozporzadzeniu
w wigkszym stopniu na panstwach Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
czlonkowskich. Udoskonalenie .../... ustanawiajgcym ramy planow
pomocniczosci pozwala na lepsze partnerstwa krajowego i regionalnego
uwzglednianie lokalnych warunkow i (»rozporzgdzenie PPKR”).
potrzeb. Przepisy okreslone w
rozporzgdzeniach (UE) .../..

[rozporzgdzenie w sprawie FPKR] i (UE)
«o/uee [rozporzqdzenie w sprawie
wykonania] powinny mie¢ zastosowanie
do unijnego programu dla szkol
uzupetnionego niniejszym
rozporzgdzeniem. PoniewaZ unijny
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program dla szkol to srodek interwencji
rynkowej, naleiy okresli¢ szczegolowe
przepisy dotyczqce rodzaju interwencji w
rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013.

Poprawka 217

Or. en

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Pomoc na dostarczanie owocow i
warzyw oraz mleka 1 przetworow
mlecznych do placowek o$wiatowych,
okreslona w czesci I tytut I rozdziat 11
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
(,,unijny program dla szkot”), okazata sie
skuteczna w gwiekszaniu spozycia
wybranych produktow rolnych. Aby
przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia celow WPR,
nalezy kontynuowaé unijny program dla
szkot. W celu zwigkszenia jego
skuteczno$ci 1 zapewnienia spojnosci z
innymi instrumentami WPR, unijny
program dla szkol powinien jednak opierac
si¢ na osigganiu wynikow i by¢ wdrazany
jako rodzaj interwencji wspieranej z
Funduszu. Unia powinna okresli¢
podstawowe parametry polityki, takie jak
cele unijnego programu dla szkot 1 jego
podstawowe wymogi, natomiast
odpowiedzialnos$¢ za sposob realizacji
celow 1 osigganie wartosci docelowych
powinna spoczywa¢ w wigkszym stopniu
na panstwach cztonkowskich.
Udoskonalenie pomocniczosci pozwala na
lepsze uwzglednianie lokalnych warunkéw
1 potrzeb. Przepisy okreslone w
rozporzadzeniach (UE) .../...
[rozporzadzenie w sprawie FPKR] i (UE)
.../... [rozporzadzenie w sprawie
wykonania] powinny mie¢ zastosowanie
do unijnego programu dla szkét

PE791.107v02-00

Poprawka

(10) Pomoc na dostarczanie owocow i
warzyw, roslin strgczkowych i ich nasion,
orzechow, nasion oraz niestodzonych i
wzbogaconych napojow roslinnych 1 ich
przetworow do placowek oswiatowych,
okreslona w czesci 11 tytut I rozdziat 11
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
(,,unijny program dla szkot”), powinna
skutecznie zwigkszac spoiycie przez dzieci
zdrowych, odZywczych i roslinnych
produktow rolnych. Aby przyczyni¢ si¢ do
osiggniecia celow WPR, nalezy zapewnié
wiekszq zrownowaionos¢ unijnego
programu dla szkot przez dostarczanie
wylgcznie produktow ekologicznych. W
celu zwigkszenia jego skutecznosci 1
zapewnienia spojnosci z innymi
instrumentami WPR, unijny program dla
szkot powinien opiera¢ si¢ na osigganiu
wynikéw 1 by¢ wdrazany jako rodzaj
interwencji wspieranej z Funduszu. Unia
powinna okresli¢ podstawowe parametry
polityki, takie jak cele unijnego programu
dla szkot i jego podstawowe wymogi,
natomiast odpowiedzialno$¢ za sposob
realizacji celow i1 osigganie wartos$ci
docelowych powinna spoczywaé

w wigkszym stopniu na panstwach
cztonkowskich. Udoskonalenie
pomocniczosci pozwala na lepsze
uwzglednianie lokalnych warunkéw i
potrzeb. Przepisy okreslone w
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uzupelnionego niniejszym
rozporzadzeniem. Poniewaz unijny
program dla szkot to srodek interwencji
rynkowej, nalezy okresli¢ szczegotowe
przepisy dotyczace rodzaju interwencji w
rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013.

Poprawka 218
Paulo do Nascimento Cabral

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Pomoc na dostarczanie owocow 1
warzyw oraz mleka i przetworéw
mlecznych do placowek oswiatowych,
okreslona w cze$ci 11 tytut I rozdziat I1
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
(,,unijny program dla szkot”), okazata si¢
skuteczna w zwigkszaniu spozycia
wybranych produktow rolnych. Aby
przyczyni¢ si¢ do osiggniecia celow WPR,
nalezy kontynuowac¢ unijny program dla
szkot. W celu zwigkszenia jego
skuteczno$ci 1 zapewnienia spojnosci z
innymi instrumentami WPR, unijny
program dla szkot powinien jednak opieraé
si¢ na osigganiu wynikow 1 by¢ wdrazany
jako rodzaj interwencji wspieranej z
Funduszu. Unia powinna okresli¢
podstawowe parametry polityki, takie jak
cele unijnego programu dla szkot i jego
podstawowe wymogi, natomiast
odpowiedzialnos¢ za sposob realizacji
celow 1 osigganie warto$ci docelowych
powinna spoczywac¢ w wigkszym stopniu
na panstwach cztonkowskich.
Udoskonalenie pomocniczosci pozwala na

AM\1348793PL.docx

rozporzadzeniach (UE) .../...
[rozporzadzenie w sprawie FPKR] i (UE)
.../... [rozporzadzenie w sprawie
wykonania] powinny mie¢ zastosowanie
do unijnego programu dla szkot
uzupetionego niniejszym
rozporzadzeniem. Poniewaz unijny
program dla szkot to $rodek interwencji
rynkowej, nalezy okresli¢ szczegotowe
przepisy dotyczace rodzaju interwencji w
rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013.

Or. en

Poprawka

(10)  Pomoc na dostarczanie owocow 1
warzyw oraz mleka i przetwordéw
mlecznych do placowek oswiatowych,
okreslona w cze$ci I tytut I rozdziat I1
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
(,,unijny program dla szkot”), okazata si¢
skuteczna w zwigkszaniu spozycia
wybranych produktéw rolnych. Aby
przyczynic¢ si¢ do osiggniecia celow WPR,
nalezy kontynuowac¢ unijny program dla
szkot, lecz w sposob bardziej uproszczony i
mniej biurokratyczny. Program ten
powinien by¢ w pelni finansowany przez
Unie. W celu zwigkszenia jego
skutecznos$ci 1 zapewnienia spojnosci z
innymi instrumentami WPR, unijny
program dla szkét powinien jednak opieraé
si¢ na osigganiu wynikow i by¢ wdrazany
jako rodzaj interwencji wspieranej z
Funduszu. Unia powinna okresli¢
podstawowe parametry polityki, takie jak
cele unijnego programu dla szkét 1 jego
podstawowe wymogi, natomiast
odpowiedzialno$¢ za sposob realizacji
celow 1 osigganie wartosci docelowych
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lepsze uwzglednianie lokalnych warunkow
1 potrzeb. Przepisy okreslone w
rozporzadzeniach (UE) .../...
[rozporzadzenie w sprawie FPKR] i (UE)
.../... [rozporzadzenie w sprawie
wykonania] powinny mie¢ zastosowanie
do unijnego programu dla szkot
uzupetionego niniejszym
rozporzadzeniem. Poniewaz unijny
program dla szkot to srodek interwencji
rynkowej, nalezy okresli¢ szczegolowe
przepisy dotyczace rodzaju interwencji w
rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013.

Poprawka 219
Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10) Pomoc na dostarczanie owocow i
warzyw oraz mleka i1 przetworow
mlecznych do placowek oswiatowych,
okreslona w czesci 11 tytut I rozdziat 11
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
(,,unijny program dla szkot”), okazata si¢
skuteczna w zwigkszaniu spozycia
wybranych produktow rolnych. Aby
przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia celow WPR,
nalezy kontynuowac unijny program dla
szkot. W celu zwigkszenia jego
skuteczno$ci 1 zapewnienia spojnosci z
innymi instrumentami WPR, unijny
program dla szkét powinien jednak opieraé
si¢ na osigganiu wynikow i1 by¢ wdrazany
jako rodzaj interwencji wspieranej z
Funduszu. Unia powinna okresli¢
podstawowe parametry polityki, takie jak
cele unijnego programu dla szkoét i jego
podstawowe wymogi, natomiast

PE791.107v02-00

powinna spoczywac¢ w wigkszym stopniu
na panstwach cztonkowskich.
Udoskonalenie pomocniczo$ci pozwala na
lepsze uwzglednianie lokalnych warunkow
1 potrzeb. Przepisy okre§lone w
rozporzadzeniach (UE) .../...
[rozporzadzenie w sprawie FPKR] 1 (UE)
.../... [rozporzadzenie w sprawie
wykonania] powinny mie¢ zastosowanie
do unijnego programu dla szko6t
uzupetnionego niniejszym
rozporzadzeniem. Poniewaz unijny
program dla szkot to srodek interwencji
rynkowej, nalezy okresli¢ szczegotowe
przepisy dotyczace rodzaju interwencji w
rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013.

Or. pt

Poprawka

(10) Pomoc na dostarczanie owocow i
warzyw oraz mleka 1 przetworow
mlecznych do placoéwek oswiatowych,
okreslona w czesci 11 tytut I rozdziat 11
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
(,,unijny program dla szkot”), okazata sie
skuteczna w zwigkszaniu spozycia
wybranych produktéw rolnych. Aby
przyczyni¢ si¢ do osiagnigcia celow WPR i
wesprzec¢ lokalnych producentow, nalezy
kontynuowac unijny program dla szkot. W
celu zwigkszenia jego skutecznosci i
zapewnienia spojnosci z innymi
instrumentami WPR, unijny program dla
szkot powinien jednak opierac si¢ na
osigganiu wynikéw i by¢ wdrazany jako
rodzaj interwencji wspieranej z Funduszu.
Unia powinna okresli¢ podstawowe
parametry polityki, takie jak cele unijnego
programu dla szkoét 1 jego podstawowe
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odpowiedzialno$¢ za sposob realizacji
celow 1 osigganie warto$ci docelowych
powinna spoczywac¢ w wigkszym stopniu
na panstwach cztonkowskich.
Udoskonalenie pomocniczosci pozwala na
lepsze uwzglednianie lokalnych warunkow
1 potrzeb. Przepisy okre§lone w
rozporzadzeniach (UE) .../...
[rozporzadzenie w sprawie FPKR] 1 (UE)
.../... [rozporzadzenie w sprawie
wykonania] powinny mie¢ zastosowanie
do unijnego programu dla szko6t
uzupelnionego niniejszym
rozporzadzeniem. Poniewaz unijny
program dla szkot to srodek interwencji
rynkowej, nalezy okresli¢ szczegdtowe
przepisy dotyczace rodzaju interwencji w
rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013.

Poprawka 220
Marta Wcislo, Andrzej Bula

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisje

(10)  Pomoc na dostarczanie owocow 1
warzyw oraz mleka i przetworéw
mlecznych do placowek oswiatowych,
okreslona w cze$ci 11 tytut I rozdziat I1
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
(,,unijny program dla szkot”), okazata si¢
skuteczna w zwigkszaniu spozycia
wybranych produktow rolnych. Aby
przyczyni¢ si¢ do osiggniecia celow WPR,
nalezy kontynuowac¢ unijny program dla
szkot. W celu zwigkszenia jego
skuteczno$ci 1 zapewnienia spojnosci z
innymi instrumentami WPR, unijny
program dla szkot powinien jednak opieraé
si¢ na osigganiu wynikow i by¢ wdrazany
jako rodzaj interwencji wspieranej z
Funduszu. Unia powinna okresli¢
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wymogi, natomiast odpowiedzialno$¢ za
sposob realizacji celow i osigganie
warto$ci docelowych powinna spoczywac
w wiekszym stopniu na panstwach
cztonkowskich. Udoskonalenie
pomocniczosci pozwala na lepsze
uwzglednianie lokalnych warunkéw i
potrzeb. Przepisy okreslone w
rozporzadzeniach (UE) .../...
[rozporzadzenie w sprawie FPKR] i (UE)
.../... [rozporzadzenie w sprawie
wykonania] powinny mie¢ zastosowanie
do unijnego programu dla szkot
uzupetnionego niniejszym
rozporzadzeniem. Poniewaz unijny
program dla szkot to $rodek interwencji
rynkowej, nalezy okresli¢ szczegotowe
przepisy dotyczace rodzaju interwencji w
rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013.

Or. ro

Poprawka

(10)  Pomoc na dostarczanie owocow 1
warzyw oraz mleka i przetwordéw
mlecznych do placowek oswiatowych,
okreslona w czes$ci 11 tytut I rozdziat I1
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
(,,unijny program dla szkot”), okazata si¢
skuteczna w zwigkszaniu spozycia
wybranych produktow rolnych. Aby
przyczynic¢ si¢ do osiggnigcia celow WPR,
nalezy kontynuowac¢ unijny program dla
szkét. W celu zwiekszenia jego
skutecznos$ci 1 zapewnienia spojnosci z
innymi instrumentami WPR, unijny
program dla szkot powinien jednak opieraé
si¢ na osigganiu wynikow i by¢ wdrazany
jako rodzaj interwencji wspieranej z
Funduszu, z wyodre¢bniong pulg srodkow
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podstawowe parametry polityki, takie jak
cele unijnego programu dla szkét i jego
podstawowe wymogi, natomiast
odpowiedzialnos$¢ za sposob realizacji
celow 1 osigganie warto$ci docelowych
powinna spoczywaé¢ w wigkszym stopniu
na panstwach cztonkowskich.
Udoskonalenie pomocniczosci pozwala na
lepsze uwzglednianie lokalnych warunkow
1 potrzeb. Przepisy okreslone w
rozporzadzeniach (UE) .../...
[rozporzadzenie w sprawie FPKR] i (UE)
.../... [rozporzadzenie w sprawie
wykonania] powinny mie¢ zastosowanie
do unijnego programu dla szkot
uzupetionego niniejszym
rozporzadzeniem. Poniewaz unijny
program dla szkot to srodek interwencji
rynkowej, nalezy okresli¢ szczegolowe
przepisy dotyczace rodzaju interwencji w
rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013.

Poprawka 221

finansowych. Unia powinna okresli¢
podstawowe parametry polityki, takie jak
cele unijnego programu dla szkot 1 jego
podstawowe wymogi, natomiast
odpowiedzialno$¢ za sposob realizacji
celow 1 osigganie warto$ci docelowych
powinna spoczywac¢ w wigkszym stopniu
na panstwach cztonkowskich.
Udoskonalenie pomocniczo$ci pozwala na
lepsze uwzglednianie lokalnych warunkow
1 potrzeb. Przepisy okre§lone w
rozporzadzeniach (UE) .../...
[rozporzadzenie w sprawie FPKR] 1 (UE)
.../... [rozporzadzenie w sprawie
wykonania] powinny mie¢ zastosowanie
do unijnego programu dla szko6t
uzupetnionego niniejszym
rozporzadzeniem. Poniewaz unijny
program dla szkot to srodek interwencji
rynkowej, nalezy okresli¢ szczegotowe
przepisy dotyczace rodzaju interwencji w
rozporzadzeniu (UE) nr 1308/2013.

Or. en

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE791.107v02-00
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Poprawka

(10a) Instytucje edukacyjne
uczestniczqgce w unijnym programie dla
szkot powinny regularnie zwracaé sie o
informacje na temat preferencji, jak tez
moZliwych alergii i nietolerancji
pokarmowych u dzieci korgystajgcych z
programu oraz, w stosownych
przypadkach, dostosowywaé
dystrybuowane produkty do ich
szczegolnych potrzeb, aby zapewnié
bezpieczenstwo beneficjentow i skuteczny
dostep do programu.
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Poprawka 222

Or. en

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 10 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 223

Poprawka

(10b) Dostep do co najmniej jednego
zdrowego positku w ciggu dnia szkolnego
przyczynia sie do poprawy zdrowia dzieci,
ich poziomu wyksztalcenia, rownosci
szans i wlgczenia spolecznego. Aby
uzupetnic¢ cele unijnego programu dla
szkol i wesprzeé wdrazanie europejskiej
gwarancji dla dzieci, panstwa
czltonkowskie powinny mie¢ mozliwosé
wyjscia poza owoce, warzywa, mleko i
przetwory mleczne w celu ustanowienia
dobrowolnego komponentu zdrowego
positku w szkole. Aby ograniczy¢ ubostwo
dzieci i nierownosci edukacyjne, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwosé
lgczenia finansowania w ramach
unijnego programu dla szkot ze srodkami
z Europejskiego Funduszu Spolecznego
Plus (EFS+) i budzetow krajowych.
Szczegolng uwage nalezy poswigcié¢
dzieciom znajdujgcym si¢ w trudnej
sytuacji, w tym dzieciom z gospodarstw
domowych o niskich dochodach, 7 rodzin
niepelnych, odleglych obszarow wiejskich
oraz regionow, w ktorych odnotowuje si¢
wysoki odsetek 0sob przedwczesnie
konczgcych nauke.

Or. en

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Celem unijnego programu dla szkot
jest przywrocenie zwigzku dzieci g
rolnictwem i zwigkszenie zdrowych
nawykow zywieniowych. Poniewaz dzieci
z grup szczegolnie wrazliwych sq bardziej
naraione na niezdrowq dietg, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢
skupienia si¢ na tych grupach zgodnie
wzgledami spoleczno-gospodarczymi. Aby
ograniczy¢ spozycie przez uczniow
wolnych cukrow 1 thuszczow, nalezy
ograniczy¢ dystrybucje produktow o
wysokiej zawartosci wolnych cukrow 1
thuszczow. Aby zwigkszy¢ swiadomosé
dzieci na temat roznorodnosci produktow
uprawianych w Unii, a takze ich r6znych
cech, nalezy traktowac priorytetowo
dystrybucje produktow pochodzacych z
Unii w polaczeniu z kryteriami
zwigzanymi z wyzszymi normami
zroOwnowazenia srodowiskowego i
spotecznego. Panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢ wdrozenie srodkow
zwigkszajacych §wiadomo$¢ w niektorych
kwestiach. Aby unikng¢ powielania,
zamiast unijnego programu dla szkot
mozna wykorzysta¢ krajowe programy
nauczania. Ze wzgledu na rosngce obawy
zZwigzane z przetworzong zywnoscig i
produktami z potencjalnie duzym
dodatkiem cukru, ktére nie zaspokajaja
potrzeb zywieniowych dzieci, nalezy
wylaczy¢ te produkty z unijnego programu
dla szkot.

PE791.107v02-00

Poprawka

(11)  Celem unijnego programu dla szkot
jest edukowanie dzieci na temat produkcji
Zywnosci oraz propagowanie zdrowych,
wartosciowych i zrownowazonych
nawykow zywieniowych. Srodki majgce
na celu zapewnienie zdrowej, poZywnej i
zrownowazonej Zywnosci wszystkim
uczniom, niezaleZnie od ich statusu
spoleczno-ekonomicznego, mogg miec
pozytywny wplyw na ich zdrowie fizyczne i
psychiczne oraz zapewnic podstawy dla
zdrowych i zrownowaZonych modeli
konsumpcyjnych i stylu Zycia w
pozniejszych latach. Panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢
skupienia szczegdlnych srodkow na
grupach szczegolnie wrazliwych poprzez
uwzglednienie aspektow spoteczno-
gospodarczych. Aby ograniczy¢ spozycie
przez uczniow wolnych cukrow i
tluszczow, nalezy unikaé dystrybucji
produktow o wysokiej zawartosci wolnych
cukrow 1 ttuszczow. Aby zwigkszy¢
$wiadomos$¢ dzieci na temat roznorodnosci
produktéw uprawianych w Unii, a takze
ich r6znych cech i korzysci, nalezy
wprowadzi¢ obowiqzek dystrybucji
produktéw pochodzacych z Unii i
traktowac priorytetowo produkcje
regionalng i lokalng, w potaczeniu z
kryteriami zwigzanymi z wyzszymi
normami zrGwnowazenia srodowiskowego
i spotecznego. Panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢ wdrozenie srodkow
zwigkszajacych swiadomos¢ w kwestiach
takich jak: zdrowe i zrownowazone nawyki
Zywieniowe oraz zrownowazone rolnictwo,
w tym rolnictwo ekologiczne, a takze
bezpieczenstwo Zywnosciowe i
bezpieczenstwo Zywnosci, wplyw diety na
zmiang klimatu, ochrona srodowiska,
ochrona przyrody, sprawiedliwosé¢
spoleczna oraz zdrowie i dobrostan ludzi i
zwierzgt. Aby unikna¢ powielania, zamiast
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Poprawka 224
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Celem unijnego programu dla szkot
jest przywrocenie zwigzku dzieci z
rolnictwem 1 zwigkszenie zdrowych
nawykow zywieniowych. Poniewaz dzieci
z grup szczegblnie wrazliwych sg bardziej
narazone na niezdrowg diete, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢
skupienia si¢ na tych grupach zgodnie z
wzgledami spoleczno-gospodarczymi. Aby
ograniczy¢ spogycie przez uczniow
wolnych cukrow i tluszczow, nalezy
ograniczy¢ dystrybucje produktow o
wysokiej zawartosci wolnych cukrow i
tluszczow. Aby zwigkszy¢ $wiadomosé
dzieci na temat roznorodnosci produktow
uprawianych w Unii, a takze ich r6znych
cech, nalezy traktowac priorytetowo
dystrybucje produktow pochodzqgcych z
Unii w polgczeniu z kryteriami
zwigzanymi z wyZsgzymi normami
zrownowazenia srodowiskowego i
spotecznego. Panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢ wdrozenie srodkow
zwigkszajacych §wiadomos¢ w niektorych
kwestiach. Aby unikna¢ powielania,
zamiast unijnego programu dla szkoét
mozna wykorzysta¢ krajowe programy

AM\1348793PL.docx

unijnego programu dla szkét mozna
wykorzysta¢ krajowe programy nauczania.
Ze wzgledu na rosngce obawy zwigzane z
przetworzong zywnos$cig i produktami z
potencjalnie wysokq zawartosciqg tuszczow
i duzym dodatkiem cukru, ktore nie
zaspokajaja potrzeb zywieniowych dzieci,
nalezy wylaczy¢ te produkty z unijnego
programu dla szkot.

Or. en

Poprawka

(11)  Celem unijnego programu dla szkot
jest przywrocenie zwigzku dzieci z
rolnictwem 1 zwigkszenie zdrowych
nawykow zywieniowych. Poniewaz dzieci
z grup szczegllnie wrazliwych sg bardziej
narazone na niezdrowg diete, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢
skupienia si¢ na tych grupach zgodnie z
wzgledami spoteczno-gospodarczymi. Aby
zwigkszy¢ §wiadomos$¢ dzieci na temat
roznorodnos$ci produktoéw uprawianych w
Unii, a takze ich r6znych cech, nalezy
dystrybuowac wylqcznie produkty
pochodzgce z Unii, zgodnie z kryteriami
zwigzanymi z wysokimi normami
zrbwnowazenia srodowiskowego i
spotecznego. Panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢ wdrozenie Srodkow
zwigkszajacych §wiadomo$¢ w niektorych
kwestiach. Aby unikna¢ powielania,
zamiast unijnego programu dla szkét
mozna wykorzysta¢ krajowe programy
nauczania.

PE791.107v02-00
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PL

nauczania. Ze wzgledu na rosngce obawy
Iwigzane g przetworzong ;ywnosciq i
produktami 7 potencjalnie duiym
dodatkiem cukru, ktore nie zaspokajajg
potrzeb Zywieniowych dzieci, nalezy

wylgczyc te produkty 7 unijnego programu

dla szkol.

Or. it

Uzasadnienie

Chociaz z zadowoleniem przyjmujemy kryteria zZywieniowe, niezbedne do ksztattowania u
dzieci zdrowych nawykow zZywieniowych, nie uwazamy za wtasciwg propozycje Komisji
dotyczqcq ustalenia limitu, ktory wykluczatby produkty zawierajgce ponad 10 % wolnych
cukrow lub ponad 30 % tluszczow. Kryteria te wykluczyltyby z programow liczne produkty,
ktore stanowiq integralng czes¢ zdrowej i zbilansowanej diety w wielu panstwach
czlonkowskich, takie jak wiele serow, a nawet wiele rodzajow owocow, np. winogrona czy

wisnie.

Poprawka 225

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis, Marta Wcislo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Celem unijnego programu dla szkot
jest przywrocenie zwigzku dzieci z
rolnictwem i zwiekszenie zdrowych
nawykow zywieniowych. Poniewaz dzieci
z grup szczegllnie wrazliwych sg bardziej
narazone na niezdrowg diete, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢
skupienia si¢ na tych grupach zgodnie z
wzgledami spoteczno-gospodarczymi. Aby
ograniczy¢ spozycie przez uciniow
wolnych cukrow i thuszczow, nalezy
ograniczy¢ dystrybucje produktow o
wysokiej zawartosci wolnych cukrow i
tluszczow. Aby zwickszy¢ swiadomos$¢
dzieci na temat roznorodnosci produktow
uprawianych w Unii, a takze ich réznych
cech, nalezy traktowac priorytetowo
dystrybucj¢ produktow pochodzacych z

PE791.107v02-00

Poprawka

(11)  Celem unijnego programu dla szkot
jest przywrocenie zwigzku dzieci z
rolnictwem i zwigkszenie zdrowych
nawykow zywieniowych. Poniewaz dzieci
z grup szczegolnie wrazliwych sg bardziej
narazone na niezdrowg diete, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢
skupienia si¢ na tych grupach zgodnie z
wzgledami spoteczno-gospodarczymi. Aby
zwigkszy¢ Swiadomos¢ dzieci na temat
réznorodnos$ci produktow uprawianych w
Unii, a takze ich roznych cech, nalezy
traktowac¢ priorytetowo dystrybucje
produktow pochodzacych z Unii w
pofaczeniu z kryteriami zwigzanymi z
WyZszymi normami zrOwnowazenia
srodowiskowego 1 spotecznego. Konieczne
jest rowniez nadanie szczegolnego

AM\1348793PL.docx



Unii w polaczeniu z kryteriami
zwigzanymi z wyzszymi normami
zroOwnowazenia srodowiskowego i
spotecznego. Panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢ wdrozenie srodkow
zwigkszajacych §wiadomo$¢ w niektorych
kwestiach. Aby unikng¢ powielania,
zamiast unijnego programu dla szkot
mozna wykorzysta¢ krajowe programy
nauczania. Ze wzgledu na rosngce obawy
zZwigzane z przetworzong zywnoscig i
produktami z potencjalnie duzym
dodatkiem cukru, ktére nie zaspokajaja
potrzeb zywieniowych dzieci, nalezy
wylaczy¢ te produkty z unijnego programu
dla szkot.

priorytetu produktom pochodzgcym z
krotkich tancuchow dostaw oraz
produkcji lokalnej lub regionalnej. To
podejscie opiera si¢ na zasadzie bliskosci
oraz promowania europejskiej i krajowej
produkcji rolnej, a tym samym nie tylko
wzmacnia gospodarki obszarow wiejskich,
lecz rownie; gwarantuje uczniom Swiezszq
i sezonowgq ywnosé o uznanej jakosci.
Panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢
wdrozenie srodkow zwigkszajacych
$wiadomos¢ w niektérych kwestiach.
Program musi zapewniaé rowne warunki
dziatania wszystkim rolnikom, niezaleznie
od tego, czy prowadzq produkcje
ekologiczng, czy konwencjonalng, oraz
przyczyniaé sie do zwigkszenia dochodow
rolnikow oraz do priyblizenia dzieciom
sektora rolnictwa i produktow
pochodzqcych 7 gospodarstw rolnych. Aby
unikng¢ powielania, zamiast unijnego
programu dla szk6t mozna wykorzysta¢
krajowe programy nauczania. Ze wzgledu
na rosngce obawy zwigzane z
przetworzong zywnoscig 1 produktami z
potencjalnie duzym dodatkiem cukru, ktére
nie zaspokajaja potrzeb zywieniowych
dzieci, nalezy wylaczy¢ te produkty z
unijnego programu dla szkot.

Or. en

Uzasadnienie

Proponowane progi sq zbyt restrykcyjne i w nieuzasadniony sposob wykluczalyby odzywcze
produkty, ktore stanowiq czes¢ zdrowej i zbilansowanej diety w wielu panstwach

cztonkowskich.

Poprawka 226
Cristina Guarda
w imieniu grupy Verts/ALE

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11
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Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Celem unijnego programu dla szkot
jest przywrocenie zwigzku dzieci z
rolnictwem 1 zwigkszenie zdrowych
nawykow zywieniowych. Poniewaz dzieci
z grup szczegblnie wrazliwych sg bardziej
narazone na niezdrowg diete, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢
skupienia si¢ na tych grupach zgodnie z
wzgledami spoteczno-gospodarczymi. Aby
ograniczy¢ spozycie przez uczniow
wolnych cukrow 1 thuszczow, nalezy
ograniczy¢ dystrybucje produktéw o
wysokiej zawarto$ci wolnych cukrow 1
thuszczow. Aby zwigkszy¢ swiadomosé
dzieci na temat roznorodnosci produktow
uprawianych w Unii, a takze ich r6znych
cech, nalezy traktowac priorytetowo
dystrybucj¢ produktow pochodzacych z
Unii w polagczeniu z kryteriami
zwigzanymi z wyzszymi normami
zroOwnowazenia srodowiskowego 1
spotecznego. Panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢ wdrozenie srodkoéw
zwigkszajacych §wiadomo$¢ w niektorych
kwestiach. Aby unikng¢ powielania,
zamiast unijnego programu dla szkot
mozna wykorzysta¢ krajowe programy
nauczania. Ze wzgledu na rosngce obawy
zZwigzane z przetworzong zywnoscig i
produktami z potencjalnie duzym
dodatkiem cukru, ktére nie zaspokajaja
potrzeb zywieniowych dzieci, nalezy
wylaczy¢ te produkty z unijnego programu
dla szkot.

PE791.107v02-00

Poprawka

(11)  Celem unijnego programu dla szkot
jest przywrocenie zwigzku dzieci z
rolnictwem 1 zwigkszenie zdrowych
nawykow zywieniowych. Poniewaz dzieci
z grup szczegllnie wrazliwych sg bardziej
narazone na niezdrowg diete, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢
skupienia si¢ na tych grupach zgodnie z
wzgledami spoteczno-gospodarczymi. Aby
ograniczy¢ spozycie przez uczniow
wolnych cukrow 1 thuszczow, nalezy
ograniczy¢ dystrybucje produktow o
wysokiej zawartosci wolnych cukrow 1
thuszczow. Aby zwigkszy¢ swiadomosé
dzieci na temat roznorodnosci produktow
uprawianych w Unii, a takze ich r6znych
cech, nalezy traktowac priorytetowo
dystrybucj¢ produktow pochodzacych z
Unii w potaczeniu z kryteriami
zwigzanymi z wyzszymi normami
zrownowazenia srodowiskowego 1
spolecznego oraz dobrostanu zwierzgt, w
szczegolnosci poprzez priorytetowe
traktowanie produktow ekologicznych na
podstawie rozporzgdzenia 848/2018.
Panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢
wdrozenie srodkow zwigkszajacych
swiadomos¢ w niektorych kwestiach. Aby
unikng¢ powielania, zamiast unijnego
programu dla szk6t mozna wykorzysta¢
krajowe programy nauczania. Ze wzgledu
na rosnace obawy zwigzane z
przetworzong zywnoscig 1 produktami z
potencjalnie duzym dodatkiem cukru, ktére
nie zaspokajaja potrzeb zywieniowych
dzieci, nalezy wylaczy¢ te produkty z
unijnego programu dla szkot. W celu
dopilnowania, aby program skutecznie
propagowal zdrowe nawyki ;ywieniowe i
przynosit korzysci ywieniowe, przy
okreslaniu kwalifikujgcych sie produktow
panstwa czlonkowskie powinny stosowaé
progi ;ywieniowe i zalecenia okreslone w
wytycznych WHO dotyczgcych zdrowej
diety.
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Poprawka 227
Heléne Fritzon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Celem unijnego programu dla szkot
jest przywrocenie zwigzku dzieci z
rolnictwem i zwiekszenie zdrowych
nawykow zywieniowych. Poniewaz dzieci
z grup szczegllnie wrazliwych sg bardziej
narazone na niezdrowg diete, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢
skupienia si¢ na tych grupach zgodnie z
wzgledami spoteczno-gospodarczymi. Aby
ograniczy¢ spozycie przez uczniow
wolnych cukréw i tluszczoéw, nalezy
ograniczy¢ dystrybucje produktow o
wysokiej zawartosci wolnych cukrow i
thuszczoéw. Aby zwigkszy¢ §wiadomosé
dzieci na temat r6znorodnos$ci produktéw
uprawianych w Unii, a takze ich r6znych
cech, nalezy traktowac priorytetowo
dystrybucj¢ produktéw pochodzacych z
Unii w potaczeniu z kryteriami
zZwigzanymi z wyZszymi normami
zrbwnowazenia sSrodowiskowego i
spolecznego. Panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢ wdrozenie srodkow
zwigkszajacych swiadomo$¢ w niektorych
kwestiach. Aby unikna¢ powielania,
zamiast unijnego programu dla szko6t
mozna wykorzysta¢ krajowe programy
nauczania. Ze wzgledu na rosngce obawy
zZwigzane z przetworzong zywnoscia i
produktami z potencjalnie duzym
dodatkiem cukru, ktore nie zaspokajaja
potrzeb zywieniowych dzieci, nalezy
wylaczy¢ te produkty z unijnego programu
dla szkot.
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Poprawka

(11)  Celem unijnego programu dla szkot
jest przywrocenie zwigzku dzieci z
rolnictwem i zwiekszenie zdrowych
nawykow zywieniowych. Poniewaz dzieci
z grup szczegodlnie wrazliwych sg bardziej
narazone na niezdrowg diete, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢
skupienia si¢ na tych grupach zgodnie z
wzgledami spoteczno-gospodarczymi. Aby
ograniczy¢ spozycie przez uczniow
wolnych cukréw i tluszczoéw, nalezy
ograniczy¢ dystrybucje produktow o
wysokiej zawarto$ci wolnych cukrow i
thuszczow. Aby zwigkszy¢ §wiadomosé
dzieci na temat r6znorodnos$ci produktow
uprawianych w Unii, a takze ich r6znych
cech, nalezy traktowac priorytetowo
dystrybucje produktéw pochodzacych z
Unii w polaczeniu z kryteriami
zZwigzanymi z wyZszymi normami
zrbwnowazenia srodowiskowego i
spotecznego. Program dla szkol powinien
zostad rozszerzony poprzez wibogacenie o
napoje roslinne i produkty alternatywne.
Panstwa cztonkowskie powinny zapewni¢
wdrozenie srodkow zwigkszajacych
swiadomos¢ w niektorych kwestiach. Aby
unikng¢ powielania, zamiast unijnego
programu dla szk6t mozna wykorzysta¢
krajowe programy nauczania. Ze wzgledu
na rosngce obawy zwigzane z
przetworzong zywnos$cig i produktami z
potencjalnie duzym dodatkiem cukru, ktore
nie zaspokajaja potrzeb zywieniowych
dzieci, nalezy wylaczy¢ te produkty z
unijnego programu dla szkot.
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Poprawka 228
Paulo do Nascimento Cabral

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Celem unijnego programu dla szkot
jest przywrocenie zwigzku dzieci z
rolnictwem i zwiekszenie zdrowych
nawykow zywieniowych. Poniewaz dzieci
z grup szczegllnie wrazliwych sg bardziej
narazone na niezdrowg diete, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢
skupienia si¢ na tych grupach zgodnie z
wzgledami spoteczno-gospodarczymi. Aby
ograniczy¢ spozycie przez uczniow
wolnych cukréw i tluszczoéw, nalezy
ograniczy¢ dystrybucje produktow o
wysokiej zawartosci wolnych cukrow i
thuszczoéw. Aby zwigkszy¢ §wiadomosé
dzieci na temat r6znorodnos$ci produktéw
uprawianych w Unii, a takze ich r6znych
cech, nalezy traktowac priorytetowo
dystrybucj¢ produktéw pochodzacych z
Unii w potaczeniu z kryteriami
zZwigzanymi z wyZszymi normami
zrbwnowazenia sSrodowiskowego i
spolecznego. Panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢ wdrozenie srodkow
zwigkszajacych swiadomo$¢ w niektorych
kwestiach. Aby unikna¢ powielania,
zamiast unijnego programu dla szko6t
mozna wykorzysta¢ krajowe programy
nauczania. Ze wzgledu na rosngce obawy
zZwigzane z przetworzong zywnoscia i
produktami z potencjalnie duzym
dodatkiem cukru, ktore nie zaspokajaja
potrzeb zywieniowych dzieci, nalezy
wylaczy¢ te produkty z unijnego programu
dla szkot.

PE791.107v02-00
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Poprawka

(11)  Celem unijnego programu dla szkot
jest przywrocenie zwigzku dzieci z
rolnictwem i zwiekszenie zdrowych
nawykow zywieniowych. Poniewaz dzieci
z grup szczegodlnie wrazliwych sg bardziej
narazone na niezdrowg diete, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢
skupienia si¢ na tych grupach zgodnie z
wzgledami spoteczno-gospodarczymi. Aby
ograniczy¢ spozycie przez uczniow
wolnych cukréw i tluszczoéw, nalezy
ograniczy¢ dystrybucje produktow o
wysokiej zawarto$ci wolnych cukrow i
thuszczow. Aby zwigkszy¢ §wiadomosé
dzieci na temat r6znorodnos$ci produktow
uprawianych w Unii, a takze ich r6znych
cech, nalezy traktowac priorytetowo
dystrybucje produktéw pochodzacych z
Unii, preferujqc krotkie tancuchy dostaw i
spozycie produktow lokalnych, w
pofaczeniu z kryteriami zwigzanymi z
WyZszymi normami zrOwnowazenia
srodowiskowego i spolecznego. Panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢
wdrozenie srodkow zwigkszajacych
swiadomos¢ w niektorych kwestiach. Aby
unikna¢ powielania, zamiast unijnego
programu dla szk6t mozna wykorzysta¢
krajowe programy nauczania. Ze wzgledu
na rosngce obawy zwigzane z
przetworzong zywnoscig i produktami z
potencjalnie duzym dodatkiem cukru, ktére
nie zaspokajaja potrzeb zywieniowych
dzieci, nalezy wylaczy¢ te produkty z
unijnego programu dla szkot.

Or. pt
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Poprawka 229
Krzysztof Hetman

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Celem unijnego programu dla szkot
jest przywrocenie zwigzku dzieci z
rolnictwem 1 zwigkszenie zdrowych
nawykow zywieniowych. Poniewaz dzieci
z grup szczegblnie wrazliwych sg bardziej
narazone na niezdrowg diete, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢
skupienia si¢ na tych grupach zgodnie z
wzgledami spoleczno-gospodarczymi. Aby
ograniczy¢ spozycie przez uczniow
wolnych cukrow 1 thuszczow, nalezy
ograniczy¢ dystrybucje produktéw o
wysokiej zawartosci wolnych cukrow 1
thuszczow. Aby zwigkszy¢ swiadomosé
dzieci na temat roznorodnosci produktow
uprawianych w Unii, a takze ich r6znych
cech, nalezy traktowac priorytetowo
dystrybucj¢ produktow pochodzacych z
Unii w polagczeniu z kryteriami
zwigzanymi z wyzszymi normami
zrownowazenia srodowiskowego i
spotecznego. Panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢ wdrozenie srodkow
zwigkszajacych §wiadomo$¢ w niektorych
kwestiach. Aby unikng¢ powielania,
zamiast unijnego programu dla szkot
mozna wykorzysta¢ krajowe programy
nauczania. Ze wzgledu na rosngce obawy
zZwigzane z przetworzong zywnoscig i
produktami z potencjalnie duzym
dodatkiem cukru, ktore nie zaspokajaja
potrzeb zywieniowych dzieci, nalezy
wylaczy¢ te produkty z unijnego programu
dla szkot.
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Poprawka

(11)  Celem unijnego programu dla szkot
jest przywrocenie zwigzku dzieci z
rolnictwem 1 zwigkszenie zdrowych
nawykow zywieniowych. Poniewaz dzieci
z grup szczegblnie wrazliwych sg bardziej
narazone na niezdrowg diete, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢
skupienia si¢ na tych grupach zgodnie z
wzgledami spoteczno-gospodarczymi. Aby
ograniczy¢ spozycie przez uczniow
wolnych cukrow i thuszczow w rozumieniu
definicji Swiatowej Organizacji Zdrowia,
nalezy ograniczy¢ dystrybucj¢ produktéw
o wysokiej zawarto$ci wolnych cukrow i
thuszczow. Aby zwigkszy¢ §wiadomosé
dzieci na temat r6znorodnos$ci produktow
uprawianych w Unii, a takze ich r6znych
cech, nalezy traktowac priorytetowo
dystrybucje produktéw pochodzacych z
Unii w polaczeniu z kryteriami
zZwigzanymi z wyZszymi normami
zrbwnowazenia srodowiskowego i
spotecznego. Panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢ wdrozenie Srodkow
zwigkszajacych swiadomos¢ w niektorych
kwestiach. Aby uniknaé¢ powielania,
zamiast unijnego programu dla szkot
mozna wykorzysta¢ krajowe programy
nauczania. Ze wzgledu na rosngce obawy
Zwigzane z przetworzong zywnoscia i
produktami z potencjalnie duzym
dodatkiem cukru, ktore nie zaspokajaja
potrzeb zywieniowych dzieci, nalezy
wylaczy¢ te produkty z unijnego programu
dla szkot.

Or. en
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Uzasadnienie

Nalezy wskaza¢ zrodto definicji wolnych cukrow, w przeciwnym razie termin ten pozostatby

niejasny.

Poprawka 230

Elsi Katainen, Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Celem unijnego programu dla szkot
jest przywrocenie zwigzku dzieci z
rolnictwem i zwiekszenie zdrowych
nawykow zywieniowych. Poniewaz dzieci
z grup szczegllnie wrazliwych sg bardziej
narazone na niezdrowg diete, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢
skupienia si¢ na tych grupach zgodnie z
wzgledami spoteczno-gospodarczymi. Aby
ograniczy¢ spozycie przez uciniow
wolnych cukrow i tuszczow, nalezy
ograniczy¢ dystrybucje produktow o
wysokiej zawartosci wolnych cukrow i
tluszczoéw. Aby zwigkszy¢ §wiadomosé
dzieci na temat r6znorodnos$ci produktéw
uprawianych w Unii, a takze ich r6znych
cech, nalezy traktowac priorytetowo
dystrybucj¢ produktéw pochodzacych z
Unii w potaczeniu z kryteriami
zZwigzanymi z wyZszymi normami
zrbwnowazenia srodowiskowego i
spotecznego. Panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢ wdrozenie srodkow
zwigkszajacych swiadomos¢ w niektorych
kwestiach. Aby unikna¢ powielania,
zamiast unijnego programu dla szkét
mozna wykorzysta¢ krajowe programy
nauczania. Ze wzgledu na rosngce obawy
zZwigzane z przetworzong zywnoscia i
produktami z potencjalnie duzym
dodatkiem cukru, ktdre nie zaspokajaja
potrzeb zywieniowych dzieci, nalezy
wylaczy¢ te produkty z unijnego programu
dla szkot.

PE791.107v02-00

Poprawka

(11)  Celem unijnego programu dla szkot
jest przywrocenie zwigzku dzieci z
rolnictwem i zwigkszenie zdrowych
nawykow zywieniowych. Poniewaz dzieci
z grup szczegodlnie wrazliwych sg bardziej
narazone na niezdrowg diete, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢
skupienia si¢ na tych grupach zgodnie z
wzgledami spoteczno-gospodarczymi. W
tym celu w ramach programu powinno si¢
promowac nawyki Zywieniowe oparte na
dowodach naukowych. W zwiqzku 7 tym
nalezy ograniczy¢ dystrybucj¢ produktow
o wysokiej zawartosci wolnych cukrow
oraz 7 dodatkiem soli 1 thuszczoOw. Aby
zwigkszy¢ Swiadomos¢ dzieci na temat
réznorodnos$ci produktow uprawianych w
Unii, a takze ich r6znych cech, nalezy
traktowac priorytetowo dystrybucje
produktéw pochodzacych z Unii w
pofaczeniu z kryteriami zwigzanymi z
WyZszymi normami zrOwnowazenia
srodowiskowego i spolecznego. Panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢
wdrozenie srodkow zwigkszajacych
swiadomos¢ w niektorych kwestiach. Aby
unikna¢ powielania, zamiast unijnego
programu dla szk6t mozna wykorzysta¢
krajowe programy nauczania. Ze wzgledu
na rosngce obawy zwigzane z
przetworzong zywnos$cig i produktami z
potencjalnie duzym dodatkiem cukru, ktére
nie zaspokajaja potrzeb zywieniowych
dzieci, nalezy wylaczy¢ te produkty z
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Poprawka 231
Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11)  Celem unijnego programu dla szkot
jest przywrocenie zwigzku dzieci z
rolnictwem 1 zwigkszenie zdrowych
nawykow zywieniowych. Poniewaz dzieci
z grup szczegblnie wrazliwych sg bardziej
narazone na niezdrowg diete, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos¢
skupienia si¢ na tych grupach zgodnie z
wzgledami spoleczno-gospodarczymi. Aby
ograniczy¢ spozycie przez uczniow
wolnych cukrow 1 thuszczow, nalezy
ograniczy¢ dystrybucje produktéw o
wysokiej zawartosci wolnych cukrow 1
thuszczow. Aby zwigkszy¢ swiadomosé
dzieci na temat roznorodnosci produktow
uprawianych w Unii, a takze ich r6znych
cech, nalezy traktowac priorytetowo
dystrybucj¢ produktow pochodzacych z
Unii w polaczeniu z kryteriami
zwigzanymi z wyzszymi normami
zrownowazenia srodowiskowego i
spotecznego. Panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢ wdrozenie srodkoéw
zwiekszajacych §wiadomo$¢ w niektorych
kwestiach. Aby unikng¢ powielania,
zamiast unijnego programu dla szkot
mozna wykorzysta¢ krajowe programy
nauczania. Ze wzgledu na rosngce obawy
zZwigzane z przetworzong zywnoscig i
produktami z potencjalnie duzym
dodatkiem cukru, ktore nie zaspokajaja
potrzeb zywieniowych dzieci, nalezy
wylaczy¢ te produkty z unijnego programu
dla szkot.
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unijnego programu dla szkot.

Or. en

Poprawka

(11)  Celem unijnego programu dla szkot
jest wspieranie lokalnych producentow,
przywrécenie zwigzku dzieci z rolnictwem
1 zwigkszenie zdrowych nawykow
zywieniowych. Poniewaz dzieci z grup
szczeg6lnie wrazliwych sa bardziej
narazone na niezdrowg diete, panstwa
cztonkowskie powinny mie¢ mozliwos$¢
skupienia si¢ na tych grupach zgodnie z
wzgledami spoteczno-gospodarczymi. Aby
ograniczy¢ spozZycie przez uczniow
wolnych cukréw i tluszczoéw, nalezy
ograniczy¢ dystrybucje produktow o
wysokiej zawarto$ci wolnych cukrow i
tluszczow. Aby zwigkszy¢ §wiadomosé
dzieci na temat r6znorodno$ci produktow
uprawianych w Unii, a takze ich r6znych
cech, nalezy traktowac priorytetowo
dystrybucje produktéw pochodzacych z
Unii w potaczeniu z kryteriami
zZwigzanymi z wyZszymi normami
zrbwnowazenia srodowiskowego i
spotecznego. Panstwa cztonkowskie
powinny zapewni¢ wdrozenie Srodkow
zwigkszajacych swiadomos¢ w niektorych
kwestiach. Aby uniknaé¢ powielania,
zamiast unijnego programu dla szkét
mozna wykorzysta¢ krajowe programy
nauczania. Ze wzgledu na rosngce obawy
Zwigzane z przetworzong zywnoscia i
produktami z potencjalnie duzym
dodatkiem cukru, ktore nie zaspokajaja
potrzeb zywieniowych dzieci, nalezy
wylaczy¢ te produkty z unijnego programu
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Poprawka 232
Paulo do Nascimento Cabral

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 233
Marta Wcisto, Andrzej Bula

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11 a (nowy)

PE791.107v02-00
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dla szkot.

Or. ro

Poprawka

(11a) Oprocz poprawy dostepu dzieci do
poiywnych produktow rolnych unijny
program dla szkol powinien przyczyniaé
si¢ do lepszego zrozumienia przez dzieci
rolnictwa, produkcji Zywnosci i drogi, jakq
pokonuje Zywnosé od etapu produkcji.
Dziatania edukacyjne i podnoszqgce
swiadomos¢ w ramach programu moggq
odegrac wazng role w przywroceniu
mtodszym pokoleniom kontaktu
rolnictwem i Zyciem na obszarach
wiejskich, ksztaltujqc szacunek dla pracy
rolnikow i dla wartosci lokalnie
produkowanej Zywnosci. Szerzqgc wiedze
na temat produktow sezonowych,
regionalnych i wytwarzanych w sposob
Zrownowazony, program moze wimocnic¢
przywiqzanie dzieci do ich lokalnych
spolecznosci i terytoriow, a jednoczesnie
zachecad do swiadomych wyborow
Zywieniowych i wiekszego uznania dla roli
rolnictwa w spoleczenstwie i w systemach
Zywnosciowych Unii.

Or. pt
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 234

Poprawka

(11a) Oprocz poprawy dostepu dzieci do
poiywnych produktow rolnych unijny
program dla szkol powinien przyczyniaé
si¢ do lepszego zrozumienia przez dzieci
rolnictwa, produkcji Zywnosci i podrozy
Zywnosci ,,od pola do stotu”. Dziatania
edukacyjne i podnoszgce swiadomosé w
ramach programu mogq odegraé wazng
role w przywroceniu mlodszym
pokoleniom kontaktu z rolnictwem i
Zyciem na obszarach wiejskich, ksztaltujqc
szacunek dla pracy rolnikow i dla
wartosci lokalnie produkowanej Zywnosci.
Szerzqgc wiedze na temat produktow
sezonowych, regionalnych i wytwarzanych
w sposob zrownowazony, program moze
wzmocnié przywigzanie dzieci do ich
lokalnych spolecznosci i terytoriow, a
jednoczesnie zachecac do swiadomych
wyborow Zywieniowych i wigkszego
uznania dla roli rolnictwa w
spoleczenstwie i w systemach
Zywnosciowych Unii.

Or. en

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Arash Saeidi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(11a) W celu dopilnowania, aby unijny
program dla szkot obejmowal i zaspokajal
potrzeby uczniow 7 roinych kultur, oraz w
celu uwzglednienia potrzeby
udostepnienia w szkotach rozZnych opcji
opartych na roslinach, ze wzgledow
religijnych lub kulturowych bqd? dla
dzieci 7 ograniczeniami i potrzebami
Zywieniowymi, nalezy zapewnié
pelnowartosciowe alternatywy obejmujgce
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zrodto biatka, zdrowe tluszcze i
weglowodany. W zwigzku z tym zakresem
programu zostang objete biatka roslinne,
takie jak tofu i seitan, niestodzone i
wzbogacone napoje roslinne oraz szersza
gama nasion roslin strgczkowych,
orzechow i nasion.

Or. en

Poprawka 235
Claire Fita

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(11a) Unijny program dla szkot
powinien by¢ rowniez wykorzystywany
Jjako narzedzie rozwoju terytorialnego
poprzez promowanie lokalnych i
ekologicznych tancuchow dostaw oraz
wspieranie powstawania regionalnych
tancuchow dostaw tqczgcych
producentow, zwlaszcza ekologicznych, z
placowkami szkolnymi. W tym celu nalezy
zachecad panstwa czlonkowskie do
ustalania w swoich krajowych planach
strategicznych progresywnych celow
dotyczgcych udziatu produktow
ekologicznych i produktow pozyskiwanych
lokalnie w dostawach w ramach
programu dla szkol.

Or. fr

Uzasadnienie

Le régime scolaire de I'Union dispose d'un potentiel structurant pour les filieres agricoles
locales et biologiques qui reste aujourd'hui sous-exploité, l'agriculture biologique et les
circuits courts n'étant mentionnés qu'a titre de simples criteres de priorisation facultatifs. La
fixation d'objectifs progressifs et le soutien explicite aux partenariats territoriaux
permettraient de faire du régime scolaire un véritable outil de développement rural et de
transition vers l'agriculture biologique, en cohérence avec les objectifs de la PAC en matiere
de durabilité et de cohésion territoriale.
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Poprawka 236
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 237
Georgiana Teodorescu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1348793PL.docx

Poprawka

(11a) Zamowienia publiczne w ramach
unijnego programu dla szkot powinny
przyczyniaé sie nie tylko do poprawy diety
dzieci, ale rownieZ do wzmocnienia
zrownowazonych regionalnych systemow
Zywnosciowych. Instytucje zamawiajgce
powinny zatem mie¢ mozliwosé
uwzgledniania kryteriow srodowiskowych,
spolecznych i Zywieniowych obok ceny, w
tym kryteriow sladu weglowego, metod
produkcji, sezonowosci i wkladu w
lokalne gospodarki, zgodnie 7 unijnymi
zasadami udzielania zamowien
publicznych.

Or. en

Poprawka

(11a) Program ,,Owoce, warzywa i
mleko w szkole” stuzy podwéjnemu celowi
Jjako inicjatywa w zakresie zdrowia
publicznego oraz narzedzie edukacyjne
majqce na celu propagowanie
zrownowazonych nawykow Zywieniowych.
Aby zmaksymalizowad jego wplyw i
zapewnic¢ wysokiej jakosci Zywienie,
panstwa czlonkowskie powinny odejs¢ od
zamowien publicznych opartych wylgcznie
na cenach. Przy udzielaniu dostawcom
zamowien nie nalegy stosowaé najnizszej
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ceny ani automatycznych ocen opartych
na cenie jako glownego kryterium
udzielenia zamowienia, tym samym
sprawiedliwie wynagradzajqc
europejskich rolnikow za wyisze
standardy zrownowazonego rozwoju.

Or. en

Uzasadnienie

Unijny program dla szkot nie jest jedynie komercyjnym tancuchem dostaw — jest to narzedzie
w zakresie zdrowia publicznego i edukacji majgce na celu propagowanie zrownowazonych
nawykow zywieniowych. Poleganie przede wszystkim na najnizszej cenie w zamowieniach
publicznych w sposob niezamierzony sprzyja duzym, wysoce uprzemystowionym kanatom
dystrybucji oraz obniza marze producentow. Dzieki zobowigzaniu panstw cztonkowskich do
odejscia od zaopatrywania sie po najnizszych cenach na rzecz kryteriow jakosciowych i
lokalnych poprawka ta pozwala dopilnowa¢, aby uczniowie otrzymywali swiezq i
produkowang lokalnie Zywnosc wysokiej jakosci, a europejscy rolnicy — sprawiedliwe

wynagrodzenie.

Poprawka 238
Cristina Guarda
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

(11a) Nietolerancje pokarmowe i alergie
wsrod dzieci, w tym nietolerancja laktozy i
alergia na biatko mleka krowiego,
stanowigq bariere dla pelnego uczestnictwa
wszystkich dzieci w unijnym programie
dla szkol. Aby zapewnié¢ inkluzgywnosé i
rowny dostegp do programu, nalezy
zezwoli¢ na stosowanie napojow
pochodzenia roslinnego jako alternatywy
w przypadku, gdy dzieci nie mogq
spozywad produktow mlecznych ze
wzgledow zdrowotnych lub dietetycznych.

Or. en
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Poprawka 239
Marta Wecislo, Andrzej Bula

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 11 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 240
Paulo do Nascimento Cabral

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 12

Tekst proponowany przez Komisje

(12)  Biorac pod uwage, ze unijny
program dla szkot wdrazany w ramach
Funduszu ma obejmowac okres od dnia 1
stycznia 2028 r. do dnia 31 grudnia 2034 r.,
uchylenie przepisow dotyczacych unijnego
programu dla szko6t okreslonych w czescei 11
tytut I rozdziat II rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013 powinno mie¢ zastosowanie od
dnia 1 stycznia 2028 r. W celu zapewnienia
ptynnego przejscia nalezy przewidzie¢
dalsze stosowanie uchylonych przepisow w
odniesieniu do srodkow wdrozonych do

AM\1348793PL.docx

Poprawka

(11b) Aby zapewnicé skuteczne
wykorzystanie wsparcia unijnego,
panstwa czlonkowskie powinny
monitorowac¢ wprowadzanie i konsumpcje
produktow dystrybuowanych w ramach
programu oraz podejmowac odpowiednie
srodki w celu zminimalizowania
marnotrawienia Zywnosci. Srodki takie
mogq obejmowaé dostosowanie rodzaju,
prezentacji i dystrybucji produktow do
lokalnych preferencji i grup wiekowych, a
takie wzmocnienie towarzyszgcych
dziatan edukacyjnych majgcych na celu
zwigkszenie zainteresowania dzieci
oferowanymi produktami i ich
doceniania.

Or. en

Poprawka

(12)  Biorac pod uwage, ze unijny
program dla szkot wdrazany w ramach
Funduszu ma obejmowac okres od dnia 1
stycznia 2028 r. do dnia 31 grudnia 2034 r.,
uchylenie przepisow dotyczacych unijnego
programu dla szkot okreslonych w czescei 11
tytut I rozdziat II rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013 powinno mie¢ zastosowanie od
dnia 1 stycznia 2028 r. W celu zapewnienia
ptynnego przejécia nalezy przewidzie¢
dalsze stosowanie uchylonych przepisow w
odniesieniu do srodkow wdrozonych do
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dnia 31 grudnia 2027 r. Ponadto biorgc pod
uwage, ze unijny program dla szkot
okreslony w czesci II tytut I rozdziat 11
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
zostanie zatem przerwany przed koncem
roku szkolnego 2027/2028, ktory trwa od
dnia 1 sierpnia 2027 r. do dnia 31 lipca
2028 r., nalezy proporcjonalnie obnizy¢
og6lny limit pomocy unijnej okreslony na
rok szkolny w art. 23a rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013 w odniesieniu do tego
roku szkolnego.

Poprawka 241
Maria Noichl

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13)  Aby przyczyni¢ si¢ do realizacji
celow WPR 1 zwigkszy¢ synergie z innymi
instrumentami WPR, konieczne s3 rodzaje
interwencji w niektorych sektorach.
Minimalne wymogi dotyczace tresci

i celow takich rodzajow interwencji nalezy
ustanowi¢ na szczeblu unijnym, aby
zapewni¢ rowne warunki dziatania na
rynku wewnetrznym i unikng¢ warunkéw
nierdwnej i nieuczciwej konkurencji.

PE791.107v02-00

dnia 31 grudnia 2027 r. Ponadto biorgc pod
uwage, ze unijny program dla szkot
okreslony w czesci II tytut I rozdziat 11
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013
zostanie zatem przerwany przed koncem
roku szkolnego 2027/2028, ktory trwa od
dnia 1 sierpnia 2027 r. do dnia 31 lipca
2028 r., nalezy proporcjonalnie obnizy¢
og6lny limit pomocy unijnej okreslony na
rok szkolny w art. 23a rozporzadzenia
(UE) nr 1308/2013 w okresie od 1 sierpnia
2027 r. do 31 grudnia 2027 r. w roku
szkolnym 2027/2028. W celu zapewnienia
sprawnego i skutecznego wdroZenia w tym
ograniczonym okresie naleZy ustanowié
na szczeblu unijnym jeden przydzial
obejmujgcy produkty 7 owocow i warzyw
oraz mleko w szkole, przy czym Rada,
dzialajgc zgodnie 7 art. 43 ust. 3 TFUE,
moZe ustali¢ indywidualne przydzialy dla
kazdego panstwa czlonkowskiego.
Przepisy regulujqce wnioski panstw
czltonkowskich o wsparcie oraz
przeniesienia miedzy priydziatami nie
powinny miec zastosowania w tym
okresie.

Or. pt

Poprawka

(13)  Aby przyczyni¢ si¢ do realizacji
celow WPR 1 zwigkszy¢ synergie z innymi
instrumentami WPR, konieczne s3 rodzaje
interwencji w niektorych sektorach.
Minimalne wymogi dotyczace tresci

i celow takich rodzajow interwencji nalezy
ustanowi¢ na szczeblu unijnym, aby
zapewni¢ rowne warunki dziatania na
rynku wewnetrznym i unikngé warunkow
nieréwnej i nieuczciwej konkurencji.
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Uwzgledniajac interwencje w niektorych
sektorach w swoich planach PKR, panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ spojnos¢
z innymi interwencjami na szczeblu
sektorowym. Rodzaje interwencji

w niektorych sektorach powinny
zapewnia¢ wsparcie dla sektor6w owocow
1 warzyw, wina, ro§lin wysokobiatkowych,
produktéw pszczelich, oliwy z oliwek

1 oliwek stotowych oraz chmielu, a takze
dla innych sektorow i1 produktow
wymienionych w zataczniku I do
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

W szczeg6lnosci biorge pod uwage deficyt
Unii w zakresie biatek roslinnych

1 korzysci dla srodowiska wynikajace z ich
produkcji, rosliny stragczkowe nalezy
wlaczy¢ do produktow kwalifikujacych si¢
do wsparcia, przy jednoczesnym
przestrzeganiu obowigzujacej UE listy
koncesyjne;] WTO dotyczacej nasion
oleistych.

AM\1348793PL.docx

Uwzgledniajac interwencje w niektorych
sektorach w swoich planach PKR, panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ spojnosc¢
z innymi interwencjami na szczeblu
sektorowym. Rodzaje interwencji

w niektorych sektorach powinny
zapewnia¢ wsparcie dla sektorow owocow
1 warzyw, wina, ro$lin wysokobiatkowych,
produktéw pszczelich, oliwy z oliwek

i oliwek stotowych oraz chmielu, a takze
dla innych sektorow i produktow
wymienionych w zataczniku I do
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013.

W szczeg6lnosci biorge pod uwage deficyt
Unii w zakresie bialek roslinnych

1 korzysci dla srodowiska wynikajace z ich
produkcji, rosliny stragczkowe nalezy
wiaczy¢ do produktéw kwalifikujacych sig
do wsparcia, przy jednoczesnym
przestrzeganiu obowigzujacej UE listy
koncesyjnej] WTO dotyczacej nasion
oleistych. Panstwa cztonkowskie powinny
w szczegolnosci wspieracé inwestycje

w moce przetworcze, umoiliwiajgce
dostarczanie i wprowadzanie na rynek
Zywnosciowy produktow biatkowych
pochodzenia roslinnego przeznaczonych
do spoZycia przez ludzi. Dywersyfikacja
zrodet biatka bezposrednio przyczynia si¢
do osiggniecia celow Unii w zakresie
bezpieczenstwa Zywnosciowego

i odpornosci, okreslonych we wspolnym
komunikacie w sprawie strategii na rzecg
unii gotowosci oraz w komunikacie
Komisji w sprawie strategii UE dotyczqcej
gromadzenia zapasow. W ten sposob
mozina zmniejszy¢ strukturalng zaleznosé
Unii od importowanych bialek, zarowno
przeznaczonych na pasze, jak i do celow
spoiywczych, oraz ograniczyc jej
podatnosé na zaklocenia w globalnych
tancuchach dostaw biatka spowodowane
czynnikami geopolitycznymi

i klimatycznymi.

Or. de
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Poprawka 242

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu, Veronika

Vrecionova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13)  Aby przyczyni¢ si¢ do realizacji
celow WPR 1 zwigkszy¢ synergie z innymi
instrumentami WPR, konieczne sg rodzaje
interwencji w niektorych sektorach.
Minimalne wymogi dotyczace tresci i
celow takich rodzajow interwencji nalezy
ustanowi¢ na szczeblu unijnym, aby
zapewni¢ rowne warunki dziatania na
rynku wewngetrznym 1 unikng¢ warunkow
nierdwnej i nieuczciwej konkurencji.
Uwzgledniajac interwencje w niektorych
sektorach w swoich planach PKR, panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ spojnos¢
z innymi interwencjami na szczeblu
sektorowym. Rodzaje interwencji w
niektorych sektorach powinny zapewniaé
wsparcie dla sektoréw owocoOw 1 warzyw,
wina, roslin wysokobiatkowych,
produktéw pszczelich, oliwy z oliwek 1
oliwek stotowych oraz chmielu, a takze dla
innych sektoréw 1 produktow
wymienionych w zataczniku I do
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013. W
szczegblnosci biorge pod uwage deficyt
Unii w zakresie biatek roslinnych 1
korzysci dla srodowiska wynikajace z ich
produkcji, rosliny stragczkowe nalezy
wlaczy¢ do produktow kwalifikujacych si¢
do wsparcia, przy jednoczesnym
przestrzeganiu obowigzujacej UE listy
koncesyjnej] WTO dotyczacej nasion
oleistych.
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Poprawka

(13)  Aby przyczyni¢ si¢ do realizacji
celow WPR 1 zwigkszy¢ synergie z innymi
instrumentami WPR, konieczne sg rodzaje
interwencji w niektorych sektorach.
Minimalne wymogi dotyczace tresci 1
celow takich rodzajow interwencji nalezy
ustanowi¢ na szczeblu unijnym, aby
zapewni¢ rowne warunki dziatania na
rynku wewnetrznym 1 unikng¢ warunkow
nierdwnej i nieuczciwej konkurencji. Z
uwagi na roznorodnosc¢ sektorow rolnych,
struktur rynkowych i warunkow produkcji
w calej Unii panstwa czlonkowskie
powinny mie¢ wystarczajqcq elastycznosé
w okreslaniu, ktore interwencje sektorowe
sq odpowiednie do ich szczegolnych
potrzeb i warunkow rynkowych.
Interwencje sektorowe, 7 wyjgtkiem
sektora roslin wysokobiatkowych,
powinny zatem pozostaé fakultatywne,
jezeli ich realizacja nie jest uzasadniona
strukturg, organizacjg, warunkami
rynkowymi lub szczegolnymi potrzebami
danego sektora i popytem na danym
sektorze. Uwzgledniajac interwencje w
niektorych sektorach w swoich planach
PKR, panstwa cztonkowskie powinny
zapewni¢ spOjnos¢ z innymi interwencjami
na szczeblu sektorowym. Rodzaje
interwencji w niektorych sektorach
powinny zapewnia¢ wsparcie dla sektoréw
owocoOw 1 warzyw, wina, roslin
wysokobiatkowych, produktéw pszczelich,
oliwy z oliwek 1 oliwek stolowych oraz
chmielu, a takze dla innych sektoréw i
produktéw wymienionych w zatgczniku I
do rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013. W
szczegblnosci biorac pod uwage deficyt
Unii w zakresie biatek roslinnych i
korzysci dla srodowiska wynikajace z ich
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Poprawka 243

produkcji, rosliny stragczkowe nalezy
wiaczy¢ do produktéw kwalifikujacych sig
do wsparcia, przy jednoczesnym
przestrzeganiu obowigzujacej UE listy
koncesyjnej] WTO dotyczacej nasion
oleistych.

Or. en

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13)  Aby przyczyni¢ si¢ do realizacji
celow WPR 1 zwigkszy¢ synergie z innymi
instrumentami WPR, konieczne sg rodzaje
interwencji w niektorych sektorach.
Minimalne wymogi dotyczace tresci i
celow takich rodzajow interwencji nalezy
ustanowi¢ na szczeblu unijnym, aby
zapewni¢ rowne warunki dziatania na
rynku wewnetrznym i uniknaé warunkow
nieréwnej 1 nieuczciwej konkurencji.
Uwzgledniajac interwencje w niektorych
sektorach w swoich planach PKR, panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ spojnosé¢
Z innymi interwencjami na szczeblu
sektorowym. Rodzaje interwencji w
niektorych sektorach powinny zapewniac
wsparcie dla sektorow owocoOw 1 warzyw,
wina, roslin wysokobiatkowych,
produktow pszczelich, oliwy z oliwek i
oliwek stotowych oraz chmielu, a takze dla
innych sektoréw i1 produktéw
wymienionych w zataczniku I do
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013. W
szczegolnosci biorgc pod uwage deficyt
Unii w zakresie biatek roslinnych i
korzys$ci dla srodowiska wynikajace z ich
produkcji, rosliny straczkowe nalezy
wlaczy¢ do produktow kwalifikujacych si¢
do wsparcia, przy jednoczesnym
przestrzeganiu obowigzujacej UE listy
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Poprawka

(13)  Aby przyczyni¢ si¢ do realizacji
celow WPR 1 zwigkszy¢ synergie z innymi
instrumentami WPR, konieczne sg rodzaje
interwencji w niektorych sektorach.
Minimalne wymogi dotyczace tresci i
celow takich rodzajow interwencji nalezy
ustanowi¢ na szczeblu unijnym, aby
zapewni¢ rowne warunki dziatania na
rynku wewnetrznym i uniknaé warunkow
nieréwnej 1 nieuczciwe] konkurencji.
Uwzgledniajac interwencje w niektorych
sektorach w swoich planach PKR, panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ spojnosé
Z innymi interwencjami na szczeblu
sektorowym. Rodzaje interwencji w
niektérych sektorach powinny zapewniad
wsparcie dla sektoréw owocow 1 warzyw,
ro$lin wysokobiatkowych, oliwy z oliwek 1
oliwek stotowych oraz chmielu, a takze dla
innych sektorow 1 produktow
wymienionych w zataczniku I do
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013. W
szczegolnosci biorge pod uwage deficyt
Unii w zakresie biatek roslinnych i
korzysci dla srodowiska, zdrowia i
wartosci odiywczych wynikajace z ich
produkcji i konsumpcji, rosliny straczkowe
i ich nasiona nalezy wtaczy¢ do
produktow kwalifikujacych si¢ do
wsparcia, przy jednoczesnym
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koncesyjnej] WTO dotyczacej nasion
oleistych.

Poprawka 244
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 245

przestrzeganiu obowigzujacej UE listy
koncesyjnej WTO dotyczacej nasion
oleistych. Panstwa czlonkowskie powinny
Iwrocié szezegolng uwage na inwestycje w
zdolnosci przetworcze, ktore umoZzliwiajg
wprowadzanie na rynek roslinnych
produktow biatkowych przeznaczonych do
spozycia przez ludzi, aby przyczynié si¢ do
bardziej zroinicowanego i odpornego
europejskiego systemu ;ywnosciowego.

Or. en

Poprawka

(13a) W interwencjach sektorowych
priorytetowo traktuje si¢ organizacje
producentow, ktore wykazujq
sprawiedliwy podzial wartosci w calym
tancuchu Zywnosciowym, w tym
sprawiedliwe wynagrodzenie producentow
surowcow oraz zgodnos¢ z normami
spolecznymi i normami pracy.

Or. en

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13

Tekst proponowany przez Komisje

(13)  Aby przyczyni¢ si¢ do realizacji
celow WPR 1 zwigkszy¢ synergie z innymi
instrumentami WPR, konieczne s3 rodzaje
interwencji w niektorych sektorach.

PE791.107v02-00
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Poprawka

(13)  Aby przyczyni¢ si¢ do realizacji
celow WPR 1 zwigkszy¢ synergie z innymi
instrumentami WPR, konieczne s3 rodzaje
interwencji w niektorych sektorach.

AM\1348793PL.docx



Minimalne wymogi dotyczace tresci i
celow takich rodzajow interwencji nalezy
ustanowi¢ na szczeblu unijnym, aby
zapewni¢ roéwne warunki dziatania na
rynku wewnetrznym 1 unikng¢ warunkow
nierdwnej i nieuczciwej konkurencji.
Uwzgledniajac interwencje w niektorych
sektorach w swoich planach PKR, panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ spojnos¢
z innymi interwencjami na szczeblu
sektorowym. Rodzaje interwencji w
niektorych sektorach powinny zapewniaé
wsparcie dla sektorow owocow 1 warzyw,
wina, roslin wysokobiatkowych,
produktéw pszczelich, oliwy z oliwek 1
oliwek stotowych oraz chmielu, a takze dla
innych sektoréw 1 produktow
wymienionych w zataczniku I do
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013. W
szczegolnos$ci bioragc pod uwage deficyt
Unii w zakresie biatek roslinnych 1
korzysci dla srodowiska wynikajace z ich
produkcji, rosliny stragczkowe nalezy
wlaczy¢ do produktow kwalifikujacych si¢
do wsparcia, przy jednoczesnym
przestrzeganiu obowigzujacej UE listy
koncesyjne;] WTO dotyczacej nasion
oleistych.

Poprawka 246
André Franqueira Rodrigues

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Minimalne wymogi dotyczace tresci 1
celow takich rodzajow interwencji nalezy
ustanowi¢ na szczeblu unijnym, aby
zapewni¢ rowne warunki dziatania na
rynku wewnetrznym 1 unikng¢ warunkow
nierdwnej i nieuczciwej konkurencji.
Uwzgledniajgc interwencje w niektorych
sektorach w swoich planach PKR, panstwa
cztonkowskie powinny zapewni¢ spojnosc¢
z innymi interwencjami na szczeblu
sektorowym. Rodzaje interwencji w
niektorych sektorach powinny zapewniaé
wsparcie dla sektorow owocow 1 warzyw,
wina, roslin wysokobiatkowych,
produktéw pszczelich, oliwy z oliwek 1
oliwek stotowych oraz chmielu, a takze dla
innych sektoréw 1 produktéw
wymienionych w zataczniku I do
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013. W
szczegblnosci biorac pod uwage deficyt
Unii w zakresie bialek roslinnych 1
korzysci dla srodowiska wynikajace z ich
produkcji, rosliny stragczkowe nalezy
wiaczy¢ do produktéw kwalifikujacych sig
do wsparcia, przy jednoczesnym
przestrzeganiu obowigzujacej UE listy
koncesyjnej] WTO dotyczacej nasion
oleistych. Interwencje te powinny réownie?
przyczyniaé sie do wzmocnienia
regionalnych rolno-spoiywczych
tancuchow wartosci i zwigkszenia
wartosci dodanej w regionach wiejskich
Unii.

Or. en

Poprawka
(13a) Progi referencyjne i ceny

interwencyjne sq kluczowymi elementami
mechanizmu bezpieczenstwa rynkow
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rolnych. Komisja powinna zatem
regularnie je weryfikowad, aby zapewnié
ich adekwatnosé i skutecznosé. W ramach
tego przeglgdu naleiy uwzglednié
skumulowang inflacje, wahania kosztow
energii, nawozow, pasz dla wierzqt i
innych istotnych srodkow produkcji, a
takze trendy w zakresie wydajnosci oraz
warunki rynkowe w poszczegolnych
sektorach i regionach, w tym szczegolne
uwarunkowania regionow najbardziej
oddalonych, o ktorych mowa w art. 349
TFUE. W przypadku, gdyby progi te lub
ceny przestaly zapewniac skuteczny
mechanizm bezpieczenstwa, Komisja
powinna bez zbednej zwloki przedtozyé
Radzie i Parlamentowi odpowiedni
wniosek.

Or. pt

Poprawka 247
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(13a) Dywersyfikacja Zrodel biatka, w
tym poprzez wigkszenie zdolnosci w
zakresie produkcji i przetwarzania bialek
roslinnych, przyczynia si¢ bezposrednio do
realizacji celow Unii w zakresie
bezpieczenstwa Zywnosciowego i
odpornosci Zywnosciowej, jak okreslono
we wspolnym komunikacie w sprawie
europejskiej strategii na rzecz unii
gotowosci oraz w komunikacie Komisji na
temat Strategii UE dotyczqcej
gromadzenia zapasow. Zmniejszenie
strukturalnej zaleznosci Unii od
importowanego biatka, zarowno do
zastosowan paszowych, jak i spoiywczych,
zmniejsza naraZenie Unii na wstrzqsy
geopolityczne i klimatyczne majgce wplyw
na globalne tancuchy dostaw biatka.
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Poprawka 248

Wsparcie na podstawie niniejszego
rozporzqgdzenia dla sektora roslin
wysokobiatkowych nalezy zatem
opracowacd 7 myslg o dwojakim celu,
jakim jest odpornosé rolnictwa i
dywersyfikacja systemow Zywnosciowych.

Or. en

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu, Jessika van

Leeuwen, Veronika Vrecionova

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 249
Waldemar Buda

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1348793PL.docx

Poprawka

(13a) Biorgc pod uwage roznorodnosé
struktur organizacyjnych w sektorach
rolnych i panstwach cztonkowskich,
panstwa czlonkowskie powinny zachowa’é
wystarczajqgcq elastycznosé w okreslaniu
kategorii beneficjentow kwalifikujqgcych
si¢ do interwencji sektorowych, przy
jednoczesnym dopilnowaniu, aby uznane
organizacje producentow nadal odgrywaly
kluczowq rolg we wdraZaniu tych
interwencji.

Or. en

Poprawka

(13a) (13a) Aby zapewnié zroznicowany i
zrownowazony wklad w realizacje
odpowiednich celow szczegotowych WPR,
programy operacyjne powinny obejmowaé
kilka interwencji, w tym w odniesieniu do
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organizacji dostaw i wprowadzania do
obrotu, konkurencyjnosci, tworzenia
wartosci, efektywnosci klimatycznej i
srodowiskowej oraz zapobiegania
kryzysom i zarzgdzania ryzykiem.

Or. en

Poprawka 250
Krzysztof Hetman

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(13a) Aby zapewnié zroZnicowany i
zrownowazony wktad w realizacje
odpowiednich celow szczegotowych WPR,
programy operacyjne powinny obejmowaé
kilka interwencji, w tym w odniesieniu do
organizacji dostaw i wprowadzania do
obrotu, konkurencyjnosci, tworzenia
wartosci, efektywnosci klimatycznej i
srodowiskowej oraz zapobiegania
kryzysom i zarzgdzania ryzykiem.

Or. en
Uzasadnienie

Jasne okreslenie obszarow, ktore majg zostac objete programami operacyjnymi, umozliwi
panstwom cztonkowskim lepsze dostosowanie dziatan prowadzonych przez organizacje
producentow do celow, ktore majg zostac osiggnigte poprzez interwencje sektorowe. W
zwiqgzku z tym wsparcie otrzymywane przez organizacje producentow bedzie lepiej
ukierunkowane. Jednoczesnie przepis ten — przynajmniej w pewnym stopniu — zapewni
spojnos¢ wdrazania interwencji sektorowych w roznych panstwach cztonkowskich.

Poprawka 251
Ciaran Mullooly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 13 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(13a) NaleZy uznaé istotny wkilad kobiet
w rolnictwo i spolecznosci wiejskie oraz
wprowadzié¢ srodki rynkowe i interwencje
sektorowe wspierajgce ich uczestnictwo,
przedsigbiorczosé i rowny dostep do
moZliwosci gospodarczych w sektorze
rolnym.

Or. en

Uzasadnienie

Wspieranie kobiet w rolnictwie wzmacnia spotecznosci wiejskie.

Poprawka 252
Ciaran Mullooly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(14a) Kary administracyjne powinny by¢
proporcjonalne i nie powinny zniechecaé
nowych podmiotow do podejmowania
dzialalnosci rolniczej. W przypadku, w
ktorym nie stwierdzono naduzyé
Sfinansowych ani umysinego zaniedbania,
rzeczywiste bledy administracyjne
popelnione przez nowe podmioty nie
powinny skutkowac nieproporcjonalnymi
karami lub petnym zwrotem wsparcia.

Or. en

Uzasadnienie

Proporcjonalne kary zachecajq do odnowy pokolen przy jednoczesnej ochronie interesow
finansowych Unii.

Poprawka 253
Ciaran Mullooly
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 14 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(14b) Przejrzystosé i zaufanie do
systemow platnosci za mleko majg
zasadnicze znaczenie dla sprawiedliwych
stosunkow umownych. Panstwa
czltonkowskie powinny dopilnowad, aby
badania sktadu i jakosci mleka
wykorzystywane do celow platnosci byly
niezaleznie weryfikowalne i podlegaly
skutecznemu mechanizmowi przeglgdu na
wniosek producenta.

Or. en
Uzasadnienie

Niezalezna weryfikacja wynikow badan mleka zwigksza przejrzystosc, pewnosc i
sprawiedliwosé.

Poprawka 254
Stefan Kohler, Lena Diipont, Norbert Lins, Marion Walsmann, Alexandra Mehnert

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(15) Zgodnie 7 wnioskami zawartymi w skresla sie
sprawozdaniu Komisji w sprawie nowych
norm handlowych w odniesieniu do
suszonych warzyw strgczkowych i nasion
50i'? nalezy przewidzie¢ mozliwosé
ustanowienia norm handlowych
dotyczgcych roslin wysokobiatkowych w
celu lepszego informowania konsumentow
o0 pochodzeniu nabywanych przez nich
produktow 7 roslin wysokobiatkowych. Z
tego samego powodu do wykazu, w
odniesieniu do ktorego mozna przyjgé
normy handlowe, nalezy dodaé wolowine,
wieprzowing, baraning i kozine. Ponadto
w celu ewentualnej harmonizacji definicji
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i sktadu niektorych serow stuiqcej
zapewnieniu wspolnej podstawy jakosci
na calym rynku wewnetrznym naleZy
rowniez przewidzie¢ mozliwosé
ustanowienia norm handlowych
dotyczqcych sera.

12 Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu
Europejskiego i Rady zgodnie 7 art. 75
ust. 6 rozporzqdzenia (UE) nr 1308/2013
w sprawie nowych norm handlowych
dotyczgcych cydru i perry oraz suszonych
warzyw strqczkowych i nasion soi,
COM(2023) 200 final.

Poprawka 255
Christine Singer, Jérémy Decerle

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15)  Zgodnie z wnioskami zawartymi w
sprawozdaniu Komisji w sprawie nowych
norm handlowych w odniesieniu do
suszonych warzyw stragczkowych 1 nasion
soi!? nalezy przewidzie¢ mozliwos¢
ustanowienia norm handlowych
dotyczacych roslin wysokobiatkowych w
celu lepszego informowania konsumentow
o pochodzeniu nabywanych przez nich
produktéw z roslin wysokobiatkowych. Z
tego samego powodu do wykazu, w
odniesieniu do ktérego mozna przyjac
normy handlowe, nalezy doda¢ wolowine,
wieprzowine, baraning i kozing. Ponadto w
celu ewentualnej harmonizacji definicji i
sktadu niektorych serow stuzgcej
zapewnieniu wspolnej podstawy jakosci
na calym rynku wewnetrznym naleZy
rowniez przewidzie¢ mozliwosé
ustanowienia norm handlowych

AM\1348793PL.docx

Or. en

Poprawka

(15)  Zgodnie z wnioskami zawartymi w
sprawozdaniu Komisji w sprawie nowych
norm handlowych w odniesieniu do
suszonych warzyw stragczkowych 1 nasion
soi!? nalezy przewidzie¢ mozliwos¢é
ustanowienia norm handlowych
dotyczacych roslin wysokobiatkowych w
celu lepszego informowania konsumentow
o pochodzeniu nabywanych przez nich
produktéw z roslin wysokobiatkowych. Z
tego samego powodu do wykazu, w
odniesieniu do ktorego mozna przyjac
normy handlowe, nalezy doda¢ wotowine,
wieprzowing, baraning i kozing.
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dotyczgcych sera.

12 Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu
Europejskiego 1 Rady zgodnie z art. 75 ust.
6 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w
sprawie nowych norm handlowych
dotyczacych cydru 1 perry oraz suszonych
warzyw straczkowych 1 nasion soi,
COM(2023) 200 final.

12 Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu
Europejskiego 1 Rady zgodnie z art. 75 ust.
6 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w
sprawie nowych norm handlowych
dotyczacych cydru i1 perry oraz suszonych
warzyw straczkowych 1 nasion soi,
COM(2023) 200 final.

Or. en

Uzasadnienie

Istniejgce normy miedzynarodowe i krajowe juz stanowiq ramy dla produkcji i wprowadzania
sera do obrotu. Dodatkowe unijne normy handlowe dotyczqce sera stwarzajq ryzyko
powstania niepotrzebnych kosztow regulacyjnych, ograniczenia roznorodnosci regionalnej i
tradycyjnych metod produkcji oraz nieproporcjonalnego obcigzenia matych i sSrednich
podmiotow gospodarczych. Takie dodatkowe przepisy nie bylyby spojne z celem, jakim jest

ograniczenie biurokracji i uproszczenie procedur.

Poprawka 256

Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli, Csaba Domotor, Mireia Borras

Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15)  Zgodnie z wnioskami zawartymi w
sprawozdaniu Komisji w sprawie nowych
norm handlowych w odniesieniu do
suszonych warzyw stragczkowych i nasion
so0i'? nalezy przewidzie¢ mozliwos¢
ustanowienia norm handlowych
dotyczacych roslin wysokobiatkowych w
celu lepszego informowania konsumentow
o pochodzeniu nabywanych przez nich
produktow z roslin wysokobiatkowych. Z
tego samego powodu do wykazu, w
odniesieniu do ktérego mozna przyjac
normy handlowe, nalezy doda¢ wolowine,
wieprzowine, baraning i kozine. Ponadto w
celu ewentualnej harmonizacji definicji i
sktadu niektérych seréw stuzacej

PE791.107v02-00

Poprawka

(15) Zgodnie z wnioskami zawartymi w
sprawozdaniu Komisji w sprawie nowych
norm handlowych w odniesieniu do
suszonych warzyw stragczkowych i nasion
soi'? nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢
ustanowienia norm handlowych
dotyczacych roslin wysokobiatkowych w
celu lepszego informowania konsumentow
o pochodzeniu nabywanych przez nich
produktow z roslin wysokobiatkowych. Z
tego samego powodu do wykazu, w
odniesieniu do ktérego mozna przyjac
normy handlowe, nalezy doda¢ wotowine,
wieprzowing, baraning i kozing. Ponadto w
celu ewentualnej harmonizacji definicji i
sktadu niektorych seréw (z

AM\1348793PL.docx



zapewnieniu wspodlnej podstawy jakosci na
catym rynku wewng¢trznym nalezy réwniez
przewidzie¢ mozliwos¢ ustanowienia norm
handlowych dotyczacych sera.

12 Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu
Europejskiego 1 Rady zgodnie z art. 75 ust.
6 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w
sprawie nowych norm handlowych
dotyczacych cydru i perry oraz suszonych
warzyw stragczkowych 1 nasion soi,
COM(2023) 200 final.

Poprawka 257
Asger Christensen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15)  Zgodnie z wnioskami zawartymi w
sprawozdaniu Komisji w sprawie nowych
norm handlowych w odniesieniu do
suszonych warzyw stragczkowych 1 nasion
soi!? nalezy przewidzie¢ mozliwos¢
ustanowienia norm handlowych
dotyczacych roslin wysokobiatkowych w
celu lepszego informowania konsumentow
o pochodzeniu nabywanych przez nich
produktow z roslin wysokobiatkowych. Z
tego samego powodu do wykazu, w

AM\1348793PL.docx
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uwzglednieniem specyfiki niektorych
serow migkkich lub serow niegotowanych)
stuzacej zapewnieniu wspdlnej podstawy
jakosci na calym rynku wewnetrznym
nalezy roéwniez przewidzie¢ mozliwos¢
ustanowienia norm handlowych
dotyczacych sera. Przyczynia si¢ to
rowniez do odpowiedniego uznania i
ochrony produktow pochodzenia
zwierzecego. Co wiecej, Srodek ten
pozwala podkresli¢ tradycyjne znaczenie
spozycia miesa i produktow pochodzenia
zwierzecego, nie tylko w celu zapewnienia
zdrowego i zbilansowanego odiywiania,
ale takze w celu przyczynienia si¢ do
ksztattowania krajobrazu europejskiego.

12 Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu
Europejskiego 1 Rady zgodnie z art. 75 ust.
6 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w
sprawie nowych norm handlowych
dotyczacych cydru i perry oraz suszonych
warzyw straczkowych 1 nasion soi,
COM(2023) 200 final.

Or. fr

Poprawka

(15)  Zgodnie z wnioskami zawartymi w
sprawozdaniu Komisji w sprawie nowych
norm handlowych w odniesieniu do
suszonych warzyw straczkowych i nasion
soi!? nalezy przewidzie¢ mozliwos¢
ustanowienia norm handlowych
dotyczacych roslin wysokobiatkowych w
celu lepszego informowania konsumentow
o pochodzeniu nabywanych przez nich
produktow z roslin wysokobiatkowych. Z
tego samego powodu do wykazu, w
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odniesieniu do ktérego mozna przyjac
normy handlowe, nalezy doda¢ wotowing,
wieprzowing, baraning i kozing. Ponadto w
celu ewentualnej harmonizacji definicji i
sktadu niektérych serow stuzacej
zapewnieniu wspdlnej podstawy jako$ci na
catym rynku wewnetrznym nalezy rowniez
przewidzie¢ mozliwo$¢ ustanowienia norm
handlowych dotyczacych sera.

12 Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu
Europejskiego 1 Rady zgodnie z art. 75 ust.
6 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w
sprawie nowych norm handlowych
dotyczacych cydru 1 perry oraz suszonych
warzyw straczkowych i nasion soi,
COM(2023) 200 final.

Poprawka 258
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15)  Zgodnie z wnioskami zawartymi w
sprawozdaniu Komisji w sprawie nowych
norm handlowych w odniesieniu do
suszonych warzyw stragczkowych 1 nasion
soi’? nalezy przewidzie¢ mozliwos¢
ustanowienia norm handlowych
dotyczacych roslin wysokobiatkowych w
celu lepszego informowania konsumentow

PE791.107v02-00

odniesieniu do ktérego mozna przyjac
normy handlowe, nalezy doda¢ wotowine,
wieprzowing, baraning i kozing. Ponadto w
celu ewentualnej harmonizacji definicji i
sktadu niektorych seréw stuzacej
zapewnieniu wspdlnej podstawy jako$ci na
catym rynku wewnetrznym nalezy rowniez
przewidzie¢ mozliwo$¢ ustanowienia norm
handlowych dotyczacych sera, bez
uszczerbku dla serow juz objetych
normami migdzynarodowymi, w tym
normami Kodeksu Zywnosciowego, przy
jednoczesnym uwzglednieniu
roznorodnosci europejskich przetworow
mlecznych, ugruntowanych tradycji
produkcyjnych i kryteriow jakosci oraz
potrzeby unikania niepotrzebnych
obcigien administracyjnych dla
podmiotow gospodarczych.

12 Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu
Europejskiego 1 Rady zgodnie z art. 75 ust.
6 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w
sprawie nowych norm handlowych
dotyczacych cydru i1 perry oraz suszonych
warzyw straczkowych 1 nasion soi,
COM(2023) 200 final.

Or. en

Poprawka

(15)  Zgodnie z wnioskami zawartymi w
sprawozdaniu Komisji w sprawie nowych
norm handlowych w odniesieniu do
suszonych warzyw straczkowych 1 nasion
soi [1] nalezy przewidzie¢ mozliwos¢
ustanowienia norm handlowych
dotyczacych roslin wysokobiatkowych w
celu lepszego informowania konsumentow
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o pochodzeniu nabywanych przez nich
produktow z roslin wysokobiatkowych. Z
tego samego powodu do wykazu, w
odniesieniu do ktérego mozna przyjacé
normy handlowe, nalezy doda¢ wolowing,
wieprzowing, baraning i kozing. Ponadto w
celu ewentualnej harmonizacji definicji 1
sktadu niektérych seréw shuzacej
zapewnieniu wspodlnej podstawy jakosci na
catym rynku wewngetrznym nalezy réwniez
przewidzie¢ mozliwos¢ ustanowienia norm
handlowych dotyczacych sera.

12 Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu
Europejskiego 1 Rady zgodnie z art. 75 ust.
6 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w
sprawie nowych norm handlowych
dotyczacych cydru i perry oraz suszonych
warzyw stragczkowych 1 nasion soi,
COM(2023) 200 final.

o pochodzeniu nabywanych przez nich
produktow z roslin wysokobiatkowych. Z
tego samego powodu do wykazu, w
odniesieniu do ktérego mozna przyjaé
normy handlowe, nalezy doda¢ ryz,
wotowing, wieprzowing, baraning i kozing.
Ponadto w celu ewentualnej harmonizacji
definicji i sktadu niektorych seréw shuzacej
zapewnieniu wspodlnej podstawy jakosci na
calym rynku wewngetrznym nalezy réwniez
przewidzie¢ mozliwos¢ ustanowienia norm
handlowych dotyczacych sera, w
szczegolnosci dla produktow
przywozonych, ktore nie podlegaja tym
samym wymogom w zakresie warunkow
produkcji /1] Sprawozdanie Komisji dla
Parlamentu Europejskiego i Rady zgodnie
z art. 75 ust. 6 rozporzqdzenia (UE) nr
1308/2013 w sprawie nowych norm
handlowych dotyczgcych cydru i perry
oraz suszonych warzyw strqczkowych i
nasion soi (COM(2023) 200final).

12 Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu
Europejskiego 1 Rady zgodnie z art. 75 ust.
6 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w
sprawie nowych norm handlowych
dotyczacych cydru i perry oraz suszonych
warzyw straczkowych 1 nasion soi,
COM(2023) 200 final.

Or. it

Uzasadnienie

Domagamy sie utrzymania obowigzujgcych juz unijnych norm handlowych oraz
wprowadzenia nowych norm wylqcznie w odniesieniu do wskazanych sektorow, ktore obecnie
nie dysponujq jasno okreslonymi i powszechnie uznawanymi przez podmioty gospodarcze
normami handlowymi, takich jak sektor ryzu, biorqgc pod uwage rowniez fakt, ze rynek ryzu

ulega powaznym zaburzeniom.

Poprawka 259
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15
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Tekst proponowany przez Komisje

(15) Zgodnie z wnioskami zawartymi w
sprawozdaniu Komisji w sprawie nowych
norm handlowych w odniesieniu do
suszonych warzyw stragczkowych i nasion
soi!? nalezy przewidzie¢ mozliwos¢
ustanowienia norm handlowych
dotyczacych roslin wysokobiatkowych w
celu lepszego informowania konsumentow
o pochodzeniu nabywanych przez nich
produktow z roslin wysokobiatkowych. Z
tego samego powodu do wykazu, w
odniesieniu do ktdrego mozna przyjacé
normy handlowe, nalezy doda¢ wolowing,
wieprzowing, baraning i kozing. Ponadto w
celu ewentualnej harmonizacji definicji 1
sktadu niektérych seréw shuzacej
zapewnieniu wspolnej podstawy jakosci na
catym rynku wewng¢trznym nalezy réwniez
przewidzie¢ mozliwos¢ ustanowienia norm
handlowych dotyczacych sera.

12 Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu
Europejskiego 1 Rady zgodnie z art. 75 ust.
6 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w
sprawie nowych norm handlowych
dotyczacych cydru i perry oraz suszonych
warzyw stragczkowych 1 nasion soi,
COM(2023) 200 final.

Poprawka 260
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15)  Zgodnie z wnioskami zawartymi w
sprawozdaniu Komisji w sprawie nowych

PE791.107v02-00

Poprawka

(15) Zgodnie z wnioskami zawartymi w
sprawozdaniu Komisji w sprawie nowych
norm handlowych w odniesieniu do
suszonych warzyw stragczkowych i nasion
soi'? nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢
ustanowienia norm handlowych
dotyczacych roslin wysokobiatkowych w
celu lepszego informowania konsumentow
o pochodzeniu nabywanych przez nich
produktow z roslin wysokobiatkowych. Z
tego samego powodu do wykazu, w
odniesieniu do ktérego mozna przyjaé
normy handlowe, nalezy doda¢ wolowing,
wieprzowine, baraning i kozine, migso
krolicze, ry; oraz produkty pszczele inne
niz miod. Ponadto w celu ewentualnej
harmonizacji definicji 1 sktadu niektorych
serow stuzacej zapewnieniu wspdlne;j
podstawy jakos$ci na catym rynku
wewngetrznym nalezy rowniez przewidzie¢
mozliwos$¢ ustanowienia norm handlowych
dotyczacych sera.

12 Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu
Europejskiego 1 Rady zgodnie z art. 75 ust.
6 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w
sprawie nowych norm handlowych
dotyczacych cydru i perry oraz suszonych
warzyw straczkowych 1 nasion soi,
COM(2023) 200 final.

Or. fr

Poprawka

(15)  Zgodnie z wnioskami zawartymi w
sprawozdaniu Komisji w sprawie nowych

AM\1348793PL.docx



norm handlowych w odniesieniu do
suszonych warzyw stragczkowych i nasion
soi!? nalezy przewidzie¢ mozliwos¢
ustanowienia norm handlowych
dotyczacych roslin wysokobiatkowych w
celu lepszego informowania konsumentow
o pochodzeniu nabywanych przez nich
produktow z roslin wysokobiatkowych. Z
tego samego powodu do wykazu, w
odniesieniu do ktérego mozna przyjacé
normy handlowe, nalezy doda¢ wolowing,
wieprzowing, baraning i kozing. Ponadto w
celu ewentualnej harmonizacji definicji 1
sktadu niektérych seréw shuzacej
zapewnieniu wspodlnej podstawy jakosci na
catym rynku wewngetrznym nalezy réwniez
przewidzie¢ mozliwos¢ ustanowienia norm
handlowych dotyczacych sera.

12 Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu
Europejskiego 1 Rady zgodnie z art. 75 ust.
6 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w
sprawie nowych norm handlowych
dotyczacych cydru 1 perry oraz suszonych
warzyw straczkowych i nasion soi,
COM(2023) 200 final.

Poprawka 261
Cristina Maestre

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15)  Zgodnie z wnioskami zawartymi w
sprawozdaniu Komisji w sprawie nowych
norm handlowych w odniesieniu do
suszonych warzyw stragczkowych 1 nasion
soi!? nalezy przewidzie¢ mozliwos¢
ustanowienia norm handlowych
dotyczacych roslin wysokobiatkowych w
celu lepszego informowania konsumentow

AM\1348793PL.docx

norm handlowych w odniesieniu do
suszonych warzyw stragczkowych i nasion
soi'? nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢
ustanowienia norm handlowych
dotyczacych roslin wysokobiatkowych w
celu lepszego informowania konsumentow
o pochodzeniu nabywanych przez nich
produktow z roslin wysokobiatkowych. Z
tego samego powodu do wykazu, w
odniesieniu do ktérego mozna przyjaé
normy handlowe, nalezy doda¢ produkty
pszczele inne niz miod, wotowing,
wieprzowing, baraning i kozing. Ponadto w
celu ewentualnej harmonizacji definicji 1
sktadu niektorych seréw stuzace;j
zapewnieniu wspodlnej podstawy jako$ci na
catym rynku wewnetrznym nalezy rowniez
przewidzie¢ mozliwo$¢ ustanowienia norm
handlowych dotyczacych sera.

12 Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu
Europejskiego 1 Rady zgodnie z art. 75 ust.
6 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w
sprawie nowych norm handlowych
dotyczacych cydru i1 perry oraz suszonych
warzyw straczkowych 1 nasion soi,
COM(2023) 200 final.

Or. ro

Poprawka

(15)  Zgodnie z wnioskami zawartymi w
sprawozdaniu Komisji w sprawie nowych
norm handlowych w odniesieniu do
suszonych warzyw straczkowych 1 nasion
soi'? nalezy przewidzie¢ mozliwo$¢
ustanowienia norm handlowych
dotyczacych roslin strgczkowych w celu
lepszego informowania konsumentow o
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o pochodzeniu nabywanych przez nich
produktow z roslin wysokobiatkowych. Z
tego samego powodu do wykazu, w
odniesieniu do ktérego mozna przyjacé
normy handlowe, nalezy doda¢ wolowing,
wieprzowing, baraning i kozing. Ponadto w
celu ewentualnej harmonizacji definicji 1
sktadu niektérych seréw shuzacej
zapewnieniu wspodlnej podstawy jakosci na
catym rynku wewngetrznym nalezy réwniez
przewidzie¢ mozliwos¢ ustanowienia norm
handlowych dotyczacych sera.

12 Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu
Europejskiego 1 Rady zgodnie z art. 75 ust.
6 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w
sprawie nowych norm handlowych
dotyczacych cydru i perry oraz suszonych
warzyw stragczkowych 1 nasion soi,
COM(2023) 200 final.

Poprawka 262
Paulo do Nascimento Cabral

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15)  Zgodnie z wnioskami zawartymi w
sprawozdaniu Komisji w sprawie nowych
norm handlowych w odniesieniu do
suszonych warzyw stragczkowych 1 nasion
soi!? nalezy przewidzie¢ mozliwos¢
ustanowienia norm handlowych
dotyczacych roslin wysokobiatkowych w
celu lepszego informowania konsumentow
o pochodzeniu nabywanych przez nich
produktow z roslin wysokobiatkowych. Z
tego samego powodu do wykazu, w
odniesieniu do ktorego mozna przyjaé
normy handlowe, nalezy doda¢ wotowine,
wieprzowing, baraning i kozing. Ponadto w
celu ewentualnej harmonizacji definicji i

PE791.107v02-00

pochodzeniu nabywanych przez nich
produktow z roslin wysokobiatkowych. Z
tego samego powodu do wykazu, w
odniesieniu do ktérego mozna przyjaé
normy handlowe, nalezy doda¢ wotowing,
wieprzowine, baraning, kozine i ryz.
Ponadto w celu ewentualnej harmonizacji
definicji i sktadu niektorych seréw shuzacej
zapewnieniu wspodlnej podstawy jakosci na
calym rynku wewngetrznym nalezy réwniez
przewidzie¢ mozliwos¢ ustanowienia norm
handlowych dotyczacych sera.

12 Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu
Europejskiego 1 Rady zgodnie z art. 75 ust.
6 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w
sprawie nowych norm handlowych
dotyczacych cydru i perry oraz suszonych
warzyw straczkowych 1 nasion soi,
COM(2023) 200 final.

Or. en

Poprawka

(15)  Zgodnie z wnioskami zawartymi w
sprawozdaniu Komisji w sprawie nowych
norm handlowych w odniesieniu do
suszonych warzyw stragczkowych 1 nasion
soi!? nalezy przewidzie¢ mozliwos¢
ustanowienia norm handlowych
dotyczacych roslin wysokobiatkowych w
celu lepszego informowania konsumentow
o pochodzeniu nabywanych przez nich
produktow z roslin wysokobiatkowych. Z
tego samego powodu do wykazu, w
odniesieniu do ktérego mozna przyjaé
normy handlowe, nalezy dodac¢ ryz,
wotowing, wieprzowing, baraning i kozing.
Ponadto w celu ewentualnej harmonizacji
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sktadu niektérych serow stuzacej
zapewnieniu wspodlnej podstawy jako$ci na
catym rynku wewnetrznym nalezy rowniez
przewidzie¢ mozliwo$¢ ustanowienia norm
handlowych dotyczacych sera.

12 Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu
Europejskiego 1 Rady zgodnie z art. 75 ust.
6 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w
sprawie nowych norm handlowych
dotyczacych cydru i1 perry oraz suszonych
warzyw straczkowych 1 nasion soi,
COM(2023) 200 final.

Poprawka 263

definicji 1 sktadu niektorych serow stuzace;j
zapewnieniu wspolnej podstawy jakosci na
catym rynku wewnetrznym nalezy rowniez
przewidzie¢ mozliwo$¢ ustanowienia norm
handlowych dotyczacych sera.

12 Sprawozdanie Komisji dla Parlamentu
Europejskiego 1 Rady zgodnie z art. 75 ust.
6 rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 w
sprawie nowych norm handlowych
dotyczacych cydru i1 perry oraz suszonych
warzyw straczkowych 1 nasion soi,
COM(2023) 200 final.

Or. pt

Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly, Christine Singer

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1348793PL.docx

Poprawka

(15a) Europejskie produkty rolne
konkurujg 7 produktami przywoZonymi,
ktorych zgodnosé — zwlaszcza w
odniesieniu do norm zdrowotnych —
mozna zazwyczaj zweryfikowaé. Metody
produkcji w innych krajach na calym
Swiecie mogq natomiast si¢ znacznie
roznié, zwlaszcza pod wigledem norm
srodowiskowych i dobrostanu zwierzgt, co
nie jest mozliwe do zweryfikowania w
produkcie. Jest to wyrazny czynnik
zaktocajgcy konkurencje oraz jeden z
glownych i uzasadnionych powodow
wrazliwosci europejskiego sektora rolnego
na wzrost handlu miedzynarodowego.
Jednym ze sposobow zaradzenia temu
zakiloceniu jest wprowadzenie w prawie
europejskim, zgodnie 7 zasadg
wzajemnosci, srodkow lustrzanych.
Powinna rowniez istnie¢ mozliwos¢
udowodnienia i wskazania w
przywozonych produktach, Ze zostaly
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Poprawka 264
Ciaran Mullooly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

wyprodukowane zgodnie 7 normami
europejskimi, jezeli producenci tak
postanowig. Aby ustanowié takie
nieobowiqzkowe etykietowanie, nalezy
opracowac ramy podsumowujqce
wszystkie normy produkcji obowigzujgce
w Unii Europejskiej.

Or. en

Poprawka

(15a) Uczciwa konkurencja na rynku
wewnetrznym wymaga, aby przywoZone
produkty rolne wprowadzane na rynek
Unii spelnialy normy rownowazne 7
normami wymaganymi od producentow
unijnych w odniesieniu do bezpieczenstwa
Zywnosci, dobrostanu zwierzqt i ochrony
srodowiska.

Or. en

Uzasadnienie

Uczciwa konkurencja wymaga rownowaznych norm produkcji

Poprawka 265
Ciaran Mullooly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 15 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE791.107v02-00
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Poprawka

(15b) Jasne informacje o kraju
pochodzenia majq zasadnicze znaczenie
dla przejrzystosci konsumentow i uczciwej
konkurencji. Komisje powinna
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przeprowadzié przeglgd dalszego
stosowania odstepstwa na mocy
rozporzgdzenia (WE) nr 1760/2000.

Or. en

Uzasadnienie

Konsumenci majg prawo do jasnych informacji o pochodzeniu.

Poprawka 266
Eric Sargiacomo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) W komunikacie Komisji pt. ,, Wizja
dla rolnictwa i Zywnosci” przypomniano,
Ze gwierzeta gospodarskie stanowig
zasadniczy element unijnego rolnictwa,
konkurencyjnosci i spojnosci.
Zrownowazone systemy produkcji
zwierzecej majq zasadnicze znaczenie dla
gospodarki Unii, rentownosci obszarow
wiejskich oraz ochrony srodowiska i
krajobrazu wiejskiego. Unijny sektor
produkcji zwierzecej jest szczegolnie
narazony na rozne wstrzgsy i globalng
konkurencje¢ oraz musi spelniac¢ wysokie
normy produkcji, ktore nie zawsze sq
doceniane przez rynek. W tym kontekscie
konieczne jest potwierdzenie naturalnego
sktadu miesa i produktow miesnych, w
interesie zarowno producentow unijnych,
jak i konsumentow. Terminy dotyczgce
miesa czesto majq znaczenie kulturowe i
historyczne. NaleZy zatem chronic terminy
dotyczqgce migsa, aby zwigkszyé
przejrzystosé na rynku wewnetrznym w
odniesieniu do sktadu {ywnosci i wartosci
odiywczej oraz zapewnicé konsumentom
moZliwos¢ dokonywania swiadomych
wyborow, w szczegolnosci w przypadku
tych, ktorzy poszukujq szczegolnej
wartosci odiywczej tradycyjnie kojarzonej
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Poprawka

skresla sig
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z produktami miesnymi.

Poprawka 267
Maria Noichl

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) W komunikacie Komisji pt. ,,Wizja
dla rolnictwa 1 Zywno$ci” przypomniano,
ze zwierzeta gospodarskie stanowig
zasadniczy element unijnego rolnictwa,
konkurencyjnosci 1 spdjnosci.
Zroéwnowazone systemy produkcji
zwierzgcej majg zasadnicze znaczenie dla
gospodarki Unii, rentowno$ci obszaréw
wiejskich oraz ochrony srodowiska

1 krajobrazu wiejskiego. Unijny sektor
produkcji zwierzgcej jest szczegdlnie
narazony na rézne wstrzasy i globalng
konkurencje oraz musi spetnia¢ wysokie
normy produkcji, ktore nie zawsze sa
doceniane przez rynek. W tym kontekscie
konieczne jest potwierdzenie naturalnego
sktadu miesa i produktow miesnych,

w interesie zarowno producentow
unijnych, jak i konsumentow. Terminy
dotyczgce migsa czesto majq znaczenie
kulturowe i historyczne. NaleZy zatem
chronié terminy dotyczqce migsa, aby
zwiekszy¢ przejrzystos¢ na rynku
wewnetrznym w odniesieniu do sktadu
Zywnosci i wartosci odZywczej oraz
zapewnic¢ konsumentom mozliwosé
dokonywania swiadomych wyborow,

w szczegdlnosci w przypadku tych, ktorzy
poszukujq szczegolnej wartosci odiywczej
tradycyjnie kojarzonej 7 produktami
miesnymi.

PE791.107v02-00

Or. fr

Poprawka

(16) W komunikacie Komisji pt. ,,Wizja
dla rolnictwa 1 Zywno$ci” przypomniano,
ze zwierzeta gospodarskie stanowig
zasadniczy element unijnego rolnictwa,
konkurencyjnosci 1 spdjnosci.
Zrownowazone systemy produkcji
zwierzece] maja zasadnicze znaczenie dla
gospodarki Unii, rentownoS$ci obszarow
wiejskich oraz ochrony srodowiska

1 krajobrazu wiejskiego. Unijny sektor
produkcji zwierzgcej jest szczegdlnie
narazony na rézne wstrzasy i globalng
konkurencje oraz musi spetnia¢ wysokie
normy produkcji, ktore nie zawsze sa
doceniane przez rynek. W tym kontekscie
konieczne jest zapewnienie, aby wszystkie
produkty wprowadzane do obrotu w Unii,
w tym produkty przywozione z panstw
trzecich, spetnialy rownowazne
minimalne normy produkcji,

w szczegblnosci w odniesieniu do
dobrostanu zwierzqgt. Pod pewnymi
warunkami mozna ustanawiaé
kontyngenty taryfowe na przywoz

i zarzgdzaé nimi. NaleZy przy tym
uwzglednic¢ bezpieczenstwo dostaw,
rownowage rynkowq i konkurencyjnosé,
przy cgym w szezegolnosci priywoZone
Zywe zwierzeta oraz produkty pochodzenia
zwierzecego muszq przez caly cykl Zycia
spetniacé co najmniej rownowazne wymogi
w zakresie dobrostanu zwierzgt, jak te
obowiqzujqce w Unii.
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Poprawka 268
Anja Hazekamp, Sebastian Everding

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) W komunikacie Komisji pt. ,,Wizja
dla rolnictwa 1 Zywnos$ci” przypomniano,
ze gwierzeta gospodarskie stanowiq
zasadniczy element unijnego rolnictwa,
konkurencyjnosci i spéjnosci.
Zréwnowazone systemy produkc;ji
zwierzecej majq zasadnicze znaczenie dla
gospodarki Unii, rentownos$ci obszarow
wiejskich oraz ochrony srodowiska 1
krajobrazu wiejskiego. Unijny sektor
produkcji zwierzecej jest szczegolnie
narazony na rozne wstrzgsy i globalng
konkurencje oraz musi spetnia¢ wysokie
normy produkcji, ktore nie zawsze sq
doceniane przez rynek. W tym konteks$cie
konieczne jest potwierdzenie naturalnego
sktadu migsa i produktéw migsnych, w
interesie zarowno producentoOw unijnych,
jak 1 konsumentow. Terminy dotyczace
migsa czesto majq znaczenie kulturowe i
historyczne. Nalezy zatem chronic¢ terminy
dotyczgce migsa, aby zwigkszy¢
przejrzystosé na rynku wewnetrznym w
odniesieniu do sktadu zywnosci 1 wartosci
odzywczej oraz zapewni¢ konsumentom
mozliwos¢ dokonywania $wiadomych
wyborow, w szczegdlnosci w przypadku
tych, ktorzy poszukujg szczegdlnej
warto$ci odzywczej tradycyjnie kojarzonej
z produktami migsnymi.

AM\1348793PL.docx

Or. de

Poprawka

(16) W komunikacie Komisji pt. ,,Wizja
dla rolnictwa 1 Zywno$ci” przypomniano,
ze sektor produkcji zwierzecej wymaga
dltugoterminowej wizji. Zrownowazone
systemy produkcji zwierzgcej sg
postrzegane jako majgce zasadnicze
znaczenie dla gospodarki Unii,
rentownos$ci obszarow wiejskich oraz
ochrony $rodowiska i krajobrazu
wiejskiego. Sektor produkcji zwierzecej
jest jednak jednym z najwigkszych
czynnikow przyczyniajqgcych si¢ do zmiany
klimatu w rolnictwie i powoduje znaczne
zanieczyszczenie wody, gleby i powietrza,
jest glownym czynnikiem powodujgcym
wylesianie i zwigksza ryzyko pandemii. W
zwiqzku 7 tym sektor ten musi spetniad
wysokie normy w zakresie klimatu,
srodowiska i dobrostanu zwierzgt. W tym
kontekscie konieczne jest zapewnienie, aby
wszystkie produkty pochodzenia
zwierzecego wprowadzane do Unii 7
panstw trzecich spetnialy rownowazne lub
wyzsze normy produkcji pod wzgledem
dobrostanu zwierzqt, oraz uwzglednienie
produkcji i zwigkszonego spozycia
roslinnych alternatyw dla migsa i
produktow migsnych, w interesie zarowno
producentéw unijnych, jak 1 konsumentow.
Terminy dotyczace migsa s¢ znane
konsumentom, a gdy sq stosowane w
odniesieniu do produktow alternatywnych
pochodzenia roslinnego, dostarczajg
cennych informacji na temat zastgpienia i
wykorzystania migsa. Nalezy zatem
zezwoli¢ na stosowanie termindow
dotyczgcych migsa wobec alternatyw
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Poprawka 269

Cristina Guarda

w imieniu grupy Verts/ALE
Anna Strolenberg

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) W komunikacie Komisji pt. ,,Wizja
dla rolnictwa i zywnosci” przypomniano,
ze zwierzeta gospodarskie stanowig
zasadniczy element unijnego rolnictwa,
konkurencyjnosci 1 spdjnosci.
Zroéwnowazone systemy produkcji
zwierzg¢cej majg zasadnicze znaczenie dla
gospodarki Unii, rentownos$ci obszarow
wiejskich oraz ochrony srodowiska 1
krajobrazu wiejskiego. Unijny sektor
produkcji zwierzecej jest szczegblnie
narazony na rdzne wstrzasy i globalna
konkurencje oraz musi spetnia¢ wysokie
normy produkcji, ktore nie zawsze sa
doceniane przez rynek. W tym kontekscie
konieczne jest potwierdzenie naturalnego
sktadu migsa i produktéw migsnych, w
interesie zar6wno producentéw unijnych,
jak 1 konsumentow. Terminy dotyczace

PE791.107v02-00
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pochodzenia roslinnego, aby zwigkszy¢
innowacje na rynku wewnetrznym, przy
Jjednoczesnym dalszym zwigkszaniu
przejrgystosci w odniesieniu do sktadu
zywnosci 1 wartosci odzywczej, oraz
zapewni¢ konsumentom mozliwos$¢
dokonywania swiadomych zdrowych
wyborow, w szczegdlnosci w przypadku
tych, ktorzy poszukuja szczegolnej
warto$ci odzywczej, a jednoczesnie
unikajq produktow pochodzenia
zwierzecego i ograniczajq slad weglowy
swojej Zywnosci poprzez wybor alternatyw
pochodzenia roslinnego dla produktow
miesnych.

Or. en

Poprawka

(16) W komunikacie Komisji pt. ,,Wizja
dla rolnictwa 1 Zywno$ci” przypomniano,
ze zwierzeta gospodarskie stanowig
zasadniczy element unijnego rolnictwa,
konkurencyjnosci 1 spdjnosci.
Zrownowazone systemy produkcji
zwierzece] majg zasadnicze znaczenie dla
gospodarki Unii, rentownos$ci obszarow
wiejskich oraz ochrony srodowiska 1
krajobrazu wiejskiego. Unijny sektor
produkcji zwierzecej jest szczegdlnie
narazony na rozne wstrzasy i globalng
konkurencje oraz musi spetnia¢ wysokie
normy produkcji, ktore nie zawsze sa
doceniane przez rynek. W tym kontekscie
konieczne jest docenienie naturalnego
sktadu migsa i produktow miesnych, ale
takze produktow hybrydowych majgcych
oferowaé konsumentom mozliwosci
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migsa cze¢sto majg znaczenie kulturowe 1
historyczne. Nalezy zatem chronié¢ terminy
dotyczqce migsa, aby zwigkszy¢
przejrzystos¢ na rynku wewnetrznym w
odniesieniu do sktadu zywnosci 1 wartosci
odzywczej oraz zapewni¢ konsumentom
mozliwos¢ dokonywania $wiadomych
wyborow, w szczegdlnosci w przypadku
tych, ktorzy poszukuja szczegolnej
warto$ci odzywczej tradycyjnie kojarzonej
z produktami migsnymi.

Poprawka 270

wyboru pod kqtem zroZnicowanej diety,
zmniejszonego spozycia migsa lub
szczegolnych problemow zdrowotnych, w
interesie zar6wno producentéw unijnych,
jak 1 konsumentoéw oraz ich zmieniajqcych
si¢ preferencji Zywieniowych. Terminy
dotyczace migsa czesto majg znaczenie
kulturowe 1 historyczne. Nalezy zwigkszy¢
przejrzystos¢ na rynku wewnetrznym w
odniesieniu do sktadu zywnosci 1 warto$ci
odzywczej oraz zapewni¢ konsumentom
mozliwo$¢ dokonywania §wiadomych
wybordéw, w szczegolnosci w przypadku
tych, ktérzy poszukuja szczegolnej
warto$ci odzywcze;j.

Or. en

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) W komunikacie Komisji pt. ,,Wizja
dla rolnictwa 1 Zywnos$ci” przypomniano,
ze zwierze¢ta gospodarskie stanowia
zasadniczy element unijnego rolnictwa,
konkurencyjnosci 1 spojnosci.
Zréwnowazone systemy produkcji
zwierzegcej majg zasadnicze znaczenie dla
gospodarki Unii, rentownosci obszarow
wiejskich oraz ochrony srodowiska 1
krajobrazu wiejskiego. Unijny sektor
produkcji zwierzgcej jest szczegolnie
narazony na rézne wstrzasy i globalng
konkurencj¢ oraz musi spetnia¢ wysokie
normy produkcji, ktore nie zawsze sg
doceniane przez rynek. W tym kontekscie
konieczne jest potwierdzenie naturalnego
sktadu migsa 1 produktéw migsnych, w
interesie zar6wno producentéw unijnych,
jak 1 konsumentow. Terminy dotyczace
migsa czg¢sto majg znaczenie kulturowe i

AM\1348793PL.docx

Poprawka

(16) W komunikacie Komisji pt. ,,Wizja
dla rolnictwa 1 ZywnoS$ci” przypomniano,
ze zwierzeta gospodarskie stanowig
zasadniczy element unijnego rolnictwa,
konkurencyjnosci 1 spdjnosci.
Zréwnowazone systemy produkcji
zwierzgcej majg zasadnicze znaczenie dla
gospodarki Unii, rentownos$ci obszarow
wiejskich oraz ochrony srodowiska 1
krajobrazu wiejskiego. Unijny sektor
produkcji zwierzgcej jest szczeg6lnie
narazony na rézne wstrzasy i globalng
konkurencj¢ oraz musi spetnia¢ wysokie
normy produkcji, ktore nie zawsze sg
doceniane przez rynek. W tym kontekscie
konieczne jest potwierdzenie naturalnego
sktadu migsa i produktéw migsnych, w
interesie zar6wno producentéw unijnych,
jak 1 konsumentow. Terminy dotyczace
migsa czg¢sto majg znaczenie kulturowe i

PE791.107v02-00
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historyczne. Nalezy zatem chroni¢ terminy
dotyczace migsa, aby zwigkszy¢
przejrzystos¢ na rynku wewnetrznym w
odniesieniu do sktadu Zywnosci 1 warto$ci
odzywczej oraz zapewni¢ konsumentom
mozliwo$¢ dokonywania $wiadomych
wybordéw, w szczegolnosci w przypadku
tych, ktorzy poszukuja szczeg6lnej
warto$ci odzywczej tradycyjnie kojarzonej
z produktami migsnymi.

Poprawka 271
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) W komunikacie Komisji pt. ,,Wizja
dla rolnictwa i zywnosci” przypomniano,
ze zwierzeta gospodarskie stanowig
zasadniczy element unijnego rolnictwa,
konkurencyjnosci 1 spdjnosci.
Zroéwnowazone systemy produkcji
zwierzg¢cej majg zasadnicze znaczenie dla
gospodarki Unii, rentownos$ci obszarow
wiejskich oraz ochrony srodowiska 1
krajobrazu wiejskiego. Unijny sektor
produkcji zwierzgcej jest szczegdlnie
narazony na rézne wstrzasy i globalng
konkurencje oraz musi spetnia¢ wysokie
normy produkcji, ktore nie zawsze sa
doceniane przez rynek. W tym kontekscie
konieczne jest potwierdzenie naturalnego
sktadu migsa i produktéw migsnych, w
interesie zar6wno producentdw unijnych,
jak 1 konsumentow. Terminy dotyczace
migsa czesto maja znaczenie kulturowe 1
historyczne. Nalezy zatem chroni¢ terminy

PE791.107v02-00
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historyczne. Nalezy zatem chroni¢ terminy
dotyczace migsa, aby zwigkszy¢
przejrzystos¢ na rynku wewnetrznym w
odniesieniu do sktadu zywnosci 1 warto$ci
odzywczej oraz zapewni¢ konsumentom
mozliwo$¢ dokonywania §wiadomych
wybordéw, w szczegolnosci w przypadku
tych, ktorzy poszukuja szczegolnej
warto$ci odzywczej tradycyjnie kojarzonej
z produktami mi¢snymi, oraz nalezy
zakazaé stosowania tych terminow do
produktow, ktore nie zawierajq migsa, lub
do migsa pozyskanego w laboratorium, co
mogloby wprowadzi¢ konsumentow w
blgd.

Or. en

Poprawka

(16) W komunikacie Komisji pt. ,,Wizja
dla rolnictwa 1 Zywno$ci” przypomniano,
ze zwierzeta gospodarskie stanowig
zasadniczy element unijnego rolnictwa,
konkurencyjnosci 1 spdjnosci.
Zrownowazone systemy produkcji
zwierzece] majg zasadnicze znaczenie dla
gospodarki Unii, rentownos$ci obszarow
wiejskich oraz ochrony srodowiska 1
krajobrazu wiejskiego. Unijny sektor
produkcji zwierzecej jest szczegdlnie
narazony na rozne wstrzasy i globalna
konkurencje oraz musi spetnia¢ wysokie
normy produkcji, ktore nie zawsze sa
doceniane przez rynek. W tym kontekscie
konieczne jest potwierdzenie naturalnego
sktadu miesa i produktéw migsnych, w
interesie zar6wno producentéw unijnych,
jak 1 konsumentow. Terminy dotyczace
migsa czesto maja znaczenie kulturowe i
historyczne. Nalezy zatem chroni¢ terminy
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dotyczace migsa, aby zwiekszy¢
przejrzystos¢ na rynku wewngtrznym w
odniesieniu do sktadu zywnosci 1 wartosci
odzywczej oraz zapewni¢ konsumentom
mozliwos¢ dokonywania swiadomych
wyborow, w szczegdlnosci w przypadku
tych, ktorzy poszukuja szczegolnej
warto$ci odzywczej tradycyjnie kojarzonej
z produktami migsnymi.

Poprawka 272
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) W komunikacie Komisji pt. ,,Wizja
dla rolnictwa 1 Zywnos$ci” przypomniano,
ze zwierze¢ta gospodarskie stanowia
zasadniczy element unijnego rolnictwa,
konkurencyjnosci 1 spojnosci.
Zréwnowazone systemy produkcji
zwierzecej majg zasadnicze znaczenie dla
gospodarki Unii, rentownosci obszarow
wiejskich oraz ochrony srodowiska 1
krajobrazu wiejskiego. Unijny sektor
produkcji zwierzgcej jest szczegolnie
narazony na rozne wstrzasy 1 globalng
konkurencj¢ oraz musi spetnia¢ wysokie
normy produkcji, ktore nie zawsze sg
doceniane przez rynek. W tym kontekscie
konieczne jest potwierdzenie naturalnego
sktadu migsa 1 produktéw migsnych, w
interesie zar6wno producentéw unijnych,
jak 1 konsumentoéw. Terminy dotyczace
migsa czg¢sto majg znaczenie kulturowe i
historyczne. Nalezy zatem chroni¢ terminy
dotyczace migsa, aby zwigkszy¢
przejrzystos¢ na rynku wewnetrznym w
odniesieniu do sktadu zywnosci i wartosci

AM\1348793PL.docx

dotyczace migsa, aby zwiekszy¢
przejrzystos¢ na rynku wewngtrznym w
odniesieniu do sktadu zywnosci 1 wartosci
odzywczej oraz zapewni¢ konsumentom
mozliwos¢ dokonywania $wiadomych
wyborow, w szczegdlnosci w przypadku
tych, ktorzy poszukuja szczegolnej
warto$ci odzywczej tradycyjnie kojarzone;j
z produktami migsnymi. Konsumenci majq
dostep do jasnych informacji
odrozniajgcych produkty pochodzenia
zwierzecego od alternatyw roslinnych.

Or. en

Poprawka

(16) W komunikacie Komisji pt. ,,Wizja
dla rolnictwa 1 Zywnos$ci” przypomniano,
ze zwierzeta gospodarskie stanowig
zasadniczy element unijnego rolnictwa,
konkurencyjnosci i spojnosci.
Zréwnowazone systemy produkcji
zwierzgcej majg zasadnicze znaczenie dla
gospodarki Unii, rentowno$ci obszarow
wiejskich oraz ochrony srodowiska 1
krajobrazu wiejskiego. Unijny sektor
produkcji zwierzgcej jest szczeg6lnie
narazony na rozne wstrzasy 1 globalng
konkurencj¢ oraz musi spetnia¢ wysokie
normy produkcji, ktore nie zawsze sg
doceniane przez rynek. W tym kontekscie
konieczne jest potwierdzenie naturalnego
sktadu migsa i produktéw migsnych oraz
przetworzonych produktow miesnych, w
interesie zar6wno producentdw unijnych,
jak 1 konsumentow. Terminy dotyczace
migsa czesto maja znaczenie kulturowe i
historyczne. Nalezy zatem chroni¢ terminy
dotyczace migsa, aby zwigkszy¢
przejrzystos¢ na rynku wewngtrznym w
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odzywczej oraz zapewni¢ konsumentom
mozliwo$¢ dokonywania $wiadomych
wybordéw, w szczegolnosci w przypadku
tych, ktorzy poszukuja szczeg6lnej
warto$ci odzywczej tradycyjnie kojarzonej
z produktami migsnymi.

Poprawka 273

odniesieniu do sktadu zywnosci 1 wartosci
odzywczej oraz zapewni¢ konsumentom
mozliwos¢ dokonywania $wiadomych
wyborow, w szczegdlnosci w przypadku
tych, ktorzy poszukuja szczegolnej
warto$ci odzywczej tradycyjnie kojarzonej
z produktami migsnymi.

Or. fr

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) W komunikacie Komisji pt. ,,Wizja
dla rolnictwa 1 Zywnos$ci” przypomniano,
ze zwierze¢ta gospodarskie stanowia
zasadniczy element unijnego rolnictwa,
konkurencyjnosci 1 spojnosci.
Zréwnowazone systemy produkcji
zwierzecej majg zasadnicze znaczenie dla
gospodarki Unii, rentownosci obszarow
wiejskich oraz ochrony srodowiska 1
krajobrazu wiejskiego. Unijny sektor
produkcji zwierzgcej jest szczegolnie
narazony na rozne wstrzasy 1 globalng
konkurencje oraz musi spetnia¢ wysokie
normy produkcji, ktore nie zawsze sg
doceniane przez rynek. W tym kontekscie
konieczne jest potwierdzenie naturalnego
sktadu migsa i produktéw migsnych, w
interesie zarowno producentow unijnych,
jak 1 konsumentoéw. Terminy dotyczace
miegsa czg¢sto majg znaczenie kulturowe i
historyczne. Nalezy zatem chroni¢ terminy
dotyczace migsa, aby zwigkszy¢
przejrzystos¢ na rynku wewnetrznym w
odniesieniu do sktadu zywno$ci i wartosci
odzywczej oraz zapewni¢ konsumentom
mozliwo$¢ dokonywania §wiadomych
wyboréw, w szczegolnosci w przypadku
tych, ktorzy poszukuja szczegdlnej
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Poprawka

(16) W komunikacie Komisji pt. ,,Wizja
dla rolnictwa 1 ZywnoS$ci” przypomniano,
ze zwierzeta gospodarskie stanowig
zasadniczy element unijnego rolnictwa,
konkurencyjnosci i spojnosci.
Zréwnowazone systemy produkcji
zwierzgcej majg zasadnicze znaczenie dla
gospodarki Unii, rentownos$ci obszarow
wiejskich oraz ochrony srodowiska 1
krajobrazu wiejskiego. Unijny sektor
produkcji zwierzgcej jest szczeg6lnie
narazony na rozne wstrzasy 1 globalng
konkurencj¢ oraz musi spetnia¢ wysokie
normy produkcji, ktore nie zawsze sg
doceniane przez rynek. W tym kontekscie
konieczne jest potwierdzenie naturalnego
sktadu mig¢sa, produktow miesnych i
przetworzonych produktéw migsnych, w
interesie zar6wno producentdw unijnych,
jak 1 konsumentow. Terminy dotyczace
migsa czesto maja znaczenie kulturowe i
historyczne. Nalezy zatem chroni¢ terminy
dotyczace migsa, aby zwigkszy¢
przejrzystos¢ na rynku wewngtrznym w
odniesieniu do sktadu zywnosci 1 warto$ci
odzywczej oraz zapewni¢ konsumentom
mozliwo$¢ dokonywania §wiadomych
wyborow, w szczegdlnosci w przypadku
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warto$ci odzywczej tradycyjnie kojarzonej

z produktami migsnymi.

Poprawka 274

tych, ktorzy poszukujg szczegolnej
warto$ci odzywczej tradycyjnie kojarzone;j
z produktami migsnymi.

Or. en

Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Tomas Kubin, Raffaele Stancanelli, Csaba Domotor,

Mireia Borras Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 275
Alexander Bernhuber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1348793PL.docx
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Poprawka

16a. Rynek wewnetrzny Unii moze
funkcjonowacé prawidlowo jedynie wtedy,
gdy produkty pochodzenia zwierzecego
wprowadzane do obrotu spelniajg wymogi
produkcyjne gwarantujgce uczciwg
konkurencje, wysoki poziom ochrony
konsumentow, zdrowia wierzqt i
dobrostanu zwierzgt, a takze
bezpieczenstwo iywnosci. W zwigzku z
powyiszym naleiy zapewnié, aby zwierzeta
Zywe i produkty pochodzenia zwierzecego
wprowadzane do obrotu na rynku Unii
spetnialy normy produkcyjne Unii lub
normy rownowazne, ktore sq odpowiednio
zagwarantowane, ;weryfikowane i
kontrolowane.

Or. fr

Poprawka
(16a) Pochodzenie ;ywnosci jest dla

konsumentow jednym 7 najwazniejszych
kryteriow przy podejmowaniu decyzji
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zakupowych. O ile w odniesieniu do
swieZej wolowiny, wieprzowiny, baraniny,
koziny i miesa drobiowego oraz jaj
wprowadzono juz obowiqzek oznaczania
pochodzenia, w przypadku Zywnosci
przetworzonej, w ywieniu zhiorowym oraz
w gastronomii — gdzie odbywa si¢
przewazajgca czes¢ konsumpcji —
wystepuje istotna luka w zakresie
przejrzystosci. Luka ta stawia

w niekorzystnej sytuacji europejskich
producentow, ktorych wysokie standardy
produkcji, dobrostanu zwierzgt i ochrony
srodowiska nie sq widoczne na rynku,

a zarazem sprzyja anonimowemu
wykorzystywaniu produktow 7 krajow
trzecich. Doswiadczenia zwigzane

z przepisami krajowymi, takimi jak
obowigzkowe oznaczanie pochodzenia
miesa, mleka i jaj w publicznym Zywieniu
zbiorowym w Austrii, a takZe przepisy
obowigzujqgce we Francji i Finlandii,
pokazujq, Ze takie oznaczanie jest
wykonalne i moZna je wprowadzi¢ przy
niewielkim naktadzie srodkow. Aby
unikngd zaktocen konkurencji
wynikajqgcych z roZnic w przepisach
krajowych oraz zapewnié¢ wysoki, jednolity
poziom informacji na calym rynku
wewnetrznym, oznaczanie pochodzenia
miesa, mleka i produktow mlecznych oraz
Jjaj powinno zostaé rozszerzone na
Zywnos¢é przetworzong, ;ywienie zhiorowe
i gastronomig oraz uregulowane

w jednolity sposob w calej Unii.

Or. de
Poprawka 276
Claire Fita
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 277

Poprawka

(16a) Uprawa winorosli odgrywa istotng
role w zagospodarowaniu przestrzennym,
zwlaszcza na obszarach
srodziemnomorskich naraionych na
wysokie ryzyko pozarow. Utrzymanie
zadbanych winnic przyczynia si¢ do
tworzenia barier przeciwpozarowych,
hamuje rozprzestrzenianie si¢ ognia i
ogranicza zanik dziatalnosci rolniczej,
ktory prowadzi do powstawania
tatwopalnych nieuiytkow. Dzialania
zwiqzane 7 restrukturyzacjq i
przeksztalcaniem winnic powinny zatem
uwzgledniaé te funkcje zapobiegania
zagrozeniom naturalnym oraz utrzymania
dziatalnosci rolniczej na najbardziej
narazonych obszarach wiejskich.

Or. fr

Stefan Kohler, Lena Diipont, Marion Walsmann, Alexandra Mehnert

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 16 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1348793PL.docx

Poprawka

(16a) Aby zapewnic proporcjonalnosé i
unikngdé niezamierzonych ograniczen w
odniesieniu do kategorii ;ywnosci, ktore
nie majq na celu powielania ani
zastepowania produktow migsnych, nalezy
doprecyzowaé, e ograniczenia dotyczgce
terminologii zwiqgzanej 7 migsem nie majq
zastosowania do wskaZnikoéw smaku
stosowanych w kontekscie kategorii
produktow niebedqcych substytutami
miesa. Obejmujq one pikantne przekqski,
sosy, przyprawy i dodatki do potraw, w
przypadku ktorych terminy zwigzane 7
migsem sq stosowane wylqcznie do opisu
profili smakowych, a nie wartosci
odiywczej lub tozsamosci produktu. Takie
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Poprawka 278
Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) Innowacje i rozwdj biogospodarki
doprowadzily do nowych zastosowan
biomasy z konopi pochodzacej ze
wszystkich czgsci rosliny. Daje to
rolnikom dodatkowe mozliwosci
wykorzystania rosliny poza produkcja
widkien, dzigki czemu uprawa konopi staje
si¢ bardziej atrakcyjna i konkurencyjna.
Ponadto uprawa konopi przynosi korzysci
dla $rodowiska i klimatu, poniewaz nie
wymaga stosowania pestycydoéw ani
nawozOow i poprawia strukture gleby.
Szereg produktow z konopi, w tym
konopie surowe (CN 5302), nasiona
konopi (CN 1207 99 91) 1 inne czgsci
konopi (CN 1211 90 86), wymieniono jako
produkty rolne w zalgczniku I do TFUE. W
celu zapewnienia jasno$ci nalezy zmieni¢
produkty wchodzace w zakres sektora Inu 1
konopi wymienione w czg$ci VIII
zalacznika I do rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013 w celu uwzglednienia
produktow z konopi innych niz konopie
surowe.

Poprawka 279
Maria Grapini

PE791.107v02-00

kategorie sq wyraZnie rozumiane jako
roznigce si¢ od migsa lub substytutow
miesa.

Or. en

Poprawka

(19) Innowacje i rozwdj biogospodarki
doprowadzily do nowych zastosowan
biomasy z konopi pochodzacej ze
wszystkich czgéci rosliny. Daje to
rolnikom dodatkowe mozliwosci
wykorzystania rosliny poza produkcja
widkien, dzigki czemu uprawa konopi staje
si¢ bardziej atrakcyjna, konkurencyjna i
wydajna niz inne rosliny rolnicze. Ponadto
uprawa konopi przynosi korzysci dla
srodowiska 1 klimatu, poniewaz nie
wymaga stosowania pestycydow ani
nawozOow 1 poprawia strukturg gleby.
Szereg produktow z konopi, w tym
konopie surowe (CN 5302), nasiona
konopi (CN 1207 99 91) i inne czgsci
konopi (CN 1211 90 86), wymieniono jako
produkty rolne w zalaczniku I do TFUE. W
celu zapewnienia jasno$ci nalezy zmieni¢
produkty wchodzace w zakres sektora Inu 1
konopi wymienione w czesci VIII
zalacznika I do rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013 w celu uwzglednienia
produktow z konopi innych niz konopie
surowe, takich jak oleje, wlokna, przedza i
odpady wldkna.

Or. ro
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20)  Ze wzgledu na ochrone zdrowia
niektore panstwa cztonkowskie przyjety
srodki krajowe zakazujace produkcji lub
wprowadzania do obrotu okreslonych
produktow z konopi. Te rozbiezne
podejscia krajowe podwazajg prawidtowe
funkcjonowanie wspdlnej organizacji
rynku, tworzg niepewnos¢ prawng 1 bariery
na rynku wewnetrznym oraz powoduja
nieuczciwg konkurencj¢ miedzy rolnikami
w roznych panstwach cztonkowskich.

Poprawka 280
Eric Sargiacomo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20)  Ze wzgledu na ochrong zdrowia
niektore panstwa cztonkowskie przyjety
srodki krajowe zakazujace produkcji lub
wprowadzania do obrotu okreslonych
produktow z konopi. Te rozbiezne
podejscia krajowe podwazajg prawidtowe
funkcjonowanie wspdlnej organizacji
rynku, tworzg niepewnos¢ prawng 1 bariery
na rynku wewnetrznym oraz powoduja
nieuczciwg konkurencj¢ miedzy rolnikami
w roznych panstwach cztonkowskich.

AM\1348793PL.docx

Poprawka

(20)  Ze wzgledu na ochrong zdrowia
niektore panstwa cztonkowskie przyjety
srodki krajowe zakazujace produkcji lub
wprowadzania do obrotu okreslonych
produktow z konopi, bez rozréinienia
rodzajow (odmian) rosliny konopi. Te
rozbiezne podej$cia krajowe podwazaja
prawidtowe funkcjonowanie wspodlnej
organizacji rynku, tworza niepewnos$¢
prawng 1 bariery na rynku wewnetrznym
oraz powodujg nieuczciwg konkurencje
mig¢dzy rolnikami w r6znych panstwach
cztonkowskich.

Or. ro

Poprawka

(20)  Ze wzgledu na ochrong zdrowia
niektore panstwa czlonkowskie przyjety
srodki krajowe zakazujace produkcji lub
wprowadzania do obrotu okreslonych
produktow z konopi, w szczegolnosci
kwiatow konopi. Te rozbiezne podejscia
krajowe podwazaja prawidlowe
funkcjonowanie wspolnej organizacji
rynku, tworzg niepewnos$¢ prawng 1 bariery
na rynku wewngtrznym oraz powoduja
nieuczciwg konkurencj¢ miedzy rolnikami
w réznych panstwach cztonkowskich.

Or. en
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Poprawka 281
Eric Sargiacomo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 22 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(22a) Zgodnie 7 zasadami ustanowionymi
przez Trybunat Sprawiedliwosci w sprawie
C-663/18 zawartos¢ THC w wigkszosci
produktow z konopi wynosi mniej niz,

0,3 %. Certyfikacja odmian konopi
pospolitych opiera si¢ jednak na
pomiarach THC przeprowadzonych na
uprawach zapylanych w ramach unijnego
systemu certyfikacji materiatu siewnego,
podczas gdy kwiaty konopi przeznaczone
do komercjalizacji sq zazwyczaj
produkowane z roslin niepylnych, ktore
naturalnie wykazujq stezenie
kannabinoidow wyZsze o 60 %. Ponadto
zgodnie 7 rozporzgdzeniem delegowanym
Komisji (UE) 2022/126 metoda
weryfikacji umoZliwia pobranie probki 20
dni po rozpoczeciu kwitnienia, co skutkuje
znaczgnie nizszym poziomem
kannabinoidow niz w kwiatach konopi
zebrane po okresie kwitnienia. W
rezultacie producenci spelniajgcy wymogi,
ktorzy stosujq kwalifikowany material
siewny mogq przekroczyé obecny prog,
mimo Ze caltkowicie spelniajg unijne
wymogi dotyczgce uprawy. Specjalny prog
0,5 % dla kwiatow konopi zapewnia zatem
wigkszq pewnos¢ prawa przy
jednoczesnym zachowaniu gwarancji
zdrowia publicznego i wlasciwego
Junkcjonowania rynku wewnetrznego.
Opracowanie zharmonizowanych ram
unijnych powinno rowniez wspieraé
przyszle uznanie chemotypow I i IV w
europejskim katalogu odmian, aby lepiej
odzwierciedli¢ naukowgq i agronomiczng
roznorodnosé konopi.

Or. en
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Poprawka 282
Maria Grapini

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23)  Ponadto nalezy roéwniez zmienic¢
art. 189 rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013, w ktérym ustanowiono
przepisy dotyczace przywozu konopi, aby
zapewni¢ spojnos$¢ z nowymi przepisami
unijnymi dotyczacymi wprowadzania do
obrotu produktow z konopi.

Poprawka 283
Paulo do Nascimento Cabral

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 30

Tekst proponowany przez Komisje

(30) Rozporzadzeniem (UE) nr
228/2013 przyznano odstepstwo w zakresie
pomocy panstwa w odniesieniu do
ptatnosci krajowych dla sektora cukru we
francuskich regionach najbardziej
oddalonych w celu ztagodzenia
szczegolnych ograniczen zwigzanych z
uprawg cukru w tych regionach,
zwigzanych z ich najbardziej oddalonym
potozeniem, w szczegodlnosci z ich izolacja,
wyspiarskim charakterem, niewielka
powierzchnia, gorzystym terenem i
klimatem oraz ich zalezno$cig gospodarcza
od produkcji cukru. W $wietle
rozporzadzen (UE) .../... [rozporzadzenie w
sprawie FPKR] i (UE) .../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania]
przepisy ustanowione w rozporzadzeniu
(UE) nr 228/2013 dotyczace przyznawania
odstepstwa powinny zosta¢ wigczone do

AM\1348793PL.docx

Poprawka

(23)  Ponadto nalezy rowniez zmienic¢
art. 189 rozporzadzenia (UE) nr
1308/2013, w ktorym ustanowiono
przepisy dotyczace przywozu konopi, aby
zapewni¢ spOjnos$¢ z nowymi przepisami
unijnymi dotyczacymi wprowadzania do
obrotu produktow z konopi oraz uczciwej
konkurencji na rynku wewnetrznym.

Or. ro

Poprawka

(30) Rozporzadzeniem (UE) nr
228/2013 przyznano odstepstwo w zakresie
pomocy panstwa w odniesieniu do
ptatnosci krajowych dla sektora cukru we
francuskich regionach najbardziej
oddalonych w celu ztagodzenia
szczegllnych ograniczen zwigzanych z
uprawg cukru w tych regionach,
zwigzanych z ich najbardziej oddalonym
potozeniem, w szczegolnosci z ich izolacja,
wyspiarskim charakterem, niewielkg
powierzchnig, gorzystym terenem i
klimatem oraz ich zaleznos$cig gospodarcza
od produkcji cukru. W $wietle
rozporzadzen (UE) .../... [rozporzadzenie w
sprawie FPKR] 1 (UE) .../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania]
pomoc dodatkowa w stosunku do pomocy
przewidzianej w rozporzadzeniu (UE) nr
228/2013 dotyczace przyznawania
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rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 1 mie¢
zastosowanie od dnia 1 stycznia 2028 r.

Poprawka 284
Paulo do Nascimento Cabral

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31)  Jak podkreslono we wspolnym
komunikacie w sprawie europejskiej
strategii na rzecz unii gotowosci'¢, Unia
powinna zwigkszy¢ swoja gotowos¢ w
odpowiedzi na rosngce ryzyko 1 gleboka
niepewno$¢ w celu stworzenia bezpieczne;j
1 odpornej Unii dysponujacej zdolnoscig do
przewidywania zagrozen i
niebezpieczenstw, reagowania na nie i
radzenia sobie z nimi, niezaleznie od ich
charakteru lub zrédta. Kwestie gotowosci
powinny by¢ uwzgledniane we wszystkich
politykach Unii. W komunikacie Komisji
pt. ,,Strategia UE dotyczaca gromadzenia
zapasOw — zwigkszenie gotowosci
materialowej UE na wypadek kryzysow”17
podkreslono, ze w przypadku powaznych,
dlugoterminowych, ztozonych 1
transgranicznych kryzysow kluczowe
znaczenie ma koordynacja srodkoéw
krajowych w celu zapewnienia staltych
dostaw towarow podstawowych i cigglosci
niezbednych funkcji spotecznych.

PE791.107v02-00

odstepstwa powinna zosta¢ wilgczona do
rozporzadzenia (UE) nr 1308/2013 i mie¢
zastosowanie od dnia 1 stycznia 2028 r.

Or. pt

Poprawka

(31)  Jak podkreslono we wspolnym
komunikacie w sprawie europejskiej
strategii na rzecz unii gotowosci'6, Unia
powinna zwigkszy¢ swoja gotowos¢ w
odpowiedzi na rosngce ryzyko 1 gleboka
niepewno$¢ w celu stworzenia bezpiecznej
1 odpornej Unii dysponujacej zdolnoscig do
przewidywania zagrozen i
niebezpieczenstw, reagowania na nie i
radzenia sobie z nimi, niezaleznie od ich
charakteru lub zrédta. Kwestie gotowosci
powinny by¢ uwzgledniane we wszystkich
politykach Unii, w tym politykach
majqcych wplyw na bezpieczenstwo i
cigglosé dostaw podstawowych towarow i
ustug, w szczegolnosci produktow rolno-
spoiywczych. Zapewnienie dostgpnosci i
cigglosci dostaw jest nie tylko kwestiq
gospodarczg, ale rownie? zasadniczym
elementem ochrony ludnosci i
bezpieczenstwa publicznego, co wymaga
spojnego podejscia 7 mechanizmami
zarzqdzania kryzysowego zarowno na
szezeblu Unii, jak i panstw czlonkowskich.
W komunikacie Komisji pt. ,,Strategia UE
dotyczaca gromadzenia zapasow —
zwigkszenie gotowosci materialowej UE
na wypadek kryzysow”17 podkreslono, ze
w przypadku powaznych,
dhlugoterminowych, ztoZzonych i
transgranicznych kryzysow kluczowe
znaczenie ma koordynacja $rodkow
krajowych w celu zapewnienia statych

AM\1348793PL.docx



16 Wspolny komunikat do Parlamentu
Europejskiego, Rady Europejskiej, Rady,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego 1 Komitetu Regionéw w
sprawie strategii na rzecz unii gotowosci,
26.3.2025 JOIN(2025) 130 final.

17 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i
Komitetu Regionoéw — Strategia UE
dotyczaca gromadzenia zapasow —
zwigkszenie gotowosci materiatowej UE
na wypadek kryzysow, COM(2025) 528
final.

Poprawka 285
Marta Wcislo, Andrzej Bula

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisje

(31)  Jak podkreslono we wspolnym
komunikacie w sprawie europejskiej
strategii na rzecz unii gotowosci'¢, Unia
powinna zwigkszy¢ swoja gotowos¢ w
odpowiedzi na rosngce ryzyko 1 gleboka
niepewno$¢ w celu stworzenia bezpieczne;j
1 odpornej Unii dysponujacej zdolnoscig do
przewidywania zagrozen i
niebezpieczenstw, reagowania na nie i
radzenia sobie z nimi, niezaleznie od ich
charakteru lub zrodta. Kwestie gotowosci
powinny by¢ uwzgledniane we wszystkich
politykach Unii. W komunikacie Komisji
pt. ,,Strategia UE dotyczaca gromadzenia
zapasow — zwiekszenie gotowosci
materiatowej UE na wypadek kryzysow”!’
podkreslono, ze w przypadku powaznych,

AM\1348793PL.docx

dostaw towarow podstawowych 1 cigglosci
niezbednych funkcji spotecznych.

16 Wspolny komunikat do Parlamentu
Europejskiego, Rady Europejskiej, Rady,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego 1 Komitetu Regiondw w
sprawie strategii na rzecz unii gotowosci,
26.3.2025 JOIN(2025) 130 final.

17 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i
Komitetu Regionow — Strategia UE
dotyczaca gromadzenia zapasow —
zwigkszenie gotowosci materiatowej UE
na wypadek kryzysow, COM(2025) 528
final.

Or. pt

Poprawka

(31)  Jak podkreslono we wspolnym
komunikacie w sprawie europejskiej
strategii na rzecz unii gotowosci'¢, Unia
powinna zwigkszy¢ swoja gotowos¢ w
odpowiedzi na rosngce ryzyko 1 gleboka
niepewno$¢ w celu stworzenia bezpiecznej
1 odpornej Unii dysponujacej zdolnoscig do
przewidywania zagrozen i
niebezpieczenstw, reagowania na nie i
radzenia sobie z nimi, niezaleznie od ich
charakteru lub zrodta. Kwestie gotowosci
powinny by¢ uwzgledniane we wszystkich
politykach Unii, w tym w dziedzinach
majqcych wplyw na bezpieczenstwo i
cigglosé dostaw podstawowych towarow i
ustug, w szczegolnosci produktow rolno-
spoiywcezych. Zapewnienie dostgpnosci i
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dhugoterminowych, ztozonych i
transgranicznych kryzysow kluczowe
znaczenie ma koordynacja srodkow
krajowych w celu zapewnienia statych
dostaw towarow podstawowych 1 cigglosci
niezbednych funkcji spotecznych.

16 Wspdlny komunikat do Parlamentu
Europejskiego, Rady Europejskiej, Rady,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego 1 Komitetu Regionéw w
sprawie strategii na rzecz unii gotowosci,
26.3.2025 JOIN(2025) 130 final.

17 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i
Komitetu Regionoéw — Strategia UE
dotyczaca gromadzenia zapasow —
zwigkszenie gotowosci materiatowej UE
na wypadek kryzysow, COM(2025) 528
final.

Poprawka 286
Arash Saeidi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 31 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE791.107v02-00

86/183

cigglosci takich dostaw jest nie tylko
kwestiq gospodarczq, ale rowniez
zasadniczym elementem ochrony ludnosci
i bezpieczenstwa obywateli, co wymaga
spojnego podejscia 7 mechanizmami
zarzgdzania kryzysowego zaréowno na
szczeblu Unii, jak i panstw czionkowskich.
W komunikacie Komisji pt. ,,Strategia UE
dotyczaca gromadzenia zapasow —
zwigkszenie gotowosci materiatowej UE
na wypadek kryzysow”!7 podkreslono, ze
w przypadku powaznych,
dhugoterminowych, ztozonych i
transgranicznych kryzysow kluczowe
znaczenie ma koordynacja srodkow
krajowych w celu zapewnienia statych
dostaw towardéw podstawowych 1 ciggtosci
niezbednych funkcji spotecznych.

16 Wspolny komunikat do Parlamentu
Europejskiego, Rady Europejskiej, Rady,
Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-
Spotecznego 1 Komitetu Regiondw w
sprawie strategii na rzecz unii gotowosci,
26.3.2025 JOIN(2025) 130 final.

17 Komunikat Komisji do Parlamentu
Europejskiego, Rady, Europejskiego
Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego i
Komitetu Regionow — Strategia UE
dotyczaca gromadzenia zapasow —
zwigkszenie gotowosci materiatowej UE
na wypadek kryzysow, COM(2025) 528
final.

Or. en

Poprawka

(31a) Biorgc pod uwage pilng potrzebe
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Poprawka 287
Ciaran Mullooly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

umocnienia suwerennosci Zywnosciowej w
Europie oraz utrzymujgcy sie brak, na
poziomie Swiatowej Organizacji Handlu,
trwalego rozwiqzania w sprawie
publicznych zapasow Zywnosci na
potrzeby bezpieczenstwa jywnosciowego,
Unia Europejska musi rozpoczgé
tworzenie publicznych zapasow Zywnosci,
w tym rezerw tworzonych przez panstwa
czlonkowskie oraz przez samq Unig, a
takze zapewnié, by byly one wylgczone z
obliczen zagregowanego wskaznika
wsparcia, o ile stuzq one celom
bezpieczenstwa jywnosciowego i
stabilizacji rynkow.

Or. fr

Poprawka

(32a) Bezpieczne dostawy nawozow majq
zasadnicze znaczenie dla bezpieczenstwa
Zywnosciowego i odpornosci rolnictwa.
Komisje powinna zbada¢ moZiliwosci
ustanowienia europejskiej strategicznej
rezerwy nawozowej w celu zwigkszenia
gotowosci Unii na wypadek zakltocen w
dostawach.

Or. en

Uzasadnienie

Bezpieczne dostawy nawozow majq zasadnicze znaczenie dla odpornej produkcji Zywnosci.

Poprawka 288
Ciaran Mullooly

AM\1348793PL.docx
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 32 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

(32b) Wszelkie dochody generowane w
ramach mechanizmu dostosowywania cen
na granicach 7 uwzglednieniem emisji
CO2 (CBAM) w odniesieniu do nawozow
powinny byé zwracane sektorowi rolnemu,
aby zrekompensowad zwigkszone koszty
naktadow, wzmocnié konkurencyjnosé i
wspierac bezpieczenstwo jywnosciowe
Unii.

Or. en

Uzasadnienie

Dochody z CBAM powinny wspierac rolnikow zmagajgcych sie z wyzszymi kosztami

nawozow.

Poprawka 289

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil
Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz, Marta Wcislo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Panstwa cztonkowskie powinny
by¢ zatem zobowiazane do przyj¢cia
podstawowych srodkow gotowosci, ktore
powinny obejmowac ustanowienie
krajowych lub regionalnych planéw
gotowosci 1 reagowania w odniesieniu do
produktéw rolnych, regularng wymiane
informacji na temat zapasow produktow
rolnych, wyznaczenie wtasciwych organow
1 udziatl w testach warunkow skrajnych na
szczeblu Unii. Jezeli panstwa
cztonkowskie ustanawiajg rezerwy
produktow rolnych i zarzadzajg nimi,
powinny wdraza¢ je w ramach krajowych
lub regionalnych planéw gotowosci i
reagowania oraz opracowac¢ w sposob

PE791.107v02-00

Poprawka

(33) Panstwa cztonkowskie powinny
by¢ zatem zobowiazane do przyjecia
podstawowych srodkow gotowosci, ktore
powinny obejmowac ustanowienie
krajowych lub regionalnych planéw
gotowosci 1 reagowania w odniesieniu do
produktéw rolnych i srodkow produkcji
rolnej, takich jak: nawozy, srodki ochrony
roslin i nasiona, regularng wymiang
informacji na temat zapasow produktow
rolnych, wyznaczenie wlasciwych organow
1 udziat w testach warunkow skrajnych na
szczeblu Unii. Organy publiczne majq
obowiqzek ulatwiac¢ prace wszystkich
podmiotow w tym sektorze w czasach
kryzysu. Ma to zasadnicze znaczenie dla

AM\1348793PL.docx



minimalizujacy zaklocenia na rynku. Te
dziatania w zakresie gotowosci powinny
zosta¢ uzupetione zwigkszonymi
obowigzkami podczas kryzysow lub
sytuacji wysokiego ryzyka, w tym
obowigzkowa sprawozdawczo$cia.

Poprawka 290
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Panstwa cztonkowskie powinny
by¢ zatem zobowiazane do przyjecia
podstawowych srodkow gotowosci, ktore
powinny obejmowac ustanowienie
krajowych lub regionalnych planéw
gotowosci 1 reagowania w odniesieniu do
produktow rolnych, regularng wymiang
informacji na temat zapasow produktow
rolnych, wyznaczenie wlasciwych organéw
1 udzial w testach warunkow skrajnych na
szczeblu Unii. Jezeli panstwa
cztonkowskie ustanawiaja rezerwy
produktow rolnych i zarzadzaja nimi,
powinny wdraza¢ je w ramach krajowych
lub regionalnych planéw gotowosci i

AM\1348793PL.docx

utrzymania cigglosci dostaw Zywnosci,
zapewnienia stalej dostepnosci produktow
spoiywczych oraz zwigkszenia zaufania
obywateli Unii. Jednoczesnie pomaga
zapobiegac reakcjom paniki, takim jak
nieuzasadnione gromadzenie zapasow
Zywnosci, oraz unikac zwigzanych 7 tym
problemow z bezpieczenstwem i
funkcjonowaniem tancucha
Zywnosciowego. Jezeli panstwa
cztonkowskie ustanawiajg rezerwy
produktow rolnych i zarzadzaja nimi,
powinny wdraza¢ je w ramach krajowych
lub regionalnych planéw gotowosci i
reagowania oraz opracowac¢ w sposob
minimalizujacy zaktdcenia na rynku. Te
dzialania w zakresie gotowos$ci powinny
zosta¢ uzupetnione zwigkszonymi
obowigzkami podczas kryzysow lub
sytuacji wysokiego ryzyka, w tym
obowigzkowg sprawozdawczos$cig.

Or. en

Poprawka

(33) Panstwa cztonkowskie powinny
by¢ zatem zobowiazane do przyjecia
podstawowych srodkow gotowosci, ktore
powinny obejmowac ustanowienie
krajowych lub regionalnych planéw
gotowosci 1 reagowania w odniesieniu do
produktow rolnych i srodkow produkcji
rolnej, regularng wymiang informacji na
temat zapasow produktow rolnych i
srodkow produkcji rolnej, wyznaczenie
wiasciwych organow i udziat w testach
warunkow skrajnych na szczeblu Unii.
Jezeli panstwa cztonkowskie ustanawiaja
rezerwy produktow rolnych i srodkow
produkcji rolnej oraz zarzadzaja nimi,
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reagowania oraz opracowac w sposob
minimalizujacy zaktdcenia na rynku. Te
dzialania w zakresie gotowos$ci powinny
zosta¢ uzupetnione zwigkszonymi
obowigzkami podczas kryzysow lub
sytuacji wysokiego ryzyka, w tym
obowigzkowg sprawozdawczoscig.

Poprawka 291

powinny wdraza¢ je w ramach krajowych
lub regionalnych planéw gotowosci i
reagowania oraz opracowac¢ w sposob
minimalizujacy zaktocenia na rynku. Te
dzialania w zakresie gotowos$ci powinny
zosta¢ uzupetione zwigkszonymi
obowigzkami podczas kryzysow lub
sytuacji wysokiego ryzyka, w tym
obowigzkowg sprawozdawczos$cia.

Or. fr

Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Csaba Domotor, Mireia Borras Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33

Tekst proponowany przez Komisje

(33) Panstwa cztonkowskie powinny
by¢ zatem zobowigzane do przyjecia
podstawowych srodkow gotowosci, ktore
powinny obejmowac ustanowienie
krajowych lub regionalnych planéw
gotowosci 1 reagowania w odniesieniu do
produktéw rolnych, regularng wymiane
informacji na temat zapasow produktow
rolnych, wyznaczenie wtasciwych organow
1 udziatl w testach warunkow skrajnych na
szczeblu Unii. Jezeli panstwa
cztonkowskie ustanawiaja rezerwy
produktow rolnych 1 zarzadzajg nimi,
powinny wdrazac¢ je w ramach krajowych
lub regionalnych planéw gotowosci i
reagowania oraz opracowac¢ w sposob
minimalizujacy zaklocenia na rynku. Te
dziatania w zakresie gotowosci powinny
zosta¢ uzupetione zwigkszonymi
obowigzkami podczas kryzysow lub
sytuacji wysokiego ryzyka, w tym
obowigzkowa sprawozdawczo$cig.
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Poprawka

(33) Panstwa cztonkowskie powinny
by¢ zatem zobowigzane do przyjecia
podstawowych srodkow gotowosci, ktore
powinny obejmowac ustanowienie
krajowych lub regionalnych planéw
gotowosci 1 reagowania w odniesieniu do
produktéw rolnych i srodkow produkcji
rolnej, regularng wymiang informacji na
temat zapasow produktow rolnych i
srodkow produkcji rolnej, wyznaczenie
wlasciwych organéw 1 udziat w testach
warunkow skrajnych na szczeblu Unii.
Jezeli panstwa cztonkowskie ustanawiajg
rezerwy produktow rolnych i zarzadzaja
nimi, powinny wdraza¢ je w ramach
krajowych lub regionalnych planow
gotowosci 1 reagowania oraz opracowaé w
sposob minimalizujacy zaktdcenia na
rynku. Te dzialania w zakresie gotowosci
powinny zosta¢ uzupeinione zwigkszonymi
obowigzkami podczas kryzysow lub
sytuacji wysokiego ryzyka, w tym
obowigzkowa sprawozdawczos$cia.

Or. fr
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Poprawka 292
Cristina Guarda
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 293
Ciaran Mullooly

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 33 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1348793PL.docx

Poprawka

(33a) Interwencje publiczne w zakresie
tworzenia rezerw Zywnosci i zarzqgdzania
nimi powinny nie tylko przyczyniaé sie do
gotowosci na wypadek sytuacji kryzysowej
i bezpieczenstwa Zywnosciowego, ale takze
do stabilizacji rynku i zapobiegania
kryzysom, przy jednoczesnym wspieraniu
szerszych celow Unii zwigzanych ze
zrownowazonym rozwojem i zdrowiem
publicznym. W zwiqzku 7 tym sklad i
pozyskiwanie takich rezerw powinny
pomdoc ukierunkowaé popyt na produkty
rolne wytwarzane zgodnie 7 wysokimi
normami Srodowiskowymi, klimatycznymi
oraz normami w zakresie dobrostanu
Zwierzqt, a jednoczesnie promowad
zdrowq i zhilansowang diete zgodnie 7
uznanymi wytycznymi Zywieniowymi.

Or. en

Poprawka

(33a) Skuteczne srodki zarzgdzania
ryzykiem majq znaczenie dla wzmocnienia
odpornosci sektora rolnego i
umoZliwienia rolnikom reagowania na
zmiennos¢ rynku, zaklocenia w tancuchu
dostaw, rosngce koszty naktadow i
wyjatkowe okolicznosci.

Or. en
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Uzasadnienie

Skuteczne zarzqdzanie ryzykiem wzmacnia odpornosc rolnictwa i bezpieczenstwo

zywnosciowe.

Poprawka 294

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34) W celu zapewnienia jednolitych
warunkow wdrazania przepisow
dotyczacych dostepnosci dostaw w czasie
sytuacji nadzwyczajnych i powaznych
kryzysow nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu
do wymogow w zakresie
sprawozdawczo$ci dotyczacych planow
gotowosci 1 reagowania w zakresie
bezpieczenstwa zywnosciowego,
wspotpracy transgranicznej w ramach
opracowywania i stosowania planow
gotowosci 1 reagowania w zakresie
bezpieczenstwa zywnosciowego,
skoordynowanych dziatan na rzecz
tworzenia rezerw 1 zarzadzania nimi, takich
jak identyfikacja kategorii produktow na
potrzeby tworzenia rezerw oraz
opracowanie wspolnych ocen ryzyka i
mechanizmow wczesnego ostrzegania w
celu ograniczenia ryzyka dotyczacego
transgranicznych dostaw 1 zapewnienia
ciggltosci dostaw w trakcie zaktocen,
dobrowolnych mechanizméw solidarnosci i
wzajemnej pomocy, za pomocg ktérych
panstwa czlonkowskie udostgpniaja czgsé
swoich rezerw innemu panstwu
cztonkowskiemu zmagajacemu si¢ z
powaznymi niedoborami, zgtaszania w
czasie rzeczywistym informacji na temat
zapasow 1 innych istotnych informacji
technicznych, a takze wymagan
technicznych i proceduralnych

PE791.107v02-00

Poprawka

(34) W celu zapewnienia jednolitych
warunkéw wdrazania przepiséw
dotyczacych dostepnosci dostaw w czasie
sytuacji nadzwyczajnych i1 powaznych
kryzysow nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu
do wymogow w zakresie
sprawozdawczosci dotyczacych planow
gotowosci 1 reagowania w zakresie
bezpieczenstwa zywnos$ciowego,
wspolpracy transgranicznej w ramach
opracowywania i stosowania planow
gotowosci 1 reagowania w zakresie
bezpieczenstwa zywnosciowego,
skoordynowanych dziatan na rzecz
tworzenia rezerw 1 zarzadzania nimi, takich
jak identyfikacja kategorii produktow na
potrzeby tworzenia rezerw oraz
opracowanie wspolnych ocen ryzyka i
mechanizmow wczesnego ostrzegania w
celu ograniczenia ryzyka dotyczacego
transgranicznych dostaw 1 zapewnienia
ciggtosci dostaw w trakcie zaktocen,
dobrowolnych mechanizméw solidarnosci i
wzajemnej pomocy, za pomocg ktérych
panstwa czlonkowskie udostepniajg czgsé
swoich rezerw innemu panstwu
cztonkowskiemu zmagajacemu si¢ z
powaznymi niedoborami, zgtaszania w
czasie rzeczywistym informacji na temat
zapasow i innych istotnych informacji
technicznych, a takze wymagan
technicznych i proceduralnych
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dotyczacych bezpiecznego przetwarzania i
wymiany informacji. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011!8,

18 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z
dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgce
przepisy 1 zasady ogolne dotyczace trybu
kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 z 28.2.2011, s.
13, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

Poprawka 295

dotyczacych bezpiecznego przetwarzania 1
wymiany informacji, w tym opracowania
interoperacyjnych systemow gromadzenia
i analizy danych w celu monitorowania
dostepnosci produktow rolnych oraz
wczesnej identyfikacji zagrozen, ktore
mogq mieé wplyw na unijne tancuchy
dostaw produktow rolno-spoiywczych.
Uprawnienia te powinny by¢ wykonywane
zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011!8,

18 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z
dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgce
przepisy 1 zasady ogolne dotyczace trybu
kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisj¢ (Dz.U. L 55z 28.2.2011, s.
13, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

Or. en

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Arash Saeidi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34) W celu zapewnienia jednolitych
warunkéw wdrazania przepisOw
dotyczacych dostepnosci dostaw w czasie
sytuacji nadzwyczajnych i powaznych
kryzysow nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu
do wymogow w zakresie
sprawozdawczo$ci dotyczacych planow
gotowosci 1 reagowania w zakresie
bezpieczenstwa zywnosciowego,
wspoOtpracy transgranicznej w ramach
opracowywania i stosowania planow
gotowosci 1 reagowania w zakresie
bezpieczenstwa zywnosciowego,
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Poprawka

(34) W celu zapewnienia jednolitych
warunkéw wdrazania przepiséw
dotyczacych dostepnosci dostaw w czasie
sytuacji nadzwyczajnych i powaznych
kryzysow nalezy powierzy¢ Komisji
uprawnienia wykonawcze w odniesieniu
do wymogow w zakresie
sprawozdawczosci dotyczacych planow
gotowosci 1 reagowania w zakresie
bezpieczenstwa zywnosciowego,
wspotpracy transgranicznej w ramach
opracowywania i stosowania planow
gotowosci 1 reagowania w zakresie
bezpieczenstwa zywnosciowego,
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skoordynowanych dziatan na rzecz
tworzenia rezerw 1 zarzadzania nimi, takich
jak identyfikacja kategorii produktow na
potrzeby tworzenia rezerw oraz
opracowanie wspolnych ocen ryzyka i
mechanizmow wczesnego ostrzegania w
celu ograniczenia ryzyka dotyczacego
transgranicznych dostaw i zapewnienia
ciggltosci dostaw w trakcie zaktocen,
dobrowolnych mechanizmoéw solidarnosci i
wzajemnej pomocy, za pomocg ktorych
panstwa czlonkowskie udostepniajg czes$¢
swoich rezerw innemu panstwu
cztonkowskiemu zmagajacemu si¢ z
powaznymi niedoborami, zglaszania w
czasie rzeczywistym informacji na temat
zapasOw 1 innych istotnych informacji
technicznych, a takze wymagan
technicznych i proceduralnych
dotyczacych bezpiecznego przetwarzania i
wymiany informacji. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011!8,

18 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z
dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajgce
przepisy i1 zasady ogolne dotyczace trybu
kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisj¢ (Dz.U. L 55 2 28.2.2011, s.
13, ELL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

PE791.107v02-00

skoordynowanych dziatan na rzecz
tworzenia rezerw 1 zarzadzania nimi, takich
jak identyfikacja kategorii produktow na
potrzeby tworzenia rezerw oraz
opracowanie wspolnych ocen ryzyka i
mechanizmow wczesnego ostrzegania w
celu ograniczenia ryzyka dotyczacego
transgranicznych dostaw 1 zapewnienia
ciggtosci dostaw w trakcie zaktocen,
dobrowolnych mechanizmoéw solidarnosci i
wzajemnej pomocy, za pomocg ktorych
panstwa czlonkowskie udostepniaja czes¢
swoich rezerw innemu panstwu
cztonkowskiemu zmagajacemu si¢ z
powaznymi niedoborami, zglaszania w
czasie rzeczywistym informacji na temat
zapasOw 1 innych istotnych informacji
technicznych, a takze wymagan
technicznych i proceduralnych
dotyczacych bezpiecznego przetwarzania i
wymiany informacji. Uprawnienia te
powinny by¢ wykonywane zgodnie z
rozporzadzeniem Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011!8,
Panstwa czltonkowskie powinny
powstrzymac sie od tworzenia rezerw
rolnych produktow pochodzenia
zwierzecego. Tworzenie rezerw rolnych
poprzez przechowywanie roslin
strqczkowych i ich nasion oraz ziaren jest
podejsciem bardziej zrownowazonym,
wydajnym i bogatym w sktadniki
odiywcze.

18 Rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 182/2011 z
dnia 16 lutego 2011 r. ustanawiajace
przepisy i1 zasady ogolne dotyczace trybu
kontroli przez panstwa cztonkowskie
wykonywania uprawnien wykonawczych
przez Komisje (Dz.U. L 55z 28.2.2011, s.
13, ELIL:
http://data.europa.eu/eli/reg/2011/182/0j).

Or. en
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Poprawka 296

Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Tomas Kubin, Csaba Dométor, Mireia Borras Pabén

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 43 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 297
Mireia Borras Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 43 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1348793PL.docx

Poprawka

(43a) W celu zapewnienia
dltugoterminowej rentownosci i
przewidywalnosci sektora cukru
buraczanego w Unii Europejskiej, biorgc
pod uwage wymagane znaczne inwestycje,
naleZy zapewnic zwiekszone wsparcie dla
Pplantatorow i przetworcow burakow
cukrowych w Unii Europejskiej, aby
pomdc sektorowi sprosta¢ wyzwaniom
strukturalnym, takim jak zaktady
przetworstwa burakow cukrowych, ktore
wymagajq znacznych naktadow
kapitatlowych, zakldcenia na rynku
spowodowane zmiennoscig rynkow
sSwiatowych, znaczne otwarcie
europejskiego rynku cukru na kraje
trzecie stosujgce mniej rygorystyczne
normy produkcji, a takZe rosngce
trudnosci w ochronie upraw i stabilizacji
wydajnosci. Nalezy zatem wprowadzié¢
konkretne narzedzia stuigce zarzqdzaniu
kryzysami, wzmacnianiu
konkurencyjnosci oraz wspieraniu sektora
cukru buraczanego i wytwarzanych z
niego produktow.

Or. fr

Poprawka

(43a) Motyw 44 (nowy)

W celu zagwarantowania rentownosci i
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dlugoterminowej przewidywalnosci
unijnego sektora cukru buraczanego,
biorgc pod uwage wymagane znaczne
inwestycje, nalezy zapewnic lepsze
wsparcie plantatorom burakow
cukrowych i przetworcom burakow
cukrowych w UE, aby pomoc temu
sektorowi w sprostaniu wyzwaniom
strukturalnym, takim jak kapitalochlonne
zaklady przetwarzania burakow
cukrowych, zaklocenia na rynku
spowodowane zmiennoscig rynkow
swiatowych, znaczne otwarcie unijnego
rynku cukru na panstwa trzecie o nizszych
standardach produkcji oraz rosngce
trudnosci w ochronie upraw i stabilizacji
wydajnosci. NaleZy zatem wprowadzi¢
specjalne narzedzia zarzgdzania
kryzysowego, zwigkszania
konkurencyjnosci oraz wspierania sektora
cukru buraczanego oraz jego produktow
w biogospodarce.

Or. en
Uzasadnienie

Od czasu zakonczenia systemu kwot cukrowych w 2017 r. unijny sektor cukru buraczanego
(tj. plantatorzy burakow cukrowych i przemyst przetworstwa burakow cukrowych) przechodzi
glebokie kryzysy i problemy rynkowe, ktore doprowadzily do diugich okresow
niezrownowazonego niskiego poziomu cen i zamkniecia 21 fabryk cukru buraczanego, tj.

20 % wczesniejszej tqcznej liczby w UE. Zagraza to zrownowazonemu charakterowi sektora.
Kluczowe znaczenie ma wyciggniecie wnioskow z poprzednich kryzysow oraz zapewnienie
odpowiednich srodkow i reakcji.

Poprawka 298
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 43 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(43a) W celu zagwarantowania
rentownosci i dlugoterminowej
przewidywalnosci unijnego sektora cukru
buraczanego, biorgc pod uwage
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Poprawka 299

wymagane znaczne inwestycje, nalezy
zapewnié lepsze wsparcie plantatorom
burakow cukrowych i przetworcom
burakow cukrowych w UE, aby pomdc
temu sektorowi w sprostaniu wyzwaniom
strukturalnym, takim jak kapitalochlonne
zaktady przetwarzania burakow
cukrowych, zaktocenia na rynku
spowodowane zmiennosciq rynkow
Swiatowych, znaczne otwarcie unijnego
rynku cukru na panstwa trzecie o nizszych
standardach produkcji oraz rosngce
trudnosci w ochronie upraw i stabilizacji
wydajnosci. NaleZy zatem wprowadzié
specjalne narzedzia zarzqgdzania
kryzysowego, zwigkszania
konkurencyjnosci oraz wspierania sektora
cukru buraczanego oraz jego produktow
w biogospodarce.

Or. en

Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Tomas Kubin, Csaba Domo6tor, Ton Diepeveen, Mireia

Borras Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 43 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1348793PL.docx
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Poprawka

(43b) Biorgc pod uwage wysokie ryzyko
fitosanitarne zwigzane ze szkodnikami
(chwasty, gryzonie, gatunki inwazyjne i
choroby) dla sektorow upraw polowych, a
takze ze wigledu na znaczenie dzialan
zbiorowych majgcych na celu
monitorowanie i walczanie ich
rozprzestrzeniania si¢ oraz zapobieganie
mu, nalezy zapewnic¢ szczegdlne wsparcie
dla tych dziatan w celu stymulowania
innowacji, badan oraz wymocnienia
odpornosci w tym strategicznym sektorze.
Nalezy przewidzieé pomoc finansowq Unii
na tego rodzaju dzialania w ramach
Europejskiego Funduszu
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Konkurencyjnosci (EFK).

Or. fr

Poprawka 300
Mireia Borras Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 43 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(43b) Motyw 45 (nowy)

Biorgc pod uwage wysokie ryzyko
fitosanitarne stwarzane przez organizmy
szkodliwe (chwasty, agrofagi i choroby)
dla sektorow roslin uprawnych oraz
znaczenie wspolnych dzialan na rzecz
zapobiegania ich rozprzestrzenianiu sig,
monitorowania i Zwalczania go, naleZy
zapewni¢ szczegolne wsparcie dla takich
dziatan w celu pobudzenia innowacji i
zwigkszenia odpornosci w tym
strategicznym sektorze. Nalegy zezwolié na
unijng pomoc finansowq na tego rodzaju
interwencje, o ktorych mowa w
Europejskim Funduszu Konkurencyjnosci
(EFK).

Or. en
Uzasadnienie

The depleting toolbox available to farmers to protect their crop, along with the spread of
pests and diseases, has led to significant damages and losses for the EU arable crops sectors,
especially the beet sugar sector, since 2018. The estimated costs of these damages at EU level
since 2018 (crop failure, loss in value, increase of processing costs, multiplication of R&D
projects) are above €1 billion. The decreasing trend in productivity should be stopped and
indeed reversed. To this end, compensation should be available to growers and first-stage
processors as well as specific support for investments to enhance competitiveness, including
into research and development programmes across the Union, should be provided.

Poprawka 301
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 43 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(43b) Biorgc pod uwage wysokie ryzyko
fitosanitarne stwarzane przez organizmy
szkodliwe (chwasty, agrofagi i choroby)
dla sektorow roslin uprawnych oraz
znaczenie wspolnych dzialan na rzecz
zapobiegania ich rozprzestrzenianiu sig,
monitorowania i zwalczania go, nalezy
zapewni¢ szczegolne wsparcie dla takich
dziatan w celu pobudzenia innowacji i
zwigekszenia odpornosci w tym
strategicznym sektorze. NalezZy zezwolic¢ na
unijng pomoc finansowq na tego rodzaju
interwencje, o ktorych mowa w
Europejskim Funduszu Konkurencyjnosci
(EFK).

Or. en

Poprawka 302
Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Csaba Domotor, Ton Diepeveen, Mireia Borras Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 43 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

43c) Bezpieczenstwo dostaw ywnosci w
Unii, jej suwerennos¢ ;ywnosciowa,
odpornosé jej tancuchow dostaw oraz
ograniczenie jej strategicznej zaleinosci
stanowigq cele lezgce w interesie ogolnym,
ktore powinny kierowad interpretacjq i
stosowaniem niniejszego rozporzqdzenia.
W tym celu naleiy wspieraé produkcje w
Unii, jasne informowanie konsumentow
oraz zapewnienie rownych warunkow
konkurencji dla europejskich
producentow.

Or. fr
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Poprawka 303
Stefano Bonaccini, Dario Nardella, Camilla Laureti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit -1 (nowy)
Motyw 43 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

- motyw 131 otrzymuje brzmienie:

»(131) Organizacje producentow i ich
zrzeszenia mogq odegrac uzyteczng role w
koncentracji podazy, poprawie
wprowadzania do obrotu, planowaniu i
dostosowywaniu produkcji do popytu,
optymalizacji kosztow produkcji i
stabilizacji cen producenta, prowadzeniu
badan oraz opracowywaniu odpowiednich
i elastycznych wskaznikow gospodarczych
w kontekscie negocjacji, promowaniu
najlepszych praktyk i zapewnianiu
pomocy technicznej, w zarzqdzaniu
produktami ubocznymi i narzedziami
zarzqdzania ryzykiem dostepnymi dla ich
czlonkow, przyczyniajqc sie w ten sposob
do wzmocnienia pozycji producentow w
tancuchu ywnosciowym.”

Or. en

Poprawka 304
Stefano Bonaccini, Dario Nardella, Camilla Laureti

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt -1 (nowy)
Motyw 43 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

- motyw 135 otrzymuje brzmienie:

»(135) NaleZy przewidzie¢ moZliwosé
przyjecia niektorych srodkow w celu
utatwienia dostosowania podazy do
wymogow rynku, mogqgcych przyczynic sieg
do stabilizacji rynkow i zapewnienia
odpowiedniego poziomu Zycia danej
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Poprawka 305

spolecznosci rolniczej, w tym srodkow
zapobiegajgcych obchodzeniu przepisow
przez organizacje producentow, ktore
ostabiajq pozycje producentow w rolno-
spoiywczym tancuchu wartosci.”

Or. en

Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Csaba Domotor

Whiosek dotyczacy rozporzadzeniaArtykul 1 — akapit 1 — punkt 1 — wprowadzenie

Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 1 — ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje
1) art. 1 ust. 2 lit. d) otrzymuje

brzmienie:

«d) sektor roslin wysokobiatkowych, cz¢sé
IV»;

Poprawka 306
Eric Sargiacomo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 — wprowadzenie

Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 1 —ustep 2 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1) art. 1 ust. 2 lit. d) otrzymuje
brzmienie:

AM\1348793PL.docx
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Poprawka
1) w art. 1. ust. 2 wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:
a) lit. d) otrzymuje brzmienie:

,»d) sektor roslin wysokobiatkowych, czegs¢
Iv;”;

b) dodaje sie lit. y) i 7) w brzmieniu:
»y) ocet, czes¢ Xlla;

z) cydry, perry, soki jabtkowe i gruszkowe
oraz produkty pokrewne, czes¢ Xa.”

Or. fr

Poprawka

1) w art. 1 ust. 2 lit. d) dodaje sie lit.
ja) w brzmieniu:
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Poprawka 307
Eric Sargiacomo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 1 —ustep 2 — litera j a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 308

Or. fr

Poprawka
da)  ja) cydry, perry, soki jabtkowe i

gruszkowe oraz produkty pokrewne, czesé
Xa;

Or. fr

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Jessika van Leeuwen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 1 —ustep 2 — litera d

Tekst proponowany przez Komisje

d) sektor roslin wysokobiatkowych,
czes¢ 1V,

Poprawka 309
Alexander Bernhuber

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 1 —ustep 2 — litera d

PE791.107v02-00

Poprawka

d) sektor ro$lin wysokobiatkowych, w
tym otrzymywanych z nich biatkowych
produktow paszowych, suszu paszowego i
otrzymywanych 7 niego produktow,
zgodnie 7 wykazem w czesci 1V

Or. en
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Tekst proponowany przez Komisje

»d)  sektor roslin wysokobiatkowych,
czeSC IV,

Poprawka

»d)  sektor roslin strgczkowych, w tym
roslin strgczkowych pastewnych oraz
mieszanek roslin strqczkowych i traw,
czeSC IV,

Or. de

Uzasadnienie

Nowy sektor powinien obejmowac sektor roslin strqczkowych, oprocz roslin strgczkowych
zbozowych nalezy uwzgledni¢ rowniez rosliny strgczkowe pastewne, takie jak lucerna

i koniczyna, a takze powszechnie stosowane mieszanki roslin strqczkowych i traw. Zwlaszcza
w przypadku gospodarstw zajmujgcych sie uprawg uzytkow zielonych oraz gospodarstw
gorskich uprawa polowych roslin pastewnych jest najwazniejszym zrodtem krajowego
zaopatrzenia w biatko i przyczynia sie do zmniejszenia zaleznosci od importu soi; nie nalezy

jej wykluczaé z nowego sektora.

Poprawka 310
Sakis Arnaoutoglou

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 1 —ustep 2 — litera d a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 311
Sakis Arnaoutoglou

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 1 —ustep 2 — litera d b (nowa)

AM\1348793PL.docx

Poprawka
da)  bawelna i produkty sektora
bawelny;
Or. el
103/183 PE791.107v02-00
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

db)  sektor welny;

Or. el

Poprawka 312
Stefano Bonaccini, Dario Nardella

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 1 —ustep 2 — litera 1 a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(la) wart. 1 ust. 2 dodaje si¢ litere
w brzmieniu:

wla) ocet, czes¢ Xlla;”

Or. en

Poprawka 313
Claire Fita

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

la)  Artykul la
Przedmiot

Niniejsze rozporzgdzenie ma na celu
ustanowienie przepisow niezbednych do
organizacji wspolnego rynku produktow,
o ktorych mowa w art. 1 ust. 2. Przepisy te
przyczyniajg sie do realizacji celow
wspolnej polityki rolnej (WPR),
okreslonych w art. 39 Traktatu o
Junkcjonowaniu Unii Europejskiej, w
szezegolnosci celow dotyczgcych
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Poprawka 314

stabilizacji rynkow i zapewnienia
bezpieczenstwa dostaw. Okreslajg one
srodki, ktore mogq by¢ finansowane przez
unijny mechanizm bezpieczenstwa, o
ktorym mowa w art. 32 rozporzqdzenia
(UE) .../... [rozporzgdzenie w sprawie
planu PKR] (PPKR), w przypadku
zaktocen rownowagi na rynku, a takze
srodki, ktore panstwa czlonkowskie we
wspolpracy 7 Komisjg mogg podejmowaé
w celu przygotowania si¢ na sytuacje
kryzysowe i zapewnienia bezpieczenstwa
Zywnosciowego. Niniejsze rozporzqdzenie
definiuje unijny program dla szkol.
Okresla ono odstepstwa od regut
konkurencji przystugujqce rolnikom w
celu umozliwienia im organizowania si¢ i
korzystania 7 finansowania stuzgcego
wzmocnieniu ich pozycji negocjacyjnej w
tancuchu wartosci oraz podejmowaniu
dziatan zapobiegawczych wobec zaklocen
rownowagi na rynku. Ustanawia ono
podstawowe normy dotyczgce nazw i
wprowadzania do obrotu produktow
wymienionych w art. 1 ust. 2. Okresla ono
interwencje sektorowe majgce na celu
wspieranie rozwoju sektorow rolnych.
Rozporzqdzenie to wzmacnia role polityki
Jjakosci jako katalizatora w rozwoju
regionalnym.

Or. fr

Esther Herranz Garcia, Gabriel Mato, Carmen Crespo Diaz, Dolors Montserrat,
Emmanouil Kefalogiannis, Paulo do Nascimento Cabral, Adrian Vazquez Lazara,
Antonio Lépez-Isturiz White, Rosa Estaras Ferragut, Elena Nevado del Campo, Isabel

Benjumea Benjumea, Raitl de la Hoz Quintano

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 1 a (nowy)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(la) Artykul la
Przedmiot

Niniejsze rozporzgdzenie ma na celu
ustanowienie przepisow niezbednych do
organizacji wspolnego rynku produktow,
o ktorych mowa w art. 1 ust. 2. Przepisy te
przyczyniajg sie do realizacji celow
wspdlnej polityki rolnej (WPR),
okreslonych w art. 39 Traktatu o
Sfunkcjonowaniu Unii Europejskiej, w
szezegolnosci celow dotyczgcych
stabilizacji rynkow i bezpieczenstwa
dostaw. Przepisy ustanawiajq srodki, ktore
moggq by¢ finansowane przez sie¢
bezpieczenstwa opartg na jednosci
zdefiniowang w art. 32 rozporzqdzenia
(UE) .../... [rozporzgdzenie w sprawie
FPKR] (PPKR), w przypadku zaklocen
rownowagi na rynku, a takze przez
panstwa czlonkowskie we wspolpracy z
Komisjq w celu przygotowania si¢ na
sytuacje kryzysowe i zapewnienia
bezpieczenstwa Zywnosciowego.

Niniejsze rozporzqdzenie ustanawia
unijny program dla szkol. Okresla ono
odstepstwa od regut konkurencji
przystugujgce rolnikom w celu
umoZliwienia im organizowania sie i
korzystania 7 finansowania stuzqcego
wzmocnieniu ich pozycji negocjacyjnej w
tancuchu wartosci oraz podejmowaniu
dzialan zapobiegawczych wobec zaktocen
rownowagi rynkowej. Ustanawia ono
podstawowe normy dotyczgce nazw i
wprowadzania do obrotu produktow
wymienionych w art. 1 ust. 2. Okresla ono
interwencje sektorowe majgce na celu
wspieranie rozwoju sektorow rolnych.
Wzmacnia ono role polityki jakosci jako
katalizatora rozwoju regionalnego.

Or. en
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Uzasadnienie

Ze wzgledu na znaczenie WORR nalezy dodac nowy artykut dotyczqcy przedmiotu
rozporzgdzenia i jego wyraznego zwiqzku z traktatami UE.

Poprawka 315
Jérémy Decerle, Asger Christensen, Charles Goerens

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 1 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(la) Artykul la
Przedmiot

Niniejsze rozporzqdzenie ma na celu
ustanowienie przepisow niezbednych do
organizacji wspolnego rynku produktow,
o ktorych mowa w art. 1 ust. 2. Przepisy te
przyczyniajg sie do realizacji celow
wspolnej polityki rolnej (WPR),
okreslonych w art. 39 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w
szezegolnosci celow dotyczgcych
stabilizacji rynkow i bezpieczenstwa
dostaw. Okresla ono interwencje
sektorowe majqce na celu wspieranie
rozwoju sektorow rolnych. Wzmacnia ono
role polityki jakosci jako katalizatora
rozwoju regionalnego. Przepisy
ustanawiajg srodki, ktore mogg by¢
finansowane przez sie¢ bezpieczenstwa
opartq na jednosci zdefiniowang w art. 32
rozporzgdzenia (UE) .../... [rozporzgdzenie
w sprawie FPKR] (PPKR) w przypadku
zaktocen rownowagi rynkowej, a takze
srodki, ktore panstwa czlonkowskie we
wspolpracy 7 Komisjq wprowadzajg w celu
przygotowania si¢ na sytuacje kryzysowe i
zapewnienia bezpieczenstwa
Zywnosciowego. Niniejsze rozporzqdzenie
ustanawia unijny program dla szkol.
Okresla ono odstepstwa od regut
konkurencji przystugujqce rolnikom w
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celu umozliwienia im organizowania sie i
korzystania 7 finansowania stuzqcego
wzmocnieniu ich pozycji negocjacyjnej w
tancuchu wartosci oraz podejmowaniu
dziatan zapobiegawczych wobec zaklocen
rownowagi rynkowej. Ustanawia ono
podstawowe normy dotyczgce nazw i
wprowadzania do obrotu produktow
wymienionych w art. 1 ust. 2.

Or. en

Uzasadnienie

Nowy art. la stuzqcy ustanowieniu celow rozporzqdzenia, w tym interwencji sektorowych.

Poprawka 316

Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Isturiz White, Elena Nevado del Campo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 2

Tekst proponowany przez Komisje

Do srodkow okreslonych w niniejszym
rozporzqdzeniu zastosowanie ma
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) .../... [rozporzadzenie w
sprawie FPKR]* i rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
.../... [rozporzadzenie w sprawie
wykonania]** oraz przepisy przyjete na ich
podstawie.

PE791.107v02-00
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Poprawka

Niniejsze rozporzqdzenie ustanawia
przepisy szczegolne majgce zastosowanie
do wspdlnej organizacji rynkow
produktow rolnych.

Kwestie dotyczqce interwencji rynkowych
i sektorowych, programow operacyjnych,
organizacji producentow, zapobiegania
kryzysom i zarzgdzania kryzysowego oraz
dostepnosci dostaw podlegajq przede
wszystkim przepisom niniejszego
rozporzqdzenia, 7 zachowaniem
europejskiego charakteru tych kwestii, a
w odniesieniu do programow
operacyjnych dotyczgcych owocow i
wargzyw — nieograniczonego budZetu tych
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Poprawka 317
Paulo do Nascimento Cabral

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 2

Tekst proponowany przez Komisje

Do srodkow okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu zastosowanie ma
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1
Rady (UE) .../... [rozporzadzenie w sprawie
FPKR]* 1 rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE)
.../...[rozporzadzenie w sprawie
wykonania]** oraz przepisy przyj¢te na ich
podstawie.

Poprawka 318
Willemien Koning

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 2 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 2 — akapit 1 a (nowy)

AM\1348793PL.docx
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programow.

Rozporzadzenie (UE) .../...
[rozporzadzenie w sprawie FPKR] 1
rozporzadzenie (UE) .../...
[rozporzadzenie w sprawie wykonania]
oraz przepisy przyjete na ich podstawie
majq zastosowanie wylgcznie w zakresie,
w jakim sq zgodne 7 przepisami
szczegolnymi niniejszego rozporzgdzenia.

Or. es

Poprawka

Do srodkow okreslonych w niniejszym
rozporzadzeniu zastosowanie ma
rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego 1
Rady (UE) .../... [rozporzadzenie w sprawie
WPR]* 1 rozporzadzenie Parlamentu
Europejskiego 1 Rady (UE)
.../...[rozporzadzenie w sprawie
wykonania]** oraz przepisy przyj¢te na ich
podstawie.

Or. pt
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2a)  Programy operacyjne zatwierdzone
na podstawie rozporzqdzenia (UE)
2021/2115 na okres wykraczajgcy poza
dzien 31 grudnia 2027 r. nadal
kwalifikujq si¢ do finansowania do czasu
ich zakonczenia. Wydatki poniesione w
ramach tych programow sq finansowane
bezposrednio na szczeblu Unii i nie sq
pokrywane 7 krajowej puli srodkow
finansowych danego panstwa
czlonkowskiego ani nie podlegajg
przepisom dotyczgcym wkiladu krajowego
okreslonym w rozporzgdzeniu (UE) .....
[art. 20 ust. 4 rozporzqdzenia w sprawie
planu PKR].

Or. en
Uzasadnienie

Programy operacyjne trwajq od trzech do siedmiu lat, co oznacza, Ze zobowigzania podjete w
latach 2026/2027 bedg obowigzywac przez kolejne 10 lat. Chociaz ciggtos¢ ma zasadnicze
znaczenie, wigczenie tych istniejgcych programow do nowych planow PKR doprowadzitoby
do wyczerpania nowych krajowych pul srodkow finansowych wraz z wczesniejszymi
zobowigzaniami, co bytoby niekorzystne dla panstw cztonkowskich, w ktorych realizowane sq
diugoterminowe inwestycje producentow. Aby umozliwic¢ nalezyte wywigzanie sie z tych
zobowigzan, finansowanie musi pozostac¢ bezposrednie na szczeblu Unii i poza nowymi
budzetami krajowymi.

Poprawka 319
Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Csaba Domotor, Mireia Borras Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) w ust. 5 dodaje si¢ litere b) w ust. 5 dodaje si¢ litery w
w brzmieniu: brzmieniu:
Or. fr
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Poprawka 320

Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Arash Saeidi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

b) w ust. 5 dodaje si¢ litere
w brzmieniu:

Poprawka 321
Salvatore De Meo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 3 —ustep 5 — litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

AM\1348793PL.docx
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Poprawka

b) w ust. 5 dodaje sig¢ litery
w brzmieniu:

Or. en

Poprawka

ca) w ust. 5 dodaje sie litere
w brzmieniu:

e) ,zagroZenie wystgpienia zaklocen na
rynku” oznacza sytuacje, w ktorej ceny
unijne lub ceny reprezentatywne dla
umow krotkoterminowych mogq spas.
ponizej zaktualizowanych progow
referencyjnych lub w ciggu trzech
miesigcy znacznie odbiegac od poziomow
zgodnych z normalnym funkcjonowaniem
rynku, lub sytuacje, w ktorej szacunki
dotyczqce produkcji, zapasow lub
przeplywow handlowych moge
spowodowad znaczne odchylenie, w ciggu
trzech miesigcy, od poziomow zgodnych 7
normalnym funkcjonowaniem rynku, co
moZe spowodowac strate ekonomiczng dla
rolnikow lub przetworcow pierwszego
stopnia, lub sytuacje, w ktorej inne
zdarzenia i okolicznosci mogg
spowodowaé zaklocenia na danym rynku;
w tym celu nalezy rownie; uwzglednié¢
dane przedstawione przez dany sektor.

r

PE791.107v02-00

PL



PL

Or. it
Uzasadnienie

Doswiadczenia zdobyte podczas ostatnich kryzysow rynkowych pokazaty, ze unijne
mechanizmy interwencyjne czesto uruchamia sie dopiero wtedy, gdy zaklocenie na rynku juz
nastgpilo, co ogranicza ich skutecznos¢ i zwieksza straty ekonomiczne, jakie ponoszgq rolnicy
lub przetworcy pierwszego szczebla. Wprowadzenie definicji ,,zagrozenia wystgpienia
zaktocen na rynku’ pozwala na szybkie wykrywanie pojawiajgcych sie zagrozen i sprzyja
wdrazaniu Srodkow zapobiegawczych i proporcjonalnych.

Poprawka 322
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 3 —ustep 5 — litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) »zaklocenia na rynku« oznaczajq
sytuacje, w ktorej ceny w UE i ceny umow
krotkoterminowych (ceny kasowe), ceny
kontraktow terminowych typu future na
rynku swiatowym i ceny kasowe na rynku
Swiatowym spadajq ponizej
zaktualizowanych progow referencyjnych
lub znacznie odbiegajg w okresie trzech
miesigcy od poziomow zgodnych 7
normalnym funkcjonowaniem rynku lub
szacunki produkcji, szacunki zapasow lub
przeplywy handlowe znacznie si¢ roiniqg w
okresie szesciu miesigcy, co powoduje
szkody gospodarcze lub grozi
wyrzqdzeniem takich szkod rolnikom lub
przetworcom pierwszego etapu;

Or. en
Poprawka 323
Arash Saeidi
Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b
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Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 3 —ustep 5 — litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) ,zaklocenia na rynku” oznaczajq
sytuacje, w ktorej ceny rynkowe
odnotowane w Unii wzrastajg lub malejg
o ponad 15 % w okresie trzech kolejnych
miesigcy lub pozostajq stabilne przez
ponad trzy kolejne miesigce, a
jednoczesnie utrzymujq si¢ na poziomie
ponizej 85 % catkowitych kosztow
producentow europejskich;

Or. fr
Uzasadnienie

Zaktocenia na rynku nie powinny by¢ definiowane wylgcznie na podstawie naglych wahan
cen. Utrzymywanie si¢ przez ponad trzy miesigce cen ponizej 85 % Srednich kosztow
produkcji rowniez stanowi powazne zaktocenie. Taka definicja umozliwitaby szybsze
uruchamianie Srodkow zarzgdzania rynkiem, lepsze reagowanie na kryzysy strukturalne oraz
zagwarantowanie realizacji celow stabilizacji rynkow i ochrony dochodow rolnikow.

Poprawka 324
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 3 —ustep 5 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

cb)  »zagroZenie zakloceniami na
rynku« oznacza sytuacje, w ktorej istnieje
ryzyko, ze ceny w UE i ceny umow
krotkoterminowych (ceny kasowe), ceny
kontraktow terminowych typu future na
rynku Swiatowym i ceny kasowe na rynku
swiatowym spadng ponizej
zaktualizowanych progow referencyjnych
lub bedq znacznie odbiegaly w okresie
trzech miesiecy od poziomow zgodnych z
normalnym funkcjonowaniem rynku lub
szacunki produkcji, szacunki zapasow lub
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przeplywy handlowe bedq znacznie sie
roznily w okresie szesciu miesigcy, co
grozi wyrzqdzeniem szkod gospodarczych
rolnikom lub przetworcom pierwszego
etapu, lub sytuacje, w ktorej inne
zdarzenia i okolicznosci grozg
zakloceniem danego rynku; w tym celu
nalegy rowniez wzigé pod uwage dane
przedstawione przez dany sektor;

Or. en

Poprawka 325
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b a (nowa)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013

Artykut 3 —ustep 5 — litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba)  wust. 5 dodaje si¢ litere
w brzmieniu:

d) ,,zaklocenia na rynku” oznaczajg
sytuacje, w ktorej ceny unijne oraz ceny
umow krotkoterminowych (spot), a takze
ceny terminowe kontraktu forward i ceny
kasowe na rynku swiatowym spadajq
ponizej zaktualizowanych progow
referencyjnych lub w okresie trzech
miesiecy znacznie odbiegajq od poziomow
zgodnych 7 normalnym funkcjonowaniem
rynku, lub gdy szacunki produkcji,
szacunki dotyczgce zapasow lub
przeplywow handlowych znacznie
odbiegajg od tych poziomow w okresie
szesciu miesigcy, co powoduje lub moZe
spowodowaé strate ekonomiczng dla
rolnikow lub przetworcow pierwszego
szczebla.

Or. fr
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Poprawka 326
Mireia Borras Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b a (nowa)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013

Artykut 3 —ustep 5 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba) d) »zaktocenia na rynku«
oznaczajq sytuacje, w ktorej ceny w UE i
ceny umow krotkoterminowych (ceny
kasowe), ceny kontraktow terminowych
typu future na rynku swiatowym i ceny
kasowe na rynku swiatowym spadajq
ponizej zaktualizowanych progow
referencyjnych lub znacznie odbiegajg w
okresie trzech miesigcy od poziomow
zgodnych 7 normalnym funkcjonowaniem
rynku lub szacunki produkcji, szacunki
zapasow lub przeplywy handlowe znacznie
si¢ roznig w okresie szesciu miesiecy, co
powoduje szkody gospodarcze lub grozi
wyrzgdzeniem takich szkod rolnikom lub
przetworcom pierwszego etapu;

Or. en
Uzasadnienie

The absence of a horizontal definition of market disturbance in Regulation (EU) No
1308/2013 has led to legal uncertainty and uneven interpretation across sectors and Member
States. Introducing a clear and objective definition improves legal clarity and predictability
for economic operators and administrations and supports consistent application of market
monitoring and crisis management instruments under the common organisation of the
markets.By anchoring the revised reference thresholds and the concept to significant and
sustained deviations from historical or structural market indicators, the amendment ensures
that the notion of market disturbance remains evidence-based and proportionate, while
focusing on situations that result in serious economic harm to farmers or first-stage
processors. This clarification strengthens the effectiveness of existing market stabilisation
tools and contributes to a more timely and coherent response to market crises.

Poprawka 327
Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Isturiz White, Elena Nevado del Campo
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b a (nowa)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013

Artykut 3 —ustep 5 — litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba) ,d) »zaklocenia na rynku«
oznaczajq sytuacje, w ktorej ceny w Unii,
reprezentatywne ceny w umowach
krotkoterminowych, koszty produkcji,
marze producentow, zapasy, produkcja,
spozycie lub przeplywy handlowe
odbiegajg w sposob znaczgcy i trwaly od
normalnych warunkow funkcjonowania
rynku i powodujq lub mogg w najblizszej
przysziosci spowodowaé powaing szkode
gospodarczq dla rolnikow lub pierwszych
przetworcow.”

Or. es

Poprawka 328
Salvatore De Meo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b a (nowa)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013

Artykut 3 —ustep 5 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ba)  wust. 5 dodaje sig litere
w brzmieniu:

d) ,,zaklocenia na rynku” oznaczajg
sytuacje, w ktorej ceny unijne lub ceny
reprezentatywne dla umow
krotkoterminowych spadajg ponizej
zaktualizowanych wartosci referencyjnych
lub odbiegajg o ponad 10 % w okresie
trzech miesiecy od poziomow zgodnych
normalnym funkcjonowaniem rynku.

Or. it
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Uzasadnienie

Uwaza sig, ze wprowadzenie konkretnej definicji ,, zaktocen na rynku” w rozporzgdzeniu (UE)
nr 1308/2013 moze przyczynic sie do rozwigzania sytuacji niepewnosci prawa wynikajgcej z
obecnego braku takiej zharmonizowanej definicji.

Poprawka 329
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b b (nowa)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013

Artykut 3 —ustep 5 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

bc)  wust. 5 dodaje sig litere
w brzmieniu:

e) ,zagroZenie wystgpienia zaklocen na
rynku” oznacza sytuacje, w ktorej ceny
unijne oraz ceny umow
krotkoterminowych (spot), a takze ceny
terminowe kontraktu forward i ceny
kasowe na rynku swiatowym moggq spasé
ponizej zaktualizowanych progow
referencyjnych lub znacznie odbiegaé, w
okresie trzech miesigcy, od poziomow
zgodnych 7 normalnym funkcjonowaniem
rynku lub sytuacje, w ktorej szacunki
produkcji, szacunki dotyczgce zapasow
lub przeplywow handlowych mogg w
ciggu trzech miesiecy znacznie odbiegaé
od poziomow zgodnych 7 normalnym
Junkcjonowaniem rynku, co moze
spowodowaé strate ekonomiczng dla
rolnikow lub przetworcow pierwszego
szczebla, lub sytuacje, w ktorej inne
zdarzenia i okolicznosci grozq
zakloceniem funkcjonowania danego
rynku; w tym celu nalezy rowniez;
uwzglednic¢ dane przedstawione przez
odnosny sektor.

Or. fr
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Poprawka 330
Mireia Borras Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b b (nowa)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013

Artykut 3 —ustep 5 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

bb)  e) »zagroienie zakléceniami na
rynku« oznacza sytuacje, w ktorej istnieje
ryzyko, Ze ceny w UE i ceny umow
krotkoterminowych (ceny kasowe), ceny
kontraktow terminowych typu future na
rynku swiatowym i ceny kasowe na rynku
Swiatowym spadng ponizej
zaktualizowanych progow referencyjnych
lub bedq znacznie odbiegaly w okresie
trzech miesigcy od poziomow zgodnych z
normalnym funkcjonowaniem rynku lub
szacunki produkcji, szacunki zapasow lub
przeplywy handlowe bedg znacznie sig
roznily w okresie szesciu miesiecy, co
grozi wyrzqdzeniem szkod gospodarczych
rolnikom lub przetworcom pierwszego
etapu, lub sytuacje, w ktorej inne
zdarzenia i okolicznosci groZg
zakloceniem danego rynku; w tym celu
naleZy rownie; wzigé pod uwage dane
przedstawione przez dany sektor;

Or. en
Uzasadnienie

Experience from recent market crises has shown that Union intervention mechanisms are
often activated only once market disruption has already materialised, limiting their
effectiveness and increasing economic damage for farmers as well as first-stage processors.
Introducing a definition of threat of market disturbance allows for earlier identification of
emerging risks and supports preventive and proportionate action. By requiring that such a
threat be clearly identifiable and demonstrated on the basis of objective and verifiable market
data, the amendment preserves legal certainty and prevents discretionary or premature
intervention. At the same time, it enhances the Union’s capacity for early warning,
monitoring and preparedness, in line with the objectives of market stability, food security and
economic sustainability of agricultural production.
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Poprawka 331

Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Istiriz White, Elena Nevado del Campo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b b (nowa)

Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 3 —ustep 5 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 332
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 3 —ustep 5 — litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

bb) »€) nzagroienie zakloceniami na
rynku« oznacza sytuacje, w ktorej
prognozy dotyczgce cen, produkcji,
spozycia, zapasow, kosztow lub
przeplywow handlowych, a takze
obiektywne dane przedstawione przez
dany sektor wskazujg na rzeczywiste i
bezposrednie ryzyko wystgpienia zaklocen
na rynku w rozumieniu lit. d).”

Or. es

Poprawka

3a) ¢ wust. 5 dodaje sie litere

w brzmieniu: d) ,,zaklocenia na rynku”
oznaczajq sytuacje, w ktorej ceny unijne i
ceny reprezentatywne dla umow
krotkoterminowych (spoty), a takZe ceny
terminowe kontraktu forward i ceny
kasowe na rynku swiatowym spadajq
ponizej zaktualizowanych progow
referencyjnych lub znacznie odbiegajq, w
ciggu trzech miesiecy, od poziomow
zgodnych 7 normalnym funkcjonowaniem
rynku, lub sytuacje, w ktorej szacunki
dotyczqgce produkcji, zapasow lub
przeplywow handlowych moge powodujq
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znaczne odchylenie, w ciggu szesciu
miesiecy, od poziomow zgodnych 7
normalnym funkcjonowaniem rynku, co
moZe spowodowad strate ekonomiczng dla
rolnikow lub przetworcow pierwszego
stopnia. W przypadku swieiych, tatwo
psujgcych si¢ owocow i warzyw okres
obserwacji skraca si¢ do 30 dni.

Or. it
Uzasadnienie

L’assenza di una definizione orizzontale di «perturbazione del mercato» nel regolamento
(UE) n. 1308/2013 ha determinato incertezza giuridica e interpretazioni disomogenee tra i
vari settori e gli Stati membri. L introduzione di una definizione chiara e oggettiva migliora
la chiarezza giuridica e la prevedibilita per gli operatori economici e le amministrazioni e
favorisce un’applicazione coerente degli strumenti di monitoraggio del mercato e di gestione
delle crisi nell’ambito dell’organizzazione comune dei mercati.Ancorando il concetto a
scostamenti significativi e prolungati rispetto agli indicatori di mercato storici o strutturali,
la modifica garantisce che la nozione di perturbazione del mercato rimanga basata su dati
concreti e proporzionata, concentrandosi al contempo sulle situazioni che comportano un
grave danno economico per gli agricoltori o i trasformatori di primo grado. Questo
chiarimento rafforza [’efficacia degli strumenti esistenti di stabilizzazione del mercato e
contribuisce a una risposta piu tempestiva e coerente alle crisi di mercato.

Poprawka 333
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 b (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 3 —ustep 5 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3b)  d) wust. 5 dodaje sie literg

w brzmieniu: e) ,,zaklocenia na rynku”
oznaczajq sytuacje, w ktorej ceny unijne i
ceny reprezentatywne dla umow
krotkoterminowych (spoty), a takze ceny
terminowe kontraktu forward i ceny
kasowe na rynku swiatowym moggq spasé
ponizej zaktualizowanych progow
referencyjnych lub w ciggu trzech
miesigcy znacznie odbiegaé od poziomow
zgodnych 7 normalnym funkcjonowaniem
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rynku, lub sytuacje, w ktorej szacunki
dotyczqce produkcji, zapasow lub
przeplywow handlowych moge
spowodowad znaczne odchylenie, w ciggu
trzech miesigcy, od poziomow zgodnych 7
normalnym funkcjonowaniem rynku, co
moZe spowodowac strate ekonomiczng dla
rolnikow lub przetwdrcow pierwszego
stopnia, lub sytuacje, w ktorej inne
zdarzenia i okolicznosci mogg
spowodowaé zaklocenia na danym rynku;
w tym celu naleiy rowniez uwzglednié
dane przedstawione przez dany sektor.

Or. it
Uzasadnienie

L’esperienza maturata durante le recenti crisi di mercato ha dimostrato che i meccanismi di
intervento dell’Unione vengono spesso attivati solo quando la perturbazione del mercato si e
gia verificata, limitandone [’efficacia e aumentando il danno economico per gli agricoltori o i
trasformatori di primo grado. L’introduzione di una definizione di «minaccia di
perturbazione del mercato» consente di individuare tempestivamente i rischi emergenti e
favorisce un’azione preventiva e proporzionata.Richiedendo che tale minaccia sia
chiaramente identificabile e dimostrata sulla base di dati di mercato oggettivi e verificabili,
[’emendamento preserva la certezza del diritto e impedisce interventi discrezionali o
prematuri. Allo stesso tempo, rafforza la capacita dell’Unione in materia di allerta precoce,
monitoraggio e preparazione, in linea con gli obiettivi di stabilita del mercato, sicurezza
alimentare e sostenibilita economica della produzione agricola.”

Poprawka 334
Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli, Csaba Domotor, Mireia Borras
Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 3 —ustep 5 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) ,powazine zaklocenia rownowagi
na rynkach” oznaczajg sytuacje, w ktorej
normalne funkcjonowanie rynku jest
powaznie zaktocone 7 powodu znacznej
nadwyzki podazy w stosunku do popytu;
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Poprawka 335
Salvatore De Meo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 3 —ustep 5 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Or. fr

Poprawka

ch) w ust. 5 dodaje sie litere
w brzmieniu:

P szagrozenie wystgpienia powaznych
zaklocen rownowagi na rynkach” oznacza
sytuacje, w ktorej normalne
funkcjonowanie rynku moZe zostaé
powaznie zaktécone 7 powodu
przewidywanej znacznej nadwyiki podazy
w stosunku do popytu;

Or. it

Uzasadnienie

Obecne przepisy rozporzqdzenia (UE) nr 1308/2013 umozliwiajg Komisji podejmowanie
dziatan w sytuacjach zaktocen lub kryzysow rynkowych, ale nie zawierajq jasnej definicji
operacyjnej pojecia ,,zagrozenia wystgpienia powaznych zaklocen rownowagi na rynkach”.
Brak takiego wyjasnienia moze powodowac niepewnos¢ zarowno wsrod podmiotow
gospodarczych, jak i instytucji co do okolicznosci, w ktorych mozna uruchomic nadzwyczajne

srodki rynkowe.

Poprawka 336

Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli, Csaba Domotor, Mireia Borras

Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b

Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 3 —ustep 5 — litera ¢ b (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

cb)  ,zagroienie wystgpienia
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Poprawka 337
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 3 —ustep 5 — litera ¢ ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 338
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 3 —ustep 5 — litera ¢ d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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powaznych zaklocen rownowagi na
rynkach” oznacza sytuacje, w ktorej
normalne funkcjonowanie rynku moZze
zosta¢ powaznie zaklocone 7 powodu
przewidywanej znacznej nadwyiki podazy
w stosunku do popytu;

Or. fr

Poprawka

cc) »powazne zaktocenia rownowagi
na rynku« oznaczajq sytuacje, w ktorej
normalne funkcjonowanie rynku jest
powaznie zaktocone 7 powodu znacznej
nadwy?ki podaZy nad popytem;

Or. en

Poprawka

cd)  »zagroienie powainymi
zakloceniami rownowagi na rynku«
oznaczajq sytuacje, w ktorej istnieje
ryzyko, ze normalne funkcjonowanie
rynku zostanie powaznie zaklocone z
powodu znacznej nadwyzki podazy nad

popytem.
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Or. en

Poprawka 339
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b ¢ (nowa)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013

Artykut 3 —ustep 5 — litera ¢ ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

bc) w ust. 5 dodaje sie litere

w brzmieniu: f) ,powazne zaklocenia
rownowagi na rynkach” oznaczajq
sytuacje, w ktorej normalne
funkcjonowanie rynku jest powaznie
zaklocone 7 powodu znacznej nadwyzki
podazy w stosunku do popytu.

Or. fr

Poprawka 340
Mireia Borras Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b ¢ (nowa)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013

Artykut 3 —ustep 5 — litera ¢ ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

bc)  f) »powaine zaklocenia rownowagi
na rynku« oznaczajq sytuacje, w ktorej
normalne funkcjonowanie rynku jest
powaznie zaktocone 7 powodu znacznej
nadwyiki podaiy nad popytem;

Or. en

Uzasadnienie

Obecne przepisy rozporzqdzenia (UE) nr 1308/2013 pozwalajg Komisji interweniowac w
sytuacjach zaktocen na rynku lub kryzysu, ale nie zapewniajq jasnego operacyjnego
zrozumienia, co stanowi ,,powazne zaklocenia rownowagi na rynku”. Brak takiego
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wyjasnienia moze prowadzi¢ zarowno do niepewnosci po stronie podmiotow gospodarczych,
Jjak i instytucji co do okolicznosci, w ktorych mogq zosta¢ uruchomione nadzwyczajne srodki

rynkowe.

Poprawka 341
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b d (nowa)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013

Artykut 3 —ustep 5 — litera ¢ d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

bd)  wust. 5 dodaje sig litere
w brzmieniu:

2) ,zagroZenie wystgpienia powainych
zaklocen rownowagi na rynkach” oznacza
sytuacje, w ktorej normalne
funkcjonowanie rynku moZe zostaé
powaznie zaktécone 7 powodu
przewidywanej znacznej nadwyiki podazy
w stosunku do popytu;

Or. fr

Poprawka 342
Mireia Borras Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b d (nowa)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013

Artykut 3 —ustep 5 — litera ¢ d (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

bd)  g) »zagroienie powainymi
zakloceniami rownowagi na rynku«
oznaczajq sytuacje, w ktorej istnieje
ryzyko, e normalne funkcjonowanie
rynku zostanie powaznie zaklocone z
powodu znacznej nadwyzki podazy nad

popytem.
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Or. en

Uzasadnienie

Obecne przepisy rozporzqdzenia (UE) nr 1308/2013 pozwalajg Komisji interweniowac¢ w
sytuacjach zaktocen na rynku lub kryzysu, ale nie zapewniajq jasnego operacyjnego
zrozumienia, co stanowi ,,zagrozenie powaznymi zakloceniami rownowagi na rynku”. Brak
takiego wyjasnienia moze prowadzi¢ zarowno do niepewnosci po stronie podmiotow
gospodarczych, jak i instytucji co do okolicznosci, w ktorych mogq zosta¢ uruchomione
nadzwyczajne srodki rynkowe.

Poprawka 343
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 ¢ (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 3 —ustep 5 — litera ¢ ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3c)  e) wust 5 dodaje si¢ litere w
brzmieniu: f) ,powaine zaklocenia
rownowagi na rynkach” oznaczajq
sytuacje, w ktorej normalne
funkcjonowanie rynku jest powaznie
zaktocone z powodu znacznej nadwyiki
podazy w stosunku do popytu.

Or. it
Uzasadnienie

Obecne przepisy rozporzqdzenia (UE) nr 1308/2013 umozliwiajq Komisji podejmowanie
dziatan w sytuacjach zaktocen lub kryzysow rynkowych, ale nie zawierajq jasnej definicji
operacyjnej pojecia ,,powaznych zaktocen rownowagi na rynkach”. Brak takiego wyjasnienia
moze powodowac niepewnoS¢ zarowno wsrod podmiotow gospodarczych, jak i instytucji co
do okolicznosci, w ktorych mozna uruchomic nadzwyczajne srodki rynkowe.

Poprawka 344
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 d (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 3 —ustep 5 — litera ¢ d (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3d)  wust. 5 dodaje sig¢ litere

w brzmieniu: f) ,,zagrozenie wystgpienia
powaznych zaklocen rownowagi na
rynkach” oznacza sytuacje, w ktorej
normalne funkcjonowanie rynku moZze
zostac¢ powaznie zaklocone 7 powodu
przewidywanej znacznej nadwyiki podazy
w stosunku do popytu;

Or. it
Uzasadnienie

Obecne przepisy rozporzqdzenia (UE) nr 1308/2013 umozliwiajg Komisji podejmowanie
dziatan w sytuacjach zaktocen lub kryzysow rynkowych, ale nie zawierajq jasnej definicji
operacyjnej pojecia ,,zagrozenia wystgpienia powaznych zaklocen rownowagi na rynkach”.
Brak takiego wyjasnienia moze powodowac niepewnos¢ zarowno wsrod podmiotow
gospodarczych, jak i instytucji co do okolicznosci, w ktorych mozna uruchomic nadzwyczajne
srodki rynkowe.

Poprawka 345
Maria Noichl

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 3 —ustep 5 — litera c a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

wca) »metody produkcji« oznaczajg
procedury, procesy i warunki, w jakich
wytwarzane sq produkty rolne, w tym
wszelkie wymogi dotyczgce dobrostanu
zwierzqt obowigzujqce w trakcie catego
cyklu Zycia zwierzqt. Do celow niniejszego
rozporzgdzenia metody produkcji uznaje
si¢ za rownowazne tylko wtedy, gdy
zapewniajg one poziom dobrostanu
Zwierzqt co najmniej odpowiadajgcy
poziomowi ochrony przewidzianemu

w prawie unijnym, w tym w dyrektywie
Rady 98/58/WE, rozporzqdzeniu Rady
(WE) nr 1/2005, rozporzgdzeniu Rady
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(WE) nr 1099/2009 oraz we wszystkich
przepisach unijnych dotyczgcych danego
sektora, majqcych zastosowanie do
danego produktu.”;

Or. de

Poprawka 346
Anja Hazekamp, Sebastian Everding, Luke Ming Flanagan, Arash Saeidi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 3 — litera b
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 3 —ustep 5 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca)  »metody produkcji« oznaczajq
praktyki, procesy i warunki, w ktorych
wytwarzane sq produkty rolne, w tym
wszystkie wymogi prawne majgce
zastosowanie na mocy prawa Unii.

Do celow niniejszego rozporzqdzenia
metody produkcji uznaje sie¢ za
rownowazne tylko wtedy, gdy podmioty
przestrzegajq norm zapewniajgcych
poziom dobrostanu Zwierzgt co najmniej
rowny poziomowi wymaganemu na mocy
przepisow Unii, w tym dyrektywy Rady
98/58/WE, rozporzqdzenia Rady (WE) nr
1099/2009, rozporzqdzenia Rady (WE) nr
172005 oraz przepisow Unii majqgcych
zastosowanie do danego sektora.

Rownowazinosé¢ wykazuje sie za pomocgq
obiektywnych, weryfikowalnych i
moZliwych do wyegzekwowania wymogow.

Or. en

Poprawka 347
Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu, Jessika van Leeuwen

Wnhiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 4
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Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 6 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) od dnia 1 kwietnia do dnia 31
marca nastgpnego roku w przypadku

Poprawka

b) od dnia 1 kwietnia do dnia 31
marca nastgpnego roku w przypadku

sektora jedwabnikow; sektora roslin wysokobiatkowych, w tym
suszu paszowego, oraz sektora
jedwabnikow;
Or. en
Uzasadnienie

W art. 6 okreslono lata gospodarcze dla sektorow objetych rozporzqdzeniem. Nalezy
utrzymac rok gospodarczy dla sektora suszu paszowego, poniewaz sektor ten pozostaje objety
art. 1. Ponadto nalezy wprowadzic¢ rok gospodarczy dla nowo dodanego sektora roslin
wysokobiatkowych, aby zapewnic¢ spojnos¢ w calym rozporzgdzeniu.

Poprawka 348

Claudiu-Richard Tarziu, Waldemar Buda, Georgiana Teodorescu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 7

Tekst proponowany przez Komisje

5) uchyla sig art. 7 rozporzqdzenia;
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Poprawka

5) Artykut 7
Progi referencyjne

1. Ustala si¢ nastepujgce progi
referencyjne:

a) w odniesieniu do sektora zboz: 101,31
EUR za tone¢ — dotyczy etapu sprzedazy
hurtowej towarow dostarczonych do
magazynu, przed ich wyladowaniem;

b) w odniesieniu do ryiu nietuskanego:
150 EUR za ton¢ w przypadku ryZu
standardowej jakosci okreslonej w
zalgczniku I11 czesé A — dotyczy etapu
sprzedaiy hurtowej towarow
dostarczonych do magazynu, przed ich
wyladowaniem;
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¢) w odniesieniu do cukru standardowej
Jjakosci okreslonej w zalgczniku I11 punkt
B —dotyczy cukru luzem, EXW:

(i) w odniesieniu do cukru biatego: 404,4
EUR za tong;

(i) w odniesieniu do cukru surowego:
335,2 EUR za tone;

d) w odniesieniu do sektora wolowiny i
cielgciny: 2 224 EUR za tone tusz bydla
plci meskiej o klasie uformowania/okrywy
tluszczowej R3 wedlug unijnej skali
klasyfikacji tusz bydta w wieku osmiu
miesi¢cy lub wiecej, o ktorej mowa w
zalgczniku IV czesé A;

e) w odniesieniu do sektora mleka i
przetworow mlecznych:

(i) w odniesieniu do masta: 246,39 EUR
za 100 kg;

(i) w odniesieniu do odtluszczonego
mleka w proszku: 169,80 EUR za 100 kg;

f) w odniesieniu do wieprzowiny 1 509,39
EUR za tone tusz wieprzowych
standardowej jakosci okreslonych pod
wzgledem masy i zawartosci chudego
miesa na podstawie unijnej skali
klasyfikacji tusz wieprzowych, o ktorej
mowa w zalgczniku 1V czesé B:

(i) tusze wazgce od 60 kg do mniej niz 120
kg: klasa E;

(i) tusze wazgce od 120 kg do 180 kg:
klasa R;

2) w odniesieniu do sektora oliwy 7
oliwek:

(i) 1 779 EUR za tone oliwy 7 oliwek
najwyzszej jakosci z pierwszego tloczenia;
(i) 1 710 EUR za tone oliwy 7 oliwek z
pierwszego tloczenia;

(iii) 1 524 EUR za tong oliwy 7 oliwek typu
lampante o kwasowosci wynoszgcej dwa
stopnie, ktora to kwota podlega obniZeniu
0 36,70 EUR za tone za kazdy dodatkowy
stopien kwasowosci.

2. Komisja poddaje progi referencyjne
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przewidziane w ust. 1 przeglgdowi na
podstawie obiektywnych kryteriow, w
szczegolnosci w swietle zmian w
produkcji, zmian kosztow produkcji
(zwlaszcza srodkow produkcji) | zmian
sytuacji na rynku. W razie koniecznosci
progi referencyjne aktualizuje sie zgodnie
ze ewyklq procedurq ustawodawczg w
swietle zmian w produkcji i sytuacji na
rynku.

Or. en

Uzasadnienie

W rozporzgdzeniu (UE) nr 1308/2013 nalezy utrzymac ceny referencyjne, poniewaz sq to
podstawowe techniczne wskazniki referencyjne stosowane do monitorowania rynkow rolnych,
uruchamiania w razie potrzeby srodkow wsparcia oraz zapewniania zharmonizowanego
poziomu odniesienia we wszystkich panstwach cztonkowskich. Ich usuniecie wyeliminowatoby
wazny znormalizowany wskaznik rynkowy. Ceny referencyjne mozna by zmodernizowac
poprzez wprowadzenie regulowanych zakresow referencyjnych lub powigzanie ich ze
wskaznikami rynkowymi, takimi jak inflacja i koszty naktadow, dzigki czemu ceny te

stanowityby dynamiczne progi interwencji.

Poprawka 349
Arash Saeidi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 7

Tekst obowigzujgcy

Artykut 7 Progi odniesienia

1.Ustala si¢ nastgpujgce progi
referencyjne:

a) w odniesieniu do sektora zboi: 101,31
EUR za tone¢ — dotyczy etapu sprzedazy
hurtowej towarow dostarczonych do
magazynu, przed ich wyladowaniem;

b) w odniesieniu do ryiu nieluskanego:
150 EUR za tone w przypadku ryZu
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Poprawka

5) art. 7 otrzymuje brzmienie:
Artykut 7 Progi odniesienia

1. Progi referencyjne dla nastepujgcych
produktow okreslono w art. la
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 1370/2013:

a) zhoza: pszenica zwyczajna, pszenica
durum, jeczmien i kukurydza;

b) ryZ nieluskany;
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standardowej jakosci okreslonej w
zalgcezniku 111 czes¢ A — dotyczgy etapu
sprzedazy hurtowej towarow
dostarczonych do magazynu, przed ich
wyladowaniem;

c) w odniesieniu do cukru standardowej
Jjakosci okreslonej w zalgczniku I1I czesé
B —dotyczy cukru luzem, EXW:

(i) w odniesieniu do cukru biatego: 404,4
EUR za tone;

(ii) w odniesieniu do cukru surowego:
335,2 EUR za toneg;

d) w odniesieniu do sektora wolowiny i
cieleciny: 2 224 EUR za tong tusz bydla
plci meskiej o klasie uformowania/okrywy
tluszczowej R3 wedlug unijnej skali
klasyfikacji tusz bydta w wieku osmiu
miesiecy lub wiecej, o ktorej mowa w
zalgczniku IV czesé A;

e) w odniesieniu do sektora mleka i
przetworow mlecznych:

(i) w odniesieniu do masta: 246,39 EUR
za 100 kg;

(i) w odniesieniu do odtluszczonego
mleka w proszku: 169,80 EUR za 100 kg;

f) w odniesieniu do wieprzowiny 1509,39
EUR za tong tusz wieprzowych
standardowej jakosci okreslonych pod
wzgledem masy i zawartosci chudego
migsa na podstawie unijnej skali
klasyfikacji tusz wieprzowych, o ktorej
mowa w zalgczniku 1V czesé B:

(i) tusze wazgce od 60 kg do mniej niz 120
kg: klasa E;

(ii) tusze wazgce od 120 kg do 180 kg:
klasa R.

g) w odniesieniu do sektora oliwy z
oliwek:

2. Komisja poddaje progi referencyjne
przewidziane w ust. 1 przeglgdowi na
podstawie obiektywnych kryteriow, w
szezegolnosci w swietle zmian w
produkcji, zmian kosztow produkcji
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c) cukier bialy i cukier surowy;

d) wolowina i cielecina;

e) masto i odtltuszczone mleko w proszku;

f) wieprzowina;

g) oliwa z oliwek.
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(zwlaszcza srodkow produkcji) i zmian
sytuacji na rynku. W razie koniecznosci
progi referencyjne aktualizuje sie zgodnie
ze ewyklq procedurq ustawodawczg w
swietle zmian w produkcji i sytuacji na
rynku.
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2. Najpozniej do 31 grudnia 2027 r.
Komisja przedstawi wniosek dotyczqcy
zmiany rozporzqdzenia Rady (UE) nr
137072013 w celu ustalenia progow
referencyjnych dla nastepujgcych
produktow:

a) cukry specjalne;

b) baranina;

¢) kozina;

d) produkty pszczele;

e) rosliny wysokobiatkowe;

J) przetworzone owoce i warzywa.

3. Najpoziniej do 31 grudnia 2027 r., a
nastepnie co dwa lata Komisja przedstawi
wniosek dotyczqgcy zmiany rozporzgdzenia
Rady (UE) nr 1370/2013 w celu
aktualizacji progow referencyjnych, o
ktorych mowa w ust. 1i 2. Progi te ustala
si¢ na poziomie 85 % srednich
catkowitych kosztow produkcji
odnotowanych w Unii, aby zapewnié
skuteczny mechanizm bezpieczenstwa na
rynku na wypadek kryzysu. Na tym
poziomie mechanizmy interwencji
okreslone w sekcji 2 niniejszego rozdziatu
nie stanowiq wsparcia cenowego, lecz
ochrone przed nadmiernymi zakloceniami
rynku.

4. W przypadku gdy ceny rynkowe spadng
ponizej progow referencyjnych, o ktorych
mowa w ust. 1i 2, Komisja proponuje w
ciggu kolejnych dwoch miesiecy srodki
niezbedne do przywrocenia rownowagi na
rynkach, w szczegolnosci srodki
przewidziane wart. 11, 17, 127, 194, 219 i
222 niniejszego rozporzgdzenia.
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Or. fr

Uzasadnienie

Progi referencyjne powinny zostac rozszerzone na wigkszq liczbe strategicznych sektorow
rolnych oraz zaktualizowane, aby lepiej odzwierciedlaly realia gospodarcze. Progi
referencyjne na poziomie 85 % Srednich kosztow produkcji stanowityby skuteczny mechanizm
bezpieczenstwa, umozliwiajgcy odpowiednie uruchomienie interwencji publicznej w
przypadku kryzysu, bez tworzenia sztucznego wsparcia cenowego.

Poprawka 350
Cristina Guarda
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 7

Tekst obowigzujgcy

Artykut 7
Progi referencyjne

1. Ustala si¢ nastgpujgce progi
referencyjne:

a) w odniesieniu do sektora zb6z: 101,31
EUR za tone — dotyczy etapu sprzedazy
hurtowej towarow dostarczonych do
magazynu, przed ich wyladowaniem;

b) w odniesieniu do ryzu nietuskanego:
150 EUR za tone w przypadku ryZu
standardowej jakosci okreslonej w
zalgcezniku 111 czes¢ A — dotyczgy etapu
sprzedazy hurtowej towarow
dostarczonych do magazynu, przed ich
wyladowaniem;

c) w odniesieniu do cukru standardowej
Jjakosci okreslonej w zalgczniku I11 punkt
B —dotyczy cukru luzem, EXW:

(i) w odniesieniu do cukru biatego: 404,4
EUR za tone;

(i) w odniesieniu do cukru surowego:
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Poprawka

5) art. 7 otrzymuje brzmienie:
»Artykut 7
Progi referencyjne

1. Progi referencyjne ustala si¢ w art. 1a
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 1370/2013
dla nastepujgcych produktow:

a) zboz, takich jak pszenica zwyczajna,
pszenica durum, jeczmien i kukurydza,

b) ryzu nieluskanego;

c) cukru bialego i cukru surowego;
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335,2 EUR za tone;

d) w odniesieniu do sektora wotowiny 1
cieleciny: 2 224 EUR za tong¢ tusz bydla
plci meskiej o klasie uformowania/okrywy
tluszczowej R3 wedlug unijnej skali
klasyfikacji tusz bydta w wieku osmiu
miesigcy lub wiecej, o ktorej mowa w
zalgczniku 1V czesé A;

e) w odniesieniu do sektora mleka i
przetworow mlecznych:

(i) w odniesieniu do masta: 246,39 EUR
za 100 kg;

(i) w odniesieniu do odtluszczonego
mleka w proszku: 169,80 EUR za 100 kg;

f) w odniesieniu do wieprzowiny 1 509,39
EUR za tone tusz wieprzowych
standardowej jakosci okreslonych pod
wzgledem masy i zawartosci chudego
migsa na podstawie unijnej skali
klasyfikacji tusz wieprzowych, o ktorej
mowa w zalgczniku 1V czesé B:

(i) tusze wazgce od 60 kg do mniej niz 120
kg: klasa E;

(i) tusze waziqgce od 120 kg do 180 kg:
klasa R;

g) w odniesieniu do sektora oliwy z
oliwek:

(i) 1 779 EUR za tone oliwy z oliwek
najwyzszej jakosci z pierwszego tloczenia;

(i) 1 710 EUR za tone oliwy 7 oliwek z
pierwszego tloczenia;

(iii) 1 524 EUR za tone oliwy 7 oliwek typu

lampante o kwasowosci wynoszgcej dwa
stopnie, ktora to kwota podlega obnizeniu
0 36,70 EUR za tone za kazdy dodatkowy
stopien kwasowosci.

2. Komisja poddaje progi referencyjne
przewidziane w ust. 1 przeglgdowi na
podstawie obiektywnych kryteriow, w
szezegolnosci w swietle zmian w
produkcji, zmian kosztow produkcji
(zwlaszcza Srodkow produkcji) i zmian
sytuacji na rynku. W razie koniecznosci
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d) wolowiny i cieleciny;

e) masta i odtluszczonego mleka w
proszku;

f) wieprzowiny;

g) oliwy z oliwek.
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progi referencyjne aktualizuje sie zgodnie
ze ewyklq procedurq ustawodawczg w
swietle zmian w produkcji i sytuacji na
rynku.

2. Do dnia 31 grudnia 2027 r. Komisja
przedstawi wniosek dotyczgcy zmiany
rozporzgdzenia (UE) nr 1370/2013
obejmujqcej progi referencyjne dla
nastepujgcych produktow oraz
uwzgledniajgcej petne koszty produkcji
potwierdzone przez unijne centra
monitorowania:

a) cukrow specjalnych;

b) baraniny;

¢) koziny;

d) przetworzonych owocow i wargyw;
e) roslin strgczkowych;

P produktow pszczelich;

2) oliwy 7 oliwek.

3. Do dnia 31 grudnia 2027 r., a nastgpnie
co dwa lata Komisja przedstawia wniosek
dotyczqcy zmiany rozporzqdzenia (UE) nr
137072013 w celu aktualizacji progow
referencyjnych, o ktorych mowa w ust. 1i
2. Progi referencyjne nalezy ustalié¢ na
poziomie 80 % Srednich catkowitych
kosztow produkcji w Unii, aby zapewnié
skuteczny mechanizm bezpieczenstwa na
wypadek kryzysu. Na tym poziomie
mechanizmy interwencji okreslone w
sekcji 2 niniejszego rozdzialu nie stanowig
wsparcia dochodu poprzez ceny, lecg
ochrong przed nadmiernymi zakloceniami
rynku.

4. W przypadku gdy ceny rynkowe spadng
ponizej progow referencyjnych, Komisja
proponuje w ciggu kolejnych dwoch
miesigcy Srodki niezbedne do
przywrocenia rownowagi na rynkach, w
szezegolnosci srodki przewidziane w art.
11,17, 127, 194, 219 i 222 niniejszego
rozporzgdzenia.”

Or. en
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Poprawka 351

Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Csaba Domotor, Mireia Borras Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 7

Tekst obowiqzujgcy

Progi odniesienia

1.Ustala si¢ nastgpujgce progi
referencyjne:

a) w odniesieniu do sektora zhoz: 101,31
EUR za tone¢ — dotyczy etapu sprzedazy
hurtowej towarow dostarczonych do
magazynu, przed ich wyladowaniem;
b) w odniesieniu do ryiu nieluskanego:
150 EUR za tone w przypadku ryZu
standardowej jakosci okreslonej w
zalgczniku I11 czesé A — dotyczy etapu
sprzedazy hurtowej towarow
dostarczonych do magazynu, przed ich
wyladowaniem;

c) w odniesieniu do cukru standardowej
Jjakosci okreslonej w zalgczniku I1I czesé¢
B —dotyczy cukru luzem, EXW:

(i) w odniesieniu do cukru biatego: 404,4
EUR za tong;

(i) w odniesieniu do cukru surowego:
335,2 EUR za toneg,

d) w odniesieniu do sektora wolowiny 1
cielgciny: 2 224 EUR za tong tusz bydla
plci meskiej o klasie uformowania/okrywy
tluszczowej R3 wedlug unijnej skali
klasyfikacji tusz bydta w wieku osmiu
miesigcy lub wiecej, o ktorej mowa w
zalgczniku 1V czesé A;

e) w odniesieniu do sektora mleka i
przetworow mlecznych:

(i) w odniesieniu do masta: 246,39 EUR

AM\1348793PL.docx

Poprawka

5) art. 7 otrzymuje brzmienie:
Progi referencyjne

1. Progi referencyjne dla nastepujgcych
produktow okreslono w art. 1a
rozporzgdzenia Rady (UE) nr 1370/2013:

a) zboza, takie jak pszenica zwyczajna,
pszenica durum, jeczmien i kukurydza;

b) ryZ nieluskany;

c) cukier bialy i cukier surowy;

d) wolowina i cielgcina;

e) masto i odtltuszczone mleko w proszku;
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za 100 kg;

(i) w odniesieniu do odtluszczonego
mleka w proszku: 169,80 EUR za 100 kg;

f) w odniesieniu do wieprzowiny 1509,39
EUR za tong tusz wieprzowych
standardowej jakosci okreslonych pod
wzgledem masy i zawartosci chudego
migsa na podstawie unijnej skali
klasyfikacji tusz wieprzowych, o ktorej
mowa w zalgczniku 1V czesé B:

(i) tusze wazgce od 60 kg do mniej niz 120
kg: klasa E;

(ii) tusze wazgce od 120 kg do 180 kg:
klasa R.

g) w odniesieniu do sektora oliwy z
oliwek:

2. Komisja poddaje progi referencyjne
przewidziane w ust. 1 przeglgdowi na
podstawie obiektywnych kryteriow, w
szezegolnosci w swietle zmian w
produkcji, zmian kosztow produkcji
(zwlaszcza srodkow produkcji) i zmian
sytuacji na rynku. W razie koniecznosci
progi referencyjne aktualizuje sie zgodnie
ze zwyklqg procedurq ustawodawczg w
Swietle zmian w produkcji i sytuacji na
rynku.

PE791.107v02-00

f) wieprzowina;

g) oliwa z oliwek.

2. Najpozniej do 31 grudnia 2027 r.
Komisja przedstawi wniosek dotyczqcy
zmiany rozporzqdzenia (UE) nr 1370/2013
obejmujgcej progi referencyjne dla
nastepujgcych produktow:

a) cukry specjalne;
b) baranina;
¢) kozina.

3. Najpozniej do 31 grudnia 2027 r., a
nastepnie co roku Komisja przedstawi
wniosek dotyczqcy zmiany rozporzqdzenia
(UE) nr 1370/2013 w celu aktualizacji
progow referencyjnych, o ktorych mowa w
ust. 1i 2. Progi referencyjne powinny by¢é
ustalone na poziomie 100 % kosztow
produkcji odnotowanych w panstwach
czltonkowskich Unii, aby zagwarantowad
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rolnikom oplacalne ceny.

4. W przypadku gdy ceny rynkowe spadng
ponizej progow referencyjnych, Komisja
wprowadza Srodki przewidziane w art. 11,
17,127, 194, 219 i 222 niniejszego
rozporzgdzenia.

5. Panstwa czionkowskie dopilnowujgq,
aby Zadna umowa dotyczqca pierwszego
wprowadzenia do obrotu produktu
rolnego objetego niniejszym
rozporzgdzeniem nie przewidywata ceny
nizszej niz 100 % Srednich catkowitych
kosztow produkcji ustalonych zgodnie 7

ust. 3.
Or. fr
Poprawka 352
Jérémy Decerle, Asger Christensen, Ciaran Mullooly
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 7
Tekst obowigzujgcy Poprawka
5) art. 7 otrzymuje brzmienie:
Artykut 7 »Artykut 7
Progi referencyjne Progi referencyjne
1. Ustala si¢ nastepujgce progi 1. Progi referencyjne ustala si¢ w art. 1a
referencyjne: rozporzgdzenia Rady (UE) nr 1370/2013
dla nastepujgcych produktow:
a) w odniesieniu do sektora zb6z: 101,31 a) zboz, takich jak pszenica zwyczajna,
EUR za tone — dotyczy etapu sprzedaZy pszenica durum, jeczmien i kukurydza,
hurtowej towarow dostarczonych do
magazynu, przed ich wyladowaniem;
b) w odniesieniu do ryzu nietuskanego: b) ryzu nietuskanego;
150 EUR za tone w przypadku ryZu
standardowej jakosci okreslonej w
zalgczniku I11 czesé A — dotyczy etapu
sprzedazy hurtowej towarow
dostarczonych do magazynu, przed ich
AM\1348793PL.docx 139/183 PE791.107v02-00
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wyladowaniem;

c) w odniesieniu do cukru standardowej
Jjakosci okreslonej w zalgczniku I1l punkt
B —dotyczy cukru luzem, EXW:

(i) w odniesieniu do cukru biatego: 404,4
EUR za tone;

(i) w odniesieniu do cukru surowego:
335,2 EUR za toneg;

d) w odniesieniu do sektora wolowiny i
cieleciny: 2 224 EUR za tong tusz bydta
plci meskiej o klasie uformowania/okrywy
tluszczowej R3 wedlug unijnej skali
klasyfikacji tusz bydta w wieku osmiu
miesiecy lub wiecej, o ktorej mowa w
zalgczniku IV czesé A,

e) w odniesieniu do sektora mleka i
przetworow mlecznych:

(i) w odniesieniu do masta: 246,39 EUR
za 100 kg;

(i) w odniesieniu do odtluszczonego
mleka w proszku: 169,80 EUR za 100 kg;

f) w odniesieniu do wieprzowiny 1 509,39
EUR za tong tusz wieprzowych
standardowej jakosci okreslonych pod
wzgledem masy i zawartosci chudego
migsa na podstawie unijnej skali
klasyfikacji tusz wieprzowych, o ktorej
mowa w zalgczniku 1V czes¢ B:

(i) tusze wazgce od 60 kg do mniej niz 120
kg: klasa E;

(ii) tusze wazgce od 120 kg do 180 kg:
klasa R;

g) w odniesieniu do sektora oliwy z
oliwek:

(i) 1 779 EUR za tone oliwy 7 oliwek
najwyziszej jakosci z pierwszego toczenia;

(i) 1 710 EUR za tong oliwy z oliwek z
pierwszego tloczenia;

(iii) 1 524 EUR za tone oliwy 7 oliwek typu

lampante o kwasowosci wynoszqgcej dwa
stopnie, ktora to kwota podlega obnizeniu
036,70 EUR za tone za kazdy dodatkowy

PE791.107v02-00
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¢) cukru biatego i cukru surowego;

d) wotowiny 1 cieleciny;

) masta i odtluszczonego mleka w
proszku;

f) wieprzowiny;

g) oliwy z oliwek.
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stopien kwasowosci.

2. Komisja poddaje progi referencyjne
przewidziane w ust. 1 przeglgdowi na
podstawie obiektywnych kryteriow, w
szezegolnosci w swietle zmian w
produkcji, zmian kosztow produkcji
(zwlaszcza Srodkow produkcji) | zmian
sytuacji na rynku. W razie koniecznosci
progi referencyjne aktualizuje sie zgodnie
ze ewyklq procedurq ustawodawczg w
swietle zmian w produkcji i sytuacji na
rynku.

AM\1348793PL.docx
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2. Do dnia 31 grudnia 2027 r. Komisja
przedstawi wniosek dotyczgcy zmiany
rozporzgdzenia (UE) nr 1370/2013
obejmujgcej progi referencyjne dla
nastepujgcych produktow:

a) cukrow specjalnych;
b) baraniny;
¢) koziny.

3. Do dnia 31 grudnia 2027 r., a nastepnie
co dwa lata Komisja przedstawia wniosek
dotyczqcy zmiany rozporzqdzenia (UE) nr
1370/2013 w celu aktualizacji progow
referencyjnych, o ktorych mowa w ust. 1i
2, aby zapewni¢ ich aktualnosé i
uwzglednié inflacje. Progi powinny byé
wyzsze niz 80 % srednich catkowitych
kosztow produkcji w Unii, aby stanowily
siatke bezpieczenstwa i skuteczny punkt
odniesienia w przypadku kryzysu, a nie
wsparcie dochodow za pomocg cen.

4. W przypadku gdy ceny rynkowe spadng
poniZej progow referencyjnych, jako
ochrong przed nadmiernymi zakloceniami
na rynku Komisja proponuje w ciggu
kolejnych dwoch miesigcy srodki
niezbedne do przywrocenia rownowagi na
rynkach, w szczegolnosci srodki
przewidziane w art. 11, 17, 127, 194, 219 i
222 niniejszego rozporzgdzenia.”

Or. en
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Uzasadnienie

Progi referencyjne powinny by¢ aktualizowane zgodnie z inflacjq, a jednoczesnie nigdy nie
powinny przekraczac 80 % Srednich kosztow produkcji,

Poprawka 353
Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Istiriz White, Elena Nevado del Campo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 7

Tekst obowiqzujgcy Poprawka

5) pkt 5 otrzymuje brzmienie:
Artykut 7 Progi referencyjne w»Artykut 7 Progi referencyjne

1. Ustala si¢ nastepujgce progi 1. Progi referencyjne sq takie same jak te
referencyjne: okreslone w artykule 1a rozporzgdzenia

a) w odniesieniu do sektora zboz: 101,31 Rady (UE) nr 1370/2013.

EUR za tone — dotyczy etapu sprzedaZy
hurtowej towarow dostarczonych do
magazynu, przed ich wyltadowaniem;

b) w odniesieniu do ryiu nietuskanego:
150 EUR za tone w przypadku ryiu
standardowej  jakosci  okreslonej w
zalgcezniku III czes¢ A — dotyczy etapu
sprzedazy hurtowej towarow
dostarczonych do magazynu, przed ich
wyladowaniem;

¢) w odniesieniu do cukru standardowej
Jjakosci okreslonej w zalgczniku 111 czes¢ B
<« — dotycgy cukru luzem, EXW:

(i) w odniesieniu do cukru bialego: 404,4
EUR za tone;

(ii) w odniesieniu do cukru surowego:
335,2 EUR za tone;

d) w odniesieniu do sektora wolowiny i
cieleciny: 2 224 EUR za tone tusz bydla
plci meskiej o klasie uformowania/okrywy
tluszczowej R3  wedlug unijnej skali
klasyfikacji tusz bydla w wieku osmiu
miesiecy lub wiegcej, o ktorej mowa w
zalgczniku IV czesé A;

e) w odniesieniu do sektora mleka i
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przetworow mlecznych:

(i) w odniesieniu do masta: 246,39 EUR za
100 kg;

(i) w odniesieniu do odtluszczonego mleka
w proszku: 169,80 EUR za 100 kg;

PHw  odniesieniu do  wieprzowiny
1509,39 EUR za tone¢ tusz wieprzowych
standardowej jakosci okreslonych pod
wizgledem masy i zawartosci chudego
migsa na podstawie wunijnej skali
klasyfikacji tusz wieprzowych, o ktorej
mowa w zalgczniku 1V czesé B:

(i) tusze wazqce od 60 kg do mniej niz 120
kg: klasa E;

(ii) tusze wazqce od 120 kg do 180 kg: klasa
R;

g) w odniesieniu do sektora oliwy 7 oliwek:
(i) 1779 EUR za tone oliwy 7z oliwek
najwyzszej jakosci z pierwszego tloczenia;
(ii) 1 710 EUR za tone oliwy 7 oliwek z
pierwszego tloczenia;

(iii) 1 524 EUR za tone oliwy z oliwek typu
lampante o kwasowosci wynoszgcej dwa
stopnie, ktora to kwota podlega obniZeniu
036,70 EUR za tone za kazdy dodatkowy
stopien kwasowosci.

2. Komisja poddaje progi referencyjne
przewidziane w ust. 1 przeglgdowi na
podstawie obiektywnych kryteriow, w
szezegolnosci w swietle zmian w
produkcji, zmian kosztow produkcji
(zwlaszcza srodkow produkcji) i zmian
sytuacji na rynku. W razie koniecznosci
progi referencyjne aktualizuje si¢ zgodnie
ze zwyklq procedurq ustawodawczg w
Swietle zmian w produkcji i sytuacji na
rynku.

AM\1348793PL.docx
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2. Najpoziniej do dnia 31 grudnia 2027 r.
Komisja przedstawia wniosek dotyczgcy
przegladu powyiszego rozporzqdzenia,
aktualizacji progow oraz uwzglednienia, w
uzasadnionych przypadkach,
dodatkowych produktow o znaczeniu
strategicznym, gospodarczym, spolecznym
lub terytorialnym, w tym cukru, baraniny
i koziny.

3. Progi poddaje si¢ przeglgdowi co
najmniej raz na dwa lata, 7
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Poprawka 354
Krzysztof Hetman

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 7

Tekst obowigzujgcy

Artykut 7 — Progi referencyjne

1. Ustala si¢ nastepujqce progi
referencyjne:

a) w odniesieniu do sektora zboz: 101,31
EUR za tone¢ — dotyczy etapu sprzedaZy
hurtowej towarow dostarczonych do
magazynu, przed ich wyladowaniem;

w odniesieniu do ryiu nietuskanego: 150
EUR za tone w priypadku ryiu
standardowej  jakosci  okreslonej —w
zalgezniku Il czesé — dotyczy etapu
sprzedaziy hurtowej towarow
dostarczonych do magazynu, przed ich
wyladowaniem;
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uwzglednieniem inflacji, zmian kosztow
produkcji i srodkow produkcji, cen
rynkowych, marz produktow rolnych oraz
zroznicowania warunkow produkcji w
Unii.

4. W przypadku gdy ceny utrzymujq sie
stale ponizej zaktualizowanych progow,
Komisja ocenia, w terminie
nieprzekraczajgcym dwoch miesiecy,
srodki niezbedne do przywrdcenia
rownowagi rynkowej, przy czym te
mechanizmy rynkowe muszq
charakteryzowaé sie sprawnymi i
uproszczonymi procedurami
uruchamiania.”

Or. es

Poprawka

5) art. 7 otrzymuje brzmienie:
Artykut 7 — Progi referencyjne

1. Ustala si¢ progi referencyjne dla
poszczegolnych produktow rolnych na
poziomie odpowiadajgcym okolo 80%
srednich petnych kosztow produkcji w
Unii. Progi te nie stanowiq cen
interwencyjnych ani instrumentu
wsparcia cen, lecg siatke bezpieczenstwa
dochodowego rolnikow.
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¢) w odniesieniu do cukru standardowej
Jakosci okreslonej w zalgczniku I1I czesé —
dotyczy cukru luzem, EXW:

(i) w odniesieniu do cukru biatego: 404,4
EUR za tone;

(ii) w odniesieniu do cukru surowego:
335,2 EUR za tone;

d) w odniesieniu do sektora wolowiny i
cieleciny: 2 224 EUR za tone tusz bydla
plci meskiej o klasie uformowania/okrywy
tluszczowej R3  wedlug unijnej skali
klasyfikacji tusz bydla w wieku osmiu
miesiecy lub wiecej, o ktorej mowa w
zalgczniku IV czesé A;

e)w odniesieniu do sektora mleka i
przetworow mlecznych:

(i) w odniesieniu do masta: 246,39 EUR za
100 kg;

(i) w odniesieniu do odtluszczonego mleka
w proszku: 169,80 EUR za 100 kg;

) w odniesieniu do wieprzowiny 1 509,39
EUR za tone tusz wieprzowych
standardowej jakosci okreslonych pod
wizgledem masy i zawartosci chudego
migsa na podstawie wunijnej skali
klasyfikacji tusz wieprzowych, o ktorej
mowa w zalgczniku 1V czesé B:

(i) tusze wazqgce od 60 kg do mniej niz 120
kg: klasa E;

(ii) tusze wazqce od 120 kg do 180 kg: klasa
R;

2) w odniesieniu do sektora oliwy 7 oliwek:
(i) 1779 EUR za tong oliwy z oliwek
najwyzszej jakosci z pierwszego tloczenia;
(ii) 1 710 EUR za tone¢ oliwy 7 oliwek z
pierwszego tloczenia;

(iii) 1 524 EUR za tone oliwy z oliwek typu
lampante o kwasowosci wynoszgcej dwa
stopnie, ktora to kwota podlega obnizeniu
0 36,70 EUR za tone¢ za kazdy dodatkowy
stopien kwasowosci.

2. Komisja poddaje progi referencyjne
przewidziane w ust. 1 przeglgdowi na
podstawie obiektywnych kryteriow, w
szezegolnosci w swietle zmian w
produkcji, zmian kosztow produkcji
(zwlaszcza Srodkow produkcji) | zmian
sytuacji na rynku. W razie koniecznosci
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2. Komisja dokonuje przeglgdu progow
referencyjnych nie rzadziej ni; co dwa
lata, a po raz pierwszy do dnia 31 grudnia
2027 r., na podstawie obiektywnej
metodyki uwzgledniajqgcej inflacje, koszty
naktadow produkcyjnych oraz rozwdj
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progi referencyjne aktualizuje sie zgodnie
ze ewyklq procedurq ustawodawczg w
swietle zmian w produkcji i sytuacji na
rynku.

sytuacji rynkowej.

3. W przypadku gdy ceny rynkowe
pozostajg ponizej zaktualizowanego progu
referencyjnego przez okres dluiszy niz trzy
miesigce, Komisja proponuje w terminie
dwoch miesigcy niezbedne srodki na
podstawie art. 11, 17, 127, 194, 219 lub
222.

Or. pl

Uzasadnienie

ZamroZenie progow referencyjnych od 2013 r. czyni siatke bezpieczenstwa fikcyjng wobec
wzrostu kosztow produkcji (energia, nawozy, praca), ktory dotyka w szczegolnosci
gospodarstwa w Polsce. Regularna, obiektywna waloryzacja progow zapewnia, ze
instrumenty zarzgdzania rynkiem pozostajg realnie skuteczne.

Poprawka 355

Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 7

Tekst obowigzujgcy

1. Ustala si¢ nastepujqce progi
referencyjne:

a) w odniesieniu do sektora zboz: 101,31
EUR za tone — dotyczy etapu sprzedaiy
hurtowej towardow dostarczonych do
magazynu, przed ich wyladowaniem;

b) w odniesieniu do ryiu nieluskanego:
150 EUR za tone w przypadku ryiu
standardowej  jakosci  okreslonej —w
zalgezniku II1 czes¢é A — dotyczy etapu
sprzedazy hurtowej towarow
dostarczonych do magazynu, przed ich
wyladowaniem;
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Poprawka

5) w art. 7 wprowadza si¢ nastgpujgce
zmiany:

»1. Progi referencyjne podlegajq
corocznej aktualizacji w celu
uwzglednienia rozwoju sytuacji
gospodarczej i zapewnienia, aby pozostaly
one skutecznym narzedziem stabilizacji
rynkow. Komisja zapewnia opracowanie
metodyki corocznego przeglgdu tych
progow, opartej na obiektywnych
wskazZnikach, takich jak: inflacja, koszty
produkcji oraz zmiany na rynkach
rolnych.
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¢) w odniesieniu do cukru standardowej
Jjakosci okreslonej w zalgczniku III punkt
B — dotyczy cukru luzem, EXW:

(i) w odniesieniu do cukru bialego: 404,4
EUR za tong;

(ii) w odniesieniu do cukru surowego:
335,2 EUR za tone;

d) w odniesieniu do sektora wolowiny i
cieleciny: 2 224 EUR za tone¢ tusz bydla
plci meskiej o klasie uformowania/okrywy
tluszczowej R3  wedlug unijnej skali
klasyfikacji tusz bydla w wieku osmiu
miesigcy lub wiecej, o ktorej mowa w
zatgcezniku IV czesé A;

e) w odniesieniu do sektora mleka i
przetworow mlecznych:

(i) w odniesieniu do masta: 246,39 EUR za
100 kg;

(i) w odniesieniu do odtluszczonego mleka
w proszku: 169,80 EUR za 100 kg;

) w odniesieniu do wieprzowiny 1 509,39
EUR za tone tusy wieprzowych
standardowej jakosci okreslonych pod
wzgledem masy i zawartosci chudego
miesa na podstawie unijnej skali
klasyfikacji tusz wieprzowych, o ktorej
mowa w zalgczniku 1V czesé B:

(i) tusze wazqgce od 60 kg do mniej niz 120
kg: klasa E;

(ii) tusze wazqgce od 120 kg do 180 kg: klasa
R;

2) w odniesieniu do sektora oliwy 7 oliwek:
(i) 1779 EUR za tone oliwy 7z oliwek
najwyziszej jakosci z pierwszego tloczenia;
(ii) 1 710 EUR za tone¢ oliwy 7 oliwek z
pierwszego tloczenia;

(iii) 1 524 EUR za tone oliwy 7 oliwek typu
lampante o kwasowosci wynoszgcej dwa
stopnie, ktora to kwota podlega obniZeniu
036,70 EUR za tone za kaidy dodatkowy
stopien kwasowosci.

2. Komisja poddaje progi referencyjne
przewidziane w ust. 1 przeglgdowi na
podstawie obiektywnych kryteriow, w
szezegolnosci w swietle zmian w
produkcji, zmian kosztow produkcji
(zwlaszcza Srodkow produkcji) | zmian
sytuacji na rynku. W razie koniecznosci
progi referencyjne aktualizuje si¢ zgodnie
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2. Jezgeli ceny rynkowe utrzymujq sie
poniZej zaktualizowanego progu
referencyjnego przez okres dluiszy niz tryy
miesigce, Komisja wspolpracuje z
zainteresowanymi stronami i panstwami
cztonkowskimi oraz wprowadza niezbedne
srodki, takie jak srodki przewidziane w
art. 16, 17, 127 (nowy), 194 (nowy), 219
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ze ewyklq procedurg ustawodawczg w
Swietle zmian w produkcji i sytuacji na
rynku.

Poprawka 356
Paulo do Nascimento Cabral

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 7

Tekst obowigzujgcy

Artykutl 7 Progi referencyjne

1.Ustala si¢ nastepujgce progi
referencyjne:

a)w odniesieniu do sektora zbozi:
101,31 EUR za tone - dotyczy etapu
sprzedaziy hurtowej towarow
dostarczonych do magazynu, przed ich
wyltadowaniem;

b) w odniesieniu do ryiu nietuskanego:
150 EUR za tone w priypadku ryiu
standardowej  jakosci  okreslonej w
zalgcezniku III pkt A — dotyczy etapu
sprzedazy hurtowej towarow
dostarczonych do magazynu, przed ich
wyladowaniem;

¢) w odniesieniu do cukru standardowej
Jjakosci okreslonej w zalgczniku 111 czes¢ B
— dotyczy cukru luzem, EXW:

(i) w odniesieniu do cukru bialego:
404,4 EUR za tone;

(ii) w odniesieniu do cukru surowego:
335,2 EUR za tone;

d) w odniesieniu do sektora wolowiny i
cieleciny: 2 224 EUR za tone tusz bydla
plci meskiej o klasie uformowania/okrywy
tluszczowej R3  wedlug wunijnej skali
klasyfikacji tusz bydla w wieku osmiu
miesiecy lub wigcej, o ktorej mowa w
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lub 222 niniejszego rozporzgdzenia.”

Or. en

Poprawka

5) Artykutl 7 Progi referencyjne

Najpozniej do dnia 31 grudnia 2027 r.
Komisja przedstawi wniosek dotyczqcy
zmiany rozporzqdzenia Rady (UE) nr
137072013 okreslajgcego srodki dotyczgce
ustalania niektorych doplat i refundacji
zwigzanych ze wspolng organizacjq
rynkow produktow rolnych w celu
zrewidowania progow referencyjnych i
cen interwencyjnych oraz uwzglednienia
inflacji.
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zatgczniku IV czesé A;

e)w odniesieniu do sektora mleka i
przetworow mlecznych:

(i) w odniesieniu do masta: 246,39 EUR za
100 kg;

(i) w odniesieniu do odtluszczonego mleka
w proszku 169,80 EUR za 100 kg;

) w odniesieniu do wieprzowiny 1 509,39
EUR za tone tusy wieprzowych
standardowej jakosci okreslonych pod
wizgledem masy i zawartosci chudego
migsa na podstawie wunijnej skali
klasyfikacji tusz wieprzowych, o ktorej
mowa w zalgczniku 1V czesé B:

(i) tusze wazqce od 60 kg do mniej niz 120
kg: klasa E;

(ii) tusze wazqce od 120 kg do 180 kg: klasa
R;

2) w odniesieniu do sektora oliwy 7 oliwek:
(i1 779 EUR za tone oliwy z oliwek
najwyzszej jakosci z pierwszego tloczenia;
(ii) 1 710 EUR za tone oliwy 7 oliwek z
pierwszego tloczenia;

(iii) 1 524 EUR za tone oliwy 7 oliwek typu
lampante o kwasowosci wynoszgcej dwa
stopnie, ktora to kwota podlega obniZeniu
036,70 EUR za tone za kazdy dodatkowy
stopien kwasowosci.

2. Komisja poddaje progi referencyjne
przewidziane w ust. 1 przeglgdowi na
podstawie obiektywnych kryteriow, w
szezegolnosci w swietle zmian w
produkcji, zmian kosztow produkcji
(zwlaszcza Srodkow produkcji) i zmian
sytuacji na rynku. W razie koniecznosci
progi referencyjne aktualizuje si¢ zgodnie
ze zwyklq procedurq ustawodawczg w
Swietle zmian w produkcji i sytuacji na

rynku.

Or. pt
Poprawka 357
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil
Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 7

Tekst obowigzujgcy

Artykut 7
Progi referencyjne

1. Ustala si¢ nastepujqce progi
referencyjne:

a) w odniesieniu do sektora zboz: 101,31
EUR za tone — dotyczy etapu sprzedaiy
hurtowej towarow dostarczonych do
magazynu, przed ich wyladowaniem;

b) w odniesieniu do ryiu nieluskanego:
150 EUR za tone w przypadku ryiu
standardowej  jakosci  okreslonej w
zalgezniku II1 czes¢é A — dotyczy etapu
sprzedaziy hurtowej towarow
dostarczonych do magazynu, przed ich
wyladowaniem;

¢) w odniesieniu do cukru standardowej
Jjakosci okreslonej w zalgczniku III punkt
B —dotyczy cukru luzem, EXW:

(i) w odniesieniu do cukru bialego: 404,4
EUR za tong;

(ii) w odniesieniu do cukru surowego:
335,2 EUR za tong;

d) w odniesieniu do sektora wolowiny i
cieleciny: 2 224 EUR za tone tusz bydla
plci meskiej o klasie uformowania/okrywy
tluszczowej R3  wedlug unijnej skali
klasyfikacji tusz bydla w wieku osmiu
miesigcy lub wiecej, o ktorej mowa w
zalgczniku IV czesé A;

e)w odniesieniu do sektora mleka i
przetworow mlecznych:

(i) w odniesieniu do masta: 246,39 EUR za
100 kg;

(i) w odniesieniu do odtluszczonego mleka
w proszku: 169,80 EUR za 100 kg;

) w odniesieniu do wieprzowiny 1 509,39
EUR za tone tusz wieprzowych
standardowej jakosci okreslonych pod
wigledem masy i zawartosci chudego
miesa na podstawie wunijnej skali

PE791.107v02-00

150/183

Poprawka

5) art. 7 otrzymuje brzmienie:
»Artykut 7
Progi referencyjne

Do dnia 31 grudnia 2027 r. Komisja
publikuje wniosek dotyczgcy zmiany
rozgporzqdzenia Rady nr 1370/2013
ustanawiajgcego obowigzek corocznego
przeglgdu progu i cen interwencyjnych w
celu zapewnienia ich aktualizacji i
uwzglednienia inflacji.”
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klasyfikacji tusz wieprzowych, o ktorej
mowa w zalgczniku 1V czesé B:

(i) tusze wazgce od 60 kg do mniej niz 120
kg: klasa E;

(ii) tusze wazqgce od 120 kg do 180 kg: klasa
R;

2) w odniesieniu do sektora oliwy 7 oliwek:
(i) 1779 EUR za tone oliwy 7z oliwek
najwyzszej jakosci z pierwszego tloczenia;
(ii) 1 710 EUR za tone¢ oliwy 7 oliwek z
pierwszego tloczenia;

(iii) 1 524 EUR za tone oliwy 7 oliwek typu
lampante o kwasowosci wynoszgcej dwa
stopnie, ktora to kwota podlega obnizeniu
0 36,70 EUR za tone za kazdy dodatkowy
stopien kwasowosci.

2. Komisja poddaje progi referencyjne
przewidziane w ust. 1 przeglgdowi na
podstawie obiektywnych kryteriow, w
szezegolnosci w swietle zmian w
produkcji, zmian kosztow produkcji
(zwlaszcza srodkow produkcji) i zmian
sytuacji na rynku. W razie koniecznosci
progi referencyjne aktualizuje sie zgodnie
ze zwyklqg procedurq ustawodawczg w
Swietle zmian w produkcji i sytuacji na
rynku.

Poprawka 358
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 7 —ustep 1

Tekst obowigzujgcy

1. Ustala si¢ nastepujqce progi 5)
referencyjne:

a) w odniesieniu do sektora zboz: 101,31

EUR za tone — dotyczy etapu sprzedaiy
hurtowej towarow dostarczonych do
magazynu, przed ich wytadowaniem;

b) w odniesieniu do ryiu nietuskanego:
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Or. en

Poprawka

skresla si¢ art. 7 ust. I;
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150 EUR za tone w przypadku ryiu
standardowej  jakosci  okreslonej w
zalgezniku II1 czes¢é A — dotyczy etapu
sprzedazy hurtowej towarow
dostarczonych do magazynu, przed ich
wyltadowaniem;

¢) w odniesieniu do cukru standardowej
Jjakosci okreslonej w zalgczniku I11 czesé B
— dotyczy cukru luzem, EXW:

(i) w odniesieniu do cukru bialego: 404,4
EUR za tong;

(ii) w odniesieniu do cukru surowego:
335,2 EUR za tong;

d) w odniesieniu do sektora wolowiny i
cieleciny: 2 224 EUR za tone tusz bydla
plci meskiej o klasie uformowania/okrywy
tluszczowej R3  wedlug unijnej skali
klasyfikacji tusz bydla w wieku oSmiu
miesigcy lub wiecej, o ktorej mowa w
zatgcezniku IV czesé A;

e) w odniesieniu do sektora mleka i
przetworow mlecznych:

(i) w odniesieniu do masta: 246,39 EUR za
100 kg;

(i) w odniesieniu do odtluszczonego mleka
w proszku: 169,80 EUR za 100 kg;

) w odniesieniu do wieprzowiny 1509,39
EUR za tone tusz wieprzowych
standardowej jakosci okreslonych pod
wigledem masy i zawartosci chudego
miesa na podstawie wunijnej skali
klasyfikacji tusz wieprzowych, o ktorej
mowa w zalgczniku 1V czesé B:

(i) tusze wazqgce od 60 kg do mniej niz 120
kg: klasa E;

(i) tusze wazqce od 120 kg do 180 kg: klasa
R.

2) w odniesieniu do sektora oliwy 7 oliwek:
(i) 1779 EUR za tone oliwy 7z oliwek
najwyziszej jakosci z pierwszego tloczenia;
(ii) 1 710 EUR za tone oliwy 7 oliwek z
pierwszego tloczenia;

(iii) 1 524 EUR za tone oliwy 7 oliwek typu
lampante o kwasowosci wynoszgcej dwa
stopnie, ktora to kwota podlega obnizeniu
036,70 EUR za tone za kaidy dodatkowy
stopien kwasowosci.
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Poprawka 359
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 7 —ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

5) uchyla sig¢ art. 7 rozporzadzenia;

Poprawka 360
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 7 — ustep 2

Tekst obowigzujgcy

2. Komisja poddaje progi referencyjne
przewidziane w ust. 1 przeglgdowi na
podstawie obiektywnych kryteriow, w
szezegolnosci w swietle zmian w
produkcji, zmian kosztow produkcji
(zwlaszcza Srodkow produkcji) i zmian
sytuacji na rynku. W razie koniecznosci

progi referencyjne aktualizuje si¢ zgodnie

ze zwyklq procedurq ustawodawczg w
Swietle zmian w produkcji i sytuacji na
rynku.
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Poprawka
5) 5) uchyla si¢ art. 7 ust. 1
rozporzadzenia;
Or. it
Poprawka

ust. 2 otrzymuje brzmienie:

W ramach przeglgdu progow
referencyjnych przewidzianego w art. 1b
rozporzgdzenia (UE) nr 1370/2013
Komisja uwzglednia w szczegolnosci
zmiany inflacji i proponuje Radzie
dostosowanie progow okreslonych w art.
1b rozporzgdzenia nr 1370/ 2013. Progi
referencyjne sq corocznie aktualizowane
w celu uwzglednienia trendow
gospodarczych oraz zapewnienia, Ze
pozostajq one skutecznym narzedziem
stabilizacji rynkow. Komisja odpowiada za
opracowanie metodyki corocznego
przegladu progow w oparciu o obiektywne
wskazniki, takie jak inflacja, koszty
produkcji i zmiany na rynkach rolnych. W
przypadku gdy ceny rynkowe utrzymujq
si¢ ponizej zaktualizowanego progu
referencyjnego przez okres dluiszy niz try
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Poprawka 361
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 7 — ustep 2

Tekst obowigzujgcy

2. Komisja poddaje progi referencyjne
przewidziane w ust. 1 przeglgdowi na
podstawie obiektywnych kryteriow, w
szezegolnosci w swietle zmian w
produkcji, zmian kosztow produkcji
(zwlaszcza Srodkow produkcji) | zmian
sytuacji na rynku. W razie koniecznosci
progi referencyjne aktualizuje sie zgodnie
ze ewyklq procedurq ustawodawczg w
swietle zmian w produkcji i sytuacji na
rynku.

PE791.107v02-00

miesigce, Komisja konsultuje sie¢ 7
zainteresowanymi stronami i panstwami
czltonkowskimi oraz podejmuje niezbedne
srodki, takie jak srodki przewidziane w
art. 16, 17, 127 nowym, 194 nowym, 219
lub 222 niniejszego rozporzqdzenia.

Or. fr

Poprawka

S5a)  Sa) art. 7 ust. 2 otrzymuje
brzmienie:

2. Przeprowadzajqc przeglgd progow
refrencyjnych zgodnie 7 art. 1b
rozporzgdzenia (UE) nr 1370/2013,
Komisja uwzglednia w szczegolnosci
zmiany inflacji i przedstawia Radzie
wniosek dotyczqcy dostosowania progow
okreslonych w art. 1b rozporzgdzenia nr
1370/2013. Progi referencyjne podlegajq
corocznej aktualizacji w celu
uwzglednienia trendow gospodarczych
oraz zapewnienia, by pozostaly one
skutecznym narzedziem stabilizacji
rynkow. Komisja zapewnia opracowanie
metodyki corocznych przeglgdow tych
progow, opartej na obiektywnych
wskaznikach, takich jak inflacja, koszty
produkcji oraz zmiany na rynkach
rolnych. JeZeli ceny rynkowe utrzgymujq
si¢ ponizej zaktualizowanego progu
referencyjnego przez okres dluiszy niz try
miesigce, Komisja rozpoczyna dialog
zainteresowanymi stronami i panstwami
czlonkowskimi oraz przyjmuje niezbedne
srodki, takie jak srodki przewidziane w
art. 16, 17, 127 (nowy), 194 (nowy), 219
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lub 222 niniejszego rozporzqdzenia.

Or. it
Uzasadnienie

Koniecznie nalezy podkresli¢ potrzebe regularnej aktualizacji progow referencyjnych. Progi
te sq niezbedne do zapewnienia wlasciwego sygnatu rynkowego oraz do definiowania
kryzysow rynkowych, dlatego powinny odzwierciedla¢ warunki gospodarcze i rzeczywistosé, z
Jjakq borykajg sie podmioty gospodarcze. W szczegolnosci nalezy uwzglednic inflacje kosztow
produkcji w kontekscie coraz wyzszych norm zrownowazonego rozwoju. Konieczne jest
powigzanie progow referencyjnych ze Srodkami zarzgdzania rynkiem, aby zapewnic ich
skutecznosé.

Poprawka 362
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil
Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 7 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5a) Do dnia 31 grudnia 2027 r.
Komisja przedlozy wniosek dotyczgcy
zmiany rozporzqdzenia Rady (UE) nr
137072013 w celu ustanowienia rocznego
dostosowania progow i cen
interwencyjnych zgodnie 7 inflacjg.

Or. en

Poprawka 363
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt S a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 7 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5a) dodaje si¢ nowy art. 7a
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w brzmieniu:
Artykul 7a

Europejski mechanizm wczesnego
ostrzegania

1. Do dnia 1 stycznia 2028 r. Komisja
ustanawia europejski mechanizm
wcezesnego ostrzegania w celu
identyfikacji ryzyka zaklocenia rownowagi
na rynkach rolnych w odniesieniu do
wszystkich produktow i sektorow objetych
niniejszym rozporzqdzeniem, majgc na
celu zapobieganie zaklioceniom na rynku.

2. Mechanizm ten opiera si¢ na danych
dostarczanych przez Unijne
Obserwatorium Lancucha Rolno-
Spoiywczego (AFCO), moze jednak
rowniez uwzglednia¢ dane pochodzgce 7
innych obserwatoriow rynkow rolnych, a
takze dane przekazywane przez panstwa
czlonkowskie oraz z innych odpowiednich
Zrodel informacji gospodarczych i
szacunkow.

3. W przypadku stwierdzenia ryzyka
nadwyzki podaZy lub niedoboru na rynku
lub innych powazinych zaklocen na rynku
Komisja publikuje wczesne ostrzeienie i
niezwlocznie informuje o tym Parlament
Europejski oraz Rade.

4. Wczesne ostrzeienia zawierajg oceng
przyczyn, sektorow, ktorych to dotyczy,
szacowanego wplywu na rynek oraz, w
stosownych przypadkach, zalecenia
dotyczqce srodkow, ktore mogq pomoc w
zapobieganiu zaktoceniom na rynku lub
ich ograniczeniu.

5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 227 w celu ustanowienia
mechanizmu oraz uzupeltnienia
niniejszego artykutu poprzez okreslenie
metodyki, wskazZnikow, progow ryzyka,
czestotliwosci ocen, Zrodet danych i
procedur operacyjnych europejskiego
mechanizmu wczesnego ostrzegania.
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Poprawka 364
Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Tomas Kubin, Csaba Doméotor

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 9 — akapit 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5a)  wart. 9dodaje si¢ akapit drugi w
brzmieniu:

» Przy udzielaniu zamowien publicznych
dotyczgcych ywnosci lub ustug
gastronomicznych instytucje publiczne
powinny, z poszanowaniem prawa Unii
majgcego zastosowanie do zamowien
publicznych, uwzgledniaé w pierwszej
kolejnosci produkty krajowe, a w drugiej
kolejnosci produkty pochodzgce 7 Unii, w
celu promowania produktow lokalnych,
krotkich tancuchow dostaw oraz
produktow spelniajgcych kryteria jakosci i
sezonowosci oraz ograniczajgcych
transport powodujgcy zanieczyszczenie.
Komisja moZe przyjgé wytyczne
ulatwiajgce uwzglednienie tych kryteriow
w procedurach udzielania zamowien.”;

Or. fr

Poprawka 365
Arash Saeidi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt S a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Sekcja 1 a (nowa) — tytut
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5a)  po art. 10 dodaje si¢ sekcje
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w brzmieniu:
Sekcja la

System gwarantowanych wielkosci i cen

Or. fr
Uzasadnienie

Obecne narzedzia zarzqdzania rynkiem uruchamia sie zbyt pozno, gdy kryzys juz sie rozwingl.
W niniejszej poprawce proponuje si¢ europejski system zarzqdzania podazq i sprawiedliwymi
cenami, gwarantujqcy minimalng ceng dla referencyjnej wielkosci produkcji odpowiadajgcej
potrzebom rynku, bez ograniczania produkcji ani uniemozliwiania wprowadzania do obrotu
nadwyzek. System ten bytby poczgtkowo stosowany w sektorach mleka i cukru, a nastepnie
mogtby zostac rozszerzony na inne sektory do 2031 r.

Poprawka 366
Arash Saeidi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 10 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

S5a)  po art. 10 dodaje si¢ art. 10a w
brzmieniu:

Artykut 10a
System gwarantowanych wielkosci i cen

1. Aby zapobiec zakléceniom na rynku
oraz zapewnic rolnikom godziwy poziom
Zycia zgodnie 7 art. 39 TFUE, panstwa
czltonkowskie wdrazajq system
gwarantowanych wielkosci produkcji i
cen w sektorach mleka i cukru.

2. W ramach tego systemu kazde
gospodarstwo korzysta 7 gwarantowanej
minimalnej ceny produkcji dla
referencyjnej wielkosci produkcji.

3. Referencyjna wielkos¢ produkcji
odpowiada wielkosci przeznaczonej na
zaopatrzenie rynku Unii, podzielonej przez
liczbe gospodarstw produkujgcych dany
produkt w Unii.
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4. Gwarantowana minimalna cena
produkcji zapewnia godziwe
wynagrodzenie i nie moZe by¢ nizsza od
Srednich catkowitych kosztow produkcji
odnotowanych w Unii.

5. Ilosci wprowadzane do obrotu powyzej
referencyjnej wielkosci produkcji mogg
by¢é swobodnie wprowadzane do obrotu,
ale nie podlegajg gwarantowanej
minimalnej cenie produkcji, o ktorej
mowa w ust. 2.

6. Najpoziniej do dnia 31 grudnia 2031 r.
Komisja przedstawi Parlamentowi
Europejskiemu i Radzie sprawozdanie
wdroZenia systemu gwarantowanych
wielkosci i cen oraz, w stosownych
przypadkach, przedtoly wniosek
ustawodawczy majqcy na celu
rozszerzenie tego systemu na inne sektory
rolnicze.

Or. fr
Uzasadnienie

Obecne narzedzia zarzqdzania rynkiem uruchamia sie zbyt pozno, gdy kryzys juz sig rozwingt.
W niniejszej poprawce proponuje sie europejski system zarzqdzania podazq i sprawiedliwymi
cenami, gwarantujgcy minimalng cene dla referencyjnej wielkosci produkcji odpowiadajgcej
potrzebom rynku, bez ograniczania produkcji ani uniemozliwiania wprowadzania do obrotu
nadwyzek. System ten bylby poczgtkowo stosowany w sektorach mleka i cukru, a nastgpnie
moglby zostac rozszerzony na inne sektory do 2031 r.

Poprawka 367
Mireia Borras Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt S a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 11 — litera e a (nowa)

Tekst obowigzujgcy Poprawka

5a)  Artykul 11 Produkty kwalifikujgce
si¢ do interwencji publicznej

Interwencje publiczng stosuje si¢ w Interwencje publiczng stosuje si¢ w
odniesieniu do nast¢pujacych produktow odniesieniu do nastepujacych produktow
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zgodnie z warunkami ustanowionymi w zgodnie z warunkami ustanowionymi w

niniejszej sekcji oraz wszelkimi niniejszej sekcji oraz wszelkimi
dodatkowymi wymogami i warunkami, dodatkowymi wymogami i warunkami,
ktoére moga zosta¢ okre§lone przez ktore moga zosta¢ okreslone przez
Komisje, w drodze aktéw delegowanych Komisje, w drodze aktéw delegowanych
zgodnie z art. 19 1 aktéw wykonawczych zgodnie z art. 19 1 aktow wykonawczych
zgodnie z art. 20: a) pszenicy zwyczajnej, zgodnie z art. 20:

pszenicy durum, jeczmienia i kukurydzy;
b) ryzu nieluskanego; c) swiezej lub
schtodzonej wotowiny i cieleciny objetych
kodami CN 0201 10 00 oraz od 0201 20 20
do 0201 20 50; d) masta
wyprodukowanego bezposrednio 1
wylacznie z pasteryzowanej $mietanki
uzyskanej bezposrednio 1 wylacznie z
mleka krowiego w zatwierdzonym
przedsiebiorstwie w Unii, 0 minimalne;j
zawarto$ci thuszczu mlecznego w masie
wynoszacej 82 % 1 maksymalne;j
zawartosci wody w masie wynoszacej 16
%; e)odtluszczonego mleka w proszku
najwyzszej jakosci wytworzonego z mleka
krowiego metoda rozpytowag w
zatwierdzonym przedsigbiorstwie w Unii, o
minimalnej zawarto$ci biatka wynoszace]
34,0 % w odtluszczonej masie suchej. ryZu
nietuskanego (w tym szczegolnych odmian
lub rodzajow ryiu nietuskanego), jezeli
wymaga tego sytuacja na rynku. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa w
art. 229 ust. 2; ¢) moZe zostaé otwarta
przez Komisje dla wolowiny i cielgciny —w
drodze aktow wykonawczych przyjetych
bez zastosowania procedury, o ktorej
mowa w art. 229 ust. 2 lub 3 — jezeli w
reprezentatywnym okresie, ustalonym na
podstawie art. 20 akapit pierwszy lit. c),
srednia cena rynkowa w danym panstwie
czlonkowskim lub w danym regionie
panstwa czlonkowskiego, notowana na
podstawie unijnej skali klasyfikacji tusz
bydta, o ktorej mowa w zalgczniku IV
czes¢ A, jest niisza niz 85 % progu
referencyjnego okreslonego w art. 7 ust. 1
lit. d).

a) pszenicy zwyczajnej, pszenicy durum,
Jjeczmienia i kukurydzy;
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b) ryZu nieluskanego;

¢) swiezej lub schlodzonej wolowiny
i cielgciny objetych kodami CN
0201 10 00 oraz od 0201 20 20 do
0201 20 50;

d) masta wyprodukowanego bezposrednio
i wylgcznie 7 pasteryzowanej smietanki
uzyskanej bezposrednio i wylqcznie
mleka krowiego w zatwierdzonym
przedsiebiorstwie w Unii, 0 minimalnej
zawartosci ttuszczu mlecznego w masie
wynoszqcej 82 % i maksymalnej
zawartosci wody w masie wynoszgcej 16
%;

e) odtluszczonego mleka w proszku
najwyziszej jakosci wytworzonego 7 mleka
krowiego metodq rozpytowq

w zatwierdzonym przedsigbiorstwie

w Unii, 0 minimalnej zawartosci biatka
wynoszqgcej 34,0 % w odtltuszczonej masie
suchej;

P cukru.

Or. en

(Rozporzgdzenie (UE) nr 1308/2013)

Poprawka 368
Arash Saeidi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 b (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 11 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5b)  wart. 11 do wykazu produktow
kwalifikujqcych si¢ do interwencji dodaje
si¢ nastepujqce produkty:

f) cukru bialego;
2) baraniny;
h) koziny;
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i) przetworzonych owocow i warzyw;

J) roslin wysokobiatkowych (roslin
strqczkowych);

k) produktow pszczelich;
1) oliwy z7 oliwek;

m) podstawowych produktow rolnych i
spoiywczych, ktorych wykaz ustala
Komisja w drodze aktow delegowanych,
na podstawie kryteriow zwigzanych z
udziatem tych produktow w koszyku
konsumpcyjnym gospodarstw domowych o
niskich dochodach. Komisja wprowadza
System wzmocnionego monitorowania cen
tych produktow. W przypadku gdy ceny
tych produktow ulegng wzrostowi
uznanemu za nadmierny w swietle zmian
kosztow produkcji, srodki przewidziane w
art. 219 mogq zosta¢ uruchomione w
trybie przyspieszonym.

Or. fr
Uzasadnienie

Interwencja publiczna powinna zostac rozszerzona na wiekszq liczbe strategicznych sektorow
rolnych borykajgcych sie z kryzysami, zmiennoscig cen lub trudnosciami strukturalnymi.
Rozszerzenie to wzmocnitoby narzedzia zarzqdzania rynkami, przyczynitoby sie do stabilizacji
dochodow producentow oraz wspieraloby suwerennos¢ zZywnosciowq Unii.

Poprawka 369
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 b (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 11 — litera e a (nowa)

Tekst obowigzujgcy Poprawka

5b)  wart. 11 wprowadza si¢
nastepujgce zmiany:

P cukru;
g) baraniny;
h) koziny;
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i) masta 7 mleka owczego;
k) masta 7 mleka koziego;

1) konopi przemystowych.

”»

Or. fr

(Rozporzgdzenie 1308/2013)

Poprawka 370
Cristina Guarda
w imieniu grupy Verts/ALE

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 11 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5a)  wart. 11 do wykazu produktow
kwalifikujqcych si¢ do interwencji dodaje
si¢ nastepujqce produkty:

»i) przetworzonych owocow i warzyw;
J) roslin strgczkowych;

k) produktow pszczelich;

) oliwy 7 oliwek.”

[przez caly rok]

Or. en

Poprawka 371
Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Isturiz White, Elena Nevado del Campo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 11 — litera e a (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
5a)  5a) wart. 11 dodaje si¢ litery w
brzmieniu:
»f) cukru bialego;
2) baraniny;
h) koziny.”

Or. es

Poprawka 372
Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Csaba Domotor, Mireia Borras Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 b (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 11 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
5b)  wart. 11 dodaje sig lit. f)—k) w
brzmieniu:
wf) cukru;
2) baraniny;
h) koziny;
i) masta 7 mleka owczego;
J) masta 7 mleka koziego;

k) konopi przemystowych.”;

Or. fr

Poprawka 373
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil
Kefalogiannis

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 11 — litera e a (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 374
Krzysztof Hetman

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 11 — akapit 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

f) cukru;
2) baraniny;
h) koziny;

(i) masta wyprodukowanego 7 mleka
owczego;

k) masta wyprodukowanego z mleka
koziego;

1) konopi przemystowych;

m) migsa drobiowego;

n) wieprzowiny.

Or. en

Poprawka

6a) wart. 11 ust. 1 dodaje sig litere ea
w brzmieniu:

ea) cukru bialego, w okresie od dnia 1
pazidziernika do dnia 30 wrzesnia.
Otwarcie interwencji publicznej dla cukru
odbywa si¢ automatycznie na tych samych
zasadach co dla pszenicy twyczajnej,
masta i odttuszczonego mleka w proszku,
a ceny skupu sq powigzane ze
zaktualizowanymi progami
referencyjnymi, o ktorych mowa w art. 7.

Or. pl

PE791.107v02-00

PL



PL

Poprawka 375

Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt S a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 11 — litera e a (nowa)

Tekst obowigzujgcy

Artykut 11

Produkty kwalifikujace si¢ do interwencji
publiczne;j

Interwencje publiczng stosuje si¢ w
odniesieniu do nast¢pujacych produktow
zgodnie z warunkami ustanowionymi w
niniejszej sekcji oraz wszelkimi
dodatkowymi wymogami i warunkami,
ktoére moga zosta¢ okre§lone przez
Komisj¢, w drodze aktow delegowanych
zgodnie z art. 19 1 aktéw wykonawczych
zgodnie z art. 20:

a) pszenicy zwyczajnej, pszenicy durum,
jeczmienia 1 kukurydzy;

b) ryzu nieluskanego;

c) $wiezej lub schtodzonej wotowiny
i cielgciny objetych kodami CN 0201 10 00
oraz od 0201 20 20 do 0201 20 50;

d) masta wyprodukowanego bezposrednio 1
wylacznie z pasteryzowanej Smietanki
uzyskanej bezposrednio i wytacznie z
mleka krowiego w zatwierdzonym
przedsigbiorstwie w Unii, 0 minimalnej
zawartos$ci thuszczu mlecznego w masie
wynoszacej 82 % 1 maksymalne]
zawarto$ci wody w masie wynoszacej 16
03

e) odtluszczonego mleka w proszku
najwyzszej jakosci wytworzonego z mleka
krowiego metoda rozpylowa w
zatwierdzonym przedsigbiorstwie w Unii, o
minimalnej zawartosci biatka wynoszace;j
34,0 % w odttuszczonej masie suche;.
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Poprawka

5a) wart. 11 dodaje sig lit. f) w
brzmieniu:

wArtykut 11

Produkty kwalifikujace si¢ do interwencji
publiczne;j

Interwencje publiczng stosuje si¢ w
odniesieniu do nastepujacych produktow
zgodnie z warunkami ustanowionymi w
niniejszej sekcji oraz wszelkimi
dodatkowymi wymogami 1 warunkami,
ktore moga zosta¢ okreslone przez
Komisj¢, w drodze aktow delegowanych
zgodnie z art. 19 1 aktow wykonawczych
zgodnie z art. 20:

a) pszenicy zwyczajnej, pszenicy durum,
jeczmienia 1 kukurydzy;

b) ryzu nietuskanego;

c) $wiezej lub schtodzonej wotowiny
i cielgciny objetych kodami CN 0201 10 00
oraz od 0201 20 20 do 0201 20 50;

d) masta wyprodukowanego bezposrednio 1
wylacznie z pasteryzowanej $mietanki
uzyskanej bezposrednio i wyltacznie z
mleka krowiego w zatwierdzonym
przedsigbiorstwie w Unii, 0 minimalnej
zawartos$ci thuszczu mlecznego w masie
wynoszacej 82 % 1 maksymalnej
zawarto$ci wody w masie wynoszacej 16
Yo;

e) odtluszczonego mleka w proszku
najwyzszej jakosci wytworzonego z mleka
krowiego metoda rozpylowa w
zatwierdzonym przedsigbiorstwie w Unii, o
minimalnej zawartosci biatka wynoszacej
34,0 % w odttuszczonej masie suchej;
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f) cukru.”

Or. en

(Rozporzgdzenie 1308/2013, art. 11)

Poprawka 376
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 11 — litera e a (nowa)

Tekst obowiqzujgcy Poprawka

f) cukru;

Or. fr

(Rozporzgdzenie 1308/2013)

Poprawka 377
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 b (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 11 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5b)  5b. wart. 11 dodaje si¢ litere w
brzmieniu: f) cukru;

Or. it
Uzasadnienie

Rynek cukru w UE charakteryzuje sie duzq zmiennosciq, zwlaszcza od czasu zniesienia
systemu kwot w 2017 r. W celu ustabilizowania rynku nalezy przewidzie¢ instrument rynkowy
w postaci interwencji publicznej. W rzeczywistosci doptaty do prywatnego przechowywania
nie mogly zostac¢ wdrozone w okreslonych okolicznosciach, w szczegolnosci ze wzgledu na
sezonowos¢ produkcji cukru buraczanego. W zwigzku z tym cukier powinien zosta¢ objety
interwencjq publiczng.
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Poprawka 378
Arash Saeidi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 ¢ (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 12

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5¢) art. 12 otrzymuje brzmienie:
Artykut 12
Okresy interwencji publicznej

Interwencja publiczna jest
dostepna w odniesieniu do:

a) pszenicy zwyczajnej — od dnia 1
wrzesnia do dnia 31 maja;

b) pszenicy durum, jeczmienia
i kukurydzy — przez caly rok gospodarczy;

¢) ryzu nietuskanego — przez caly rok
gospodarczy;

d) wolowiny i cieleciny — przez caly rok
gospodarczy;

e) masta i odtluszczonego mleka w
proszku — przez caly rok gospodarczy;

J) cukru — przez caly rok gospodarczy;
g) baraniny — przez caly rok gospodarczy;
h) koziny — przez caly rok gospodarczy;

i) przetworzonych owocow i wargyw —
przez caly rok gospodarczy;

Jj) roslin wysokobiatkowych — przez caly
rok gospodarczy;

k) produktow pszczelich — przez caly rok
gospodarczy;

1) oliwy 7 oliwek — przez caly rok
gospodarczy.

Or. fr
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Uzasadnienie

Rozszerzenie zakresu interwencji publicznej na inne produkty rolne powinno is¢ w parze z

okresleniem odpowiednich okresow interwencji.

Poprawka 379
Céline Imart

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 ¢ (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 12

Tekst obowigzujgcy

Artykut 12 Okresy interwencji publicznej

Interwencja publiczna jest dostepna:

a) w odniesieniu do pszenicy zwyczajnej,
pszenicy durum, jeczmienia i kukurydzy —
od dnia 1 listopada do dnia 31 maja;

b) w odniesieniu do ryzu nietuskanego — od
dnia 1 kwietnia do dnia 31 lipca;

c¢) wolowiny 1 cielgciny — przez caly rok;

d) w odniesieniu do masta i
odttuszczonego mleka w proszku — od dnia
1 marca do dnia 30 wrzesnia.
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Poprawka
5¢)  ,Artykut 12 Okresy interwencji
publiczne;j
Interwencja publiczna jest dostepna:

a) w odniesieniu do pszenicy zwyczajnej,
pszenicy durum, jeczmienia i kukurydzy —
przez caly rok;

b) w odniesieniu do ryzu nietuskanego —
przez caly rok;

c¢) wolowiny 1 cielgciny — przez caly rok;

d) w odniesieniu do masta i
odtluszczonego mleka w proszku — przez
caly rok;

f) w odniesieniu do cukru — przez caly
rok;

2) w odniesieniu do baraniny — przez caly
rok;

h) w odniesieniu do koziny — przez caly
rok;

i) w odniesieniu do mleka owczego — przez
caly rok;

k) w odniesieniu do koziny — przez caly
rok;

) w odniesieniu do konopi przemystowych
— przez caly rok.

”»

Or. fr
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(Rozporzgdzenie 1308/13)

Poprawka 380
Mireia Borras Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 12

Tekst obowigzujgcy

Okresy interwencji publicznej Interwencja
publiczna jest dostgpna:

a) w odniesieniu do pszenicy zwyczajnej,
pszenicy durum, jeczmienia i kukurydzy —
od dnia 1 listopada do dnia 31 maja;

b) w odniesieniu do ryzu nietuskanego —
od dnia 1 kwietnia do dnia 31 lipca,

¢) w odniesieniu do wotowiny i cielgciny —
przez caty rok;

d) w odniesieniu do masta

1 odtluszczonego mleka w proszku — od
dnia 1 marca do dnia 30 wrze$nia.

Poprawka

6a) Artykul 12

Okresy interwencji publicznej Interwencja
publiczna jest dostepna w odniesieniu do:

a) pszenicy zwyczajnej — od dnia
1 paidziernika do dnia 31 maja;

b) pszenicy durum, jeczmienia i kukurydzy
— przez caly rok;

¢) ryzu nietuskanego — przez caly rok;

d) wotowiny i cielgciny — przez caly rok;
e) masla 1 odtluszczonego mleka w proszku
—od dnia 1 lutego do dnia 30 wrze$nia.

cukru — od dnia 1 paZdziernika do dnia 30
wrzesnia.

Or. en

(Rozporzgdzenie (UE) nr 1308/2013)

Poprawka 381

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 12 — akapit 1 — litera e
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

7a)  art. 12 lit. e) otrzymuje brzmienie:

e) masta i odtluszczonego mleka w proszku e) ,,masta i odtluszczonego
— od dnia 1 lutego do dnia 30 wrzesnia. mleka w proszku — przez caly rok;”

Or. en

Poprawka 382
Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Isturiz White, Elena Nevado del Campo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 b (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 12 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
5b)  5b) wart. 12 dodaje sie litery w
brzmieniu:

»f) cukru biatego —w danym roku
gospodarczym;

g) baraniny — przez caly rok;
h) koziny — przez caly rok.”

Or. es

Poprawka 383
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 b (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 12 — litera e a (nowa)

Tekst obowigzujgcy Poprawka

5b) wart. 12 dodaje sig lit. f) w
brzmieniu:

wf) cukru — od dnia 1 paZdziernika do
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dnia 30 wrzesnia.”

Or. en

(art. 12 rozporzgdzenia (UE) 1308/2013)

Poprawka 384
Asger Christensen

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 12

Tekst obowigzujgcy

Okresy interwencji publicznej Interwencja
publiczna jest dostepna: a) w odniesieniu
do pszenicy zwyczajnej, pszenicy durum,
jeczmienia i kukurydzy — od dnia 1
listopada do dnia 31 maja; b) w
odniesieniu do ryzu nieluskanego — od
dnia 1 kwietnia do dnia 31 lipca; ¢) w
odniesieniu do wotowiny i cieleciny —
przez caty rok; d) w odniesieniu do masta
1 odtluszczonego mleka w proszku — od
dnia 1 marca do dnia 30 wrze$nia.

Poprawka

7a)  Okresy interwencji publiczne]
Interwencja publiczna jest

dostepna w odniesieniu do: a) pszenicy
zwyczajnej, pszenicy durum, jgczmienia

1 kukurydzy — od dnia 1 listopada do dnia
31 maja; b) ryzu nietuskanego — od dnia 1
kwietnia do dnia 31 lipca; ¢) wolowiny

i cieleciny — przez caty rok; d) masta

1 odtluszczonego mleka w proszku — przez
caly rok.

Or. en

(https://eur-lex.europa.eu/legal-content/PL/TXT/PDF/?uri=CELEX:32013R1308)

Uzasadnienie

Catoroczna interwencja publiczna umozliwi udostepnienie narzedzia zarzqdzania
kryzysowego w przypadku wystgpienia kryzysu w dowolnym momencie roku. Nalezy
zauwazyc, ze narzedzie to powinno pozostac wyjgtkowe i zorientowane na kryzys. Wszelkie
usprawnienia interwencji publicznej powinny koncentrowac si¢ na wiarygodnosci,
proporcjonalnosci i zdolnosci reagowania w wyjgtkowych okolicznosciach.

Poprawka 385

Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil

Kefalogiannis
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 12 — akapit 1 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 386

Poprawka
7a)  wart. 12 dodaje sie litery
w brzmieniu:
»f) cukru — przez caly rok;
g) baraniny — przez caly rok;
h) koziny — przez caly rok;

(i) masta wyprodukowanego 7 mleka
owczego — przeg caly rok;

k) masta wyprodukowanego z mleka
koziego — przez caly rok;

1) konopi przemystowych — przez caly rok;
m) miesa drobiowego — przez caly rok;

n) wieprzowiny — przez caly rok.”

Or. en

Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Raffaele Stancanelli, Csaba Domotor, Mireia Borras

Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 ¢ (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 12 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka

5¢) w art. 12 dodaje sig lit. f) w
brzmieniu:

»f) w odniesieniu do cukru — od 1
pazidziernika do 30 wrzesnia.”’;

Or. fr
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Poprawka 387
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 ¢ (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 12 — litera e a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5¢) 5c. wart. 12 dodaje sig litere w
brzmieniu: f) cukier — od 1 paZdziernika
do 30 wrzesnia;

Or. it
Uzasadnienie

Rynek cukru w UE charakteryzuje sie duzq zmiennosciq, zwlaszcza od czasu zniesienia
systemu kwot w 2017 r. W celu ustabilizowania rynku nalezy przewidzie¢ instrument rynkowy
w postaci interwencji publicznej. W rzeczywistosci doptaty do prywatnego przechowywania
nie mogty zosta¢ wdrozone w okreslonych okolicznosciach, w szczegolnosci ze wzgledu na
sezonowos¢ produkcji cukru buraczanego. W zwiqzku z tym cukier powinien zostac objety
interwencjq publiczng.

Poprawka 388
Marta Wcislo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — tytul

Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 12 — litera f (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

dodaje si¢ litere w brzmieniu: ,,f) cukru

biatego.”
Or. en
Poprawka 389
Daniel Buda, Dan-Stefan Motreanu, Paulo do Nascimento Cabral, Emmanouil
Kefalogiannis, Carmen Crespo Diaz
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7 b (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 13

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 13

Otwieranie 1 zamykanie interwencji
publiczne;j

1. W okresach, o ktorych mowa w art. 12,
interwencja publiczna:

a) jest otwarta dla pszenicy zwyczajnej,
masta 1 odttuszczonego mleka w proszku;

b) moze zosta¢ otwarta przez Komisj¢ — w
drodze aktow wykonawczych — dla
pszenicy durum, jeczmienia, kukurydzy i
ryzu nieluskanego (w tym szczego6lnych
odmian lub rodzajéw ryzu nieluskanego),
jezeli wymaga tego sytuacja na rynku. Te
akty wykonawcze przyjmuje sie¢ zgodnie
procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa w
art. 229 ust. 2;

¢) moze zostac otwarta przez Komisje dla
wolowiny i cieleciny — w drodze aktow
wykonawczych przyjetych bez
zastosowania procedury, o ktorej mowa w
art. 229 ust. 2 lub 3 — jezeli w
reprezentatywnym okresie, ustalonym na
podstawie art. 20 akapit pierwszy lit. c¢),
srednia cena rynkowa w danym panstwie
czlonkowskim lub w danym regionie
panstwa czlonkowskiego, notowana na
podstawie unijnej skali klasyfikacji tusz
bydla, o ktorej mowa w zalgczniku IV
czes¢é A, jest nizsza niz 85 % progu
referencyjnego okreslonego w art. 7 ust. 1
lit. d).

2. Komisja przyjmuje akty wykonawcze
zamykajgce interwencje publiczng w
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Poprawka

7b)  art. 13 otrzymuje brzmienie:
Artykut 13

Otwieranie 1 zamykanie interwencji
publiczne;j

1. W okresach, o ktorych mowa w art. 11,
interwencja publiczna:

a) jest otwarta dla pszenicy zwyczajnej,
masta 1 odttuszczonego mleka w proszku
wyprodukowanych 7 mleka krowiego,
cukru, baraniny, koziny, masta
wyprodukowanego 7 mleka owczego,
masta wyprodukowanego 7 mleka koziego,
konopi przemystowych,

b) moze zosta¢ otwarta przez Komisje — w
drodze aktow wykonawczych — dla
pszenicy durum, jeczmienia, kukurydzy i
ryzu nietuskanego (w tym szczegolnych
odmian lub rodzajow ryzu nietuskanego),
wolowiny, cieleciny, koziny, baraniny,
drobiu i wieprzowiny, jezeli wymaga tego
sytuacja na rynku.
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sektorze wolowiny i cieleciny, jeZeli w
reprezentatywnym okresie ustalonym na
podstawie art. 20 akapit pierwszy lit. c) nie
sq juz spelnione warunki okreslone w ust.
1 lit. ¢) niniejszego artykutu. Te akty
wykonawcze przyjmuje si¢ bez
zastosowania procedury, o ktorej mowa w
art. 229 ust. 2 lub 3.

Te akty wykonawcze przyjmuje sie zgodnie
z procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa
w art. 229 ust. 2;

Or. en

Poprawka 390
Valérie Deloge, Gilles Pennelle, Csaba Domotor, Mireia Borras Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 d (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 13 —ustep 1 —litera a

Tekst obowigzujgcy Poprawka
5d) wart. 13 ust. 1lit. a) otrzymuje
brzmienie:
a) jest otwarta dla pszenicy zwyczajnej, ,»a) jest otwarta dla pszenicy zwyczajnej,
masta 1 odttuszczonego mleka w proszku; masta 1 odttuszczonego mleka w proszku

pochodzgcego 7 mleka krowiego, cukru,
miegsa owczego, miesa koziego, masta
mleka owczego, masta 7 mleka koziego
oraz konopi przemystowych;

»

Or. fr
(02013R1308)
Poprawka 391
Céline Imart
Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6 ¢ (nowy)
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Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 13 —ustep 1 —litera a

Tekst obowigzujgcy
Artykutl 13 Otwieranie i zamykanie
interwencji publicznej

1. W okresach, o ktorych mowa w art. 11,
interwencja publiczna:

a) jest otwarta dla pszenicy zwyczajnej,
masta 1 odttuszczonego mleka w proszku;

Poprawka

6¢c) »Artykut 13 Otwieranie i
zamykanie interwencji publicznej

1. W okresach, o ktorych mowa w art. 11,
interwencja publiczna:

a) jest otwarta dla pszenicy zwyczajnej,
masta i odttuszczonego mleka w proszku,
mleka krowiego, cukru, baraniny, koziny,
masta 7 mleka owczego, masta 7 mleka
koziego oraz konopi przemystowych;

»

Or. fr

(Rozporzgdzenie 1308/2013)

Poprawka 392

Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia

Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 ¢ (nowy)

Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 13 —ustep 1 —litera a

Tekst obowigzujgcy

Artykul 13

Otwieranie i zamykanie interwencji
publiczne;j

1. W okresach, o ktérych mowa w art. 12,
interwencja publiczna:

a) jest otwarta dla pszenicy zwyczajnej,
masta 1 odtluszczonego mleka w proszku;
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Poprawka
5¢)  Artykul 13 ust. 1 lit. a) otrzymuje
brzmienie:
»Artykut 13

Otwieranie i zamykanie interwencji
publiczne;j

1. W okresach, o ktérych mowa w art. 12,
interwencja publiczna:

a) jest otwarta dla pszenicy zwyczajnej,
cukru, masta i odtluszczonego mleka w
proszku;”

Or. en
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(art. 13 rozporzgdzenia (UE) 1308/2013)

Poprawka 393
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 d (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 13 —ustep 1 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

5d)  5d.wart. 13 ust. 1lit. a) otrzymuje
brzmienie: a) jest otwarta dla pszenicy
zwyczajnej, cukru, masta i odttuszczonego
mleka w proszku;

Or. it
Uzasadnienie

Rynek cukru w UE charakteryzuje si¢ duzq zmiennosciq, zwlaszcza od czasu zniesienia
systemu kwot w 2017 r. W celu ustabilizowania rynku nalezy przewidzie¢ instrument rynkowy
w postaci interwencji publicznej. W rzeczywistosci doptaty do prywatnego przechowywania
nie mogly zostac¢ wdrozone w okreslonych okolicznosciach, w szczegolnosci ze wzgledu na
sezonowos¢ produkcji cukru buraczanego. W zwigzku z tym cukier powinien zosta¢ objety
interwencjq publiczng.

Poprawka 394
Mireia Borras Pabon

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 7 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 13 —ustep 1 — litera a

Tekst obowigzujgcy Poprawka

7a)  Artykul 13a

Otwieranie 1 zamykanie interwencji Otwieranie 1 zamykanie interwencji

publicznej 1. W okresach, o ktorych mowa publicznej 1. W okresach, o ktorych mowa

w art. 11, interwencja publiczna: w art. 11, interwencja publiczna:

a) jest otwarta dla pszenicy zwyczajnej, a) jest otwarta dla pszenicy zwyczajnej,

masta i odthuszczonego mleka w proszku; cukru, masta i odtluszczonego mleka w
proszku;
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Or. en
(Rozporzgdzenie (UE) nr 1308/2013)
Uzasadnienie

Rynek cukru w UE charakteryzuje sie duzq zmiennosciq, zwlaszcza od czasu zniesienia
systemu kwot w 2017 r. W celu ustabilizowania rynku nalezy przewidzie¢ narzedzie rynkowe
w formie interwencji publicznej. W pewnych okolicznosciach nie mozna byto bowiem wdrozy¢
doptat do prywatnego przechowywania, w szczegolnosci ze wzgledu na sezonowos¢ produkcji
cukru buraczanego. W zwiqzku z tym cukier powinien zosta¢ objety interwencjg publiczng.

Poprawka 395
Marta Wecislo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 a (nowy)

Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 13 —ustep 1 — litera b a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykul la

moZe zostac¢ otwarta przez Komisje —w
drodze aktow wykonawczych — dla cukru
bialego, jezeli wymaga tego sytuacja na
rynku, w szczegolnosci w przypadku
powaznych zaklocen na rynku, znacznej
presji przywozu lub trwalego spadku cen
cukru lub burakow cukrowych w Unii. Te
akty wykonawcze przyjmuje si¢ zgodnie
procedurg sprawdzajgcq, o ktorej mowa w
art. 229 ust. 2.

Or. en

Poprawka 396
Carmen Crespo Diaz, Esther Herranz Garcia, Susana Solis Pérez, Juan Ignacio Zoido
Alvarez, Antonio Lopez-Isturiz White, Elena Nevado del Campo

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6 a (nowy)
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Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 13 — ustep 1 — litera ¢ a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6a) wart. 13 ust. 1 dodaje sig¢ litere
w brzmieniu:

,»d) moZe zostacé otwarta — w drodze aktow
wykonawczych — dla cukru biatego,
baraniny i koziny, jezeli ceny spadng
ponizej zaktualizowanych progow
referencyjnych lub jezZeli inne obiektywne
wskazniki wykazq powazine zaklocenia na
rynku, bez uszczerbku dla produktow juz
objetych interwencjq publiczng.”

Or. es

Poprawka 397
Arash Saeidi

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 6 a (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 13 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

6a) wart. 13 dodaje si¢ ustegp
w brzmieniu:

W przypadku uruchomienia interwencji
publicznej Komisja przyjmuje
odpowiednie srodki regulacji rynku, ktore
mogq w szczegolnosci obejmowaé
tymczasowe mechanizmy zarzgdzania
podazq, takie jak obowigzkowe
ograniczenia produkcji. W przypadku
braku takich mechanizmow gromadzenie
zapasow publicznych moZe przedtuiyé
zaklocenia rownowagi na rynku i opozni¢
powrdt do stabilnych warunkow
gospodarczych. Producenci korzystajgcy 7
interwencji publicznej muszq zatem
whies¢ swoj wklad w niezbedne dzialania
na rzecz stabilizacji rynku.
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Or. fr
Uzasadnienie

Interwencja publiczna nie moze sama w sobie rozwigzac problemow zwigzanych z
zakloceniami rownowagi na rynku wynikajqcymi ze strukturalnej nadprodukcji. Powinna jej
towarzyszy¢ polityka zarzgdzania podazq, aby zapobiec gromadzeniu zapasow, obnizy¢ koszty
interwencji oraz zapewnic¢ trwatg stabilizacje rynkow i dochodow rolniczych, zgodnie z
celami WPR.

Poprawka 398
Katarina Roth Neved’alova, Erik Kalinak

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 d (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013

Artykul 14
Tekst obowigzujgcy Poprawka
5d)  wart. 14 wprowadza sie
nastepujgce zmiany:
Artykut 14 »Artykut 14
Zakup po ustalonej cenie lub w ramach Zakup po ustalonej cenie lub w ramach
przetargu przetargu
W przypadku otwarcia interwencji W przypadku otwarcia interwencji
publicznej na podstawie art. 13 ust. 1 publicznej na podstawie art. 13 ust. 1
srodki dotyczace ustalania cen zakupu srodki dotyczace ustalania cen zakupu
produktow, o ktorych mowa w art. 11, produktow, o ktorych mowa w art. 11,
oraz, w stosownych przypadkach, srodki oraz, w stosownych przypadkach, srodki
dotyczace ograniczen ilo§ciowych, gdy dotyczace ograniczen ilosciowych, gdy
zakup dokonywany jest po ustalonej cenie, zakup dokonywany jest po ustalonej cenie,
sa przyjmowane przez Rad¢ zgodnie z art. sa przyjmowane przez Radg¢ zgodnie z art.
43 ust. 3 TFUE. 43 ust. 3 TFUE i art. 7 niniejszego

rozporzqdzenia.”

Or. en
(art. 14 rozporzgdzenia (UE) 1308/2013)
Poprawka 399
Carlo Fidanza
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Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 e (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykut 14

Tekst proponowany przez Komisje

Zakup po ustalonej cenie lub w ramach
przetargu

W przypadku otwarcia interwencji
publicznej na podstawie art. 13 ust. 1
srodki dotyczace ustalania cen zakupu
produktow, o ktérych mowa w art. 11,
oraz, w stosownych przypadkach, srodki
dotyczace ograniczen ilosciowych, gdy
zakup dokonywany jest po ustalonej cenie,
sa przyjmowane przez Rad¢ zgodnie z art.
43 ust. 3 TFUE.

Poprawka

Se) Se w art. 14 wprowadza sie
nastepujgce zmiany:

Zakup po ustalonej cenie lub w drodze
przetargu

W przypadku otwarcia interwencji
publicznej zgodnie z art. 13 ust. 1 srodki
dotyczace ustalania cen zakupu produktow,
o ktorych mowa w art. 11, oraz, w
stosownych przypadkach, $rodki dotyczace
ograniczen iloSciowych 5, gdy zakup
dokonywany jest po ustalonej cenie, sg
przyjmowane przez Rade zgodnie z art. 43
ust. 3 TFUE oraz art. 7 niniejszego
rozporzgdzenia;

Or. it

Uzasadnienie

Nalezy wyraznie zaznaczy¢, ze interwencja publiczna uwzglednia regularnie aktualizowane

progi referencyjne.

Poprawka 400
Carlo Fidanza

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Artykul 1 — akapit 1 — punkt 5 f (nowy)
Rozporzadzenie (UE) nr 1308/2013
Artykul 14

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 14

Zakup po ustalonej cenie lub w ramach
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Poprawka

59 11d art. 14 otrzymuje nastepujgce
brzmienie:
Artykut 14

Zakup po ustalonej cenie lub w ramach
przetargu
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przetargu W przypadku otwarcia interwencji
publicznej zgodnie z art. 13 ust. 1 $rodki
dotyczace ustalania cen zakupu produktow,
o ktérych mowa w art. 11, oraz, w
stosownych przypadkach, srodki dotyczace
ograniczen ilo$ciowych 5, gdy zakup
dokonywany jest po ustalonej cenie, sg

W przypadku otwarcia interwencji
publicznej na podstawie art. 13 ust. 1
srodki dotyczace ustalania cen zakupu
produktéw, o ktorych mowa w art. 11,
oraz, w stosownych przypadkach, srodki
dotyczace ograniczen ilosciowych, gd : .
Zal?L]l p zokor%ywanyjest po ustglonejg c}e,nie, przyjmowane przez Rade¢ zgodnie z art. 43

sg przyjmowane przez Rade zgodnie z art. ust. 3 TFUE oraz art. 7 niniejszego
43 ust. 3 TFUE. rozporzqdzenia;

Or. it
Uzasadnienie

Nalezy wyraznie zaznaczyc, ze interwencja publiczna uwzglednia regularnie aktualizowane
progi referencyjne.
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